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(v.) M egm ondtuk a m inap  ugy-e bá r, hogy 
a  de legacionáiis in tézm én y  h e ly e ttesítésének  
k é rd ése  közjogi d o k to rkérdés m a ra d ?  Lám , 
az  is m arad t, —  lega lább  pro nunc. Hogy 
jö v ő  évre  m i lesz , a z t m o stan áb an  h a  ked 
vü n k  vo lna  is, de  n in cs  o kunk  k u tatn i. 
A u sz triáb an  tegnapró l mára  m ég leh e t poli
tik á t c sináln i, d e  m áró l holnapra  m ár nem . 
N os, a  íh<i  gondjai e lh á ru lta k ; a  ho lnapéival 
m ajd  tö rő d ü n k  h o ln ap . Ne m o n d já to k  ez t az 
okoskodást k ö n n y e lm ű n ek . Amit előre ki lehe t 
szám ítan i, azzal szem ben  á llást is lehe t előre 
foglalni. Ám A usztriát sem  ki-, sem  beszám í
tan i tö b b é  n e m  lehe t. Eddig a  v a ló sz ín ű tlen 
ségeknek  volt h a z á ja :  m a  m ár a  k é p te len sé 
geké. ím e , m o st is kik csinálják  b e n n e  azt 
az  uj politikát, m ely szak it a  sz láv  á ram la t
ta l s v isszak an y a ro d ik  a n ém et h egem óniá
h o z  ? C sinálja  a  több i k öz t Kniazoluczky  és 
Stibrá l!  Itt a z tán  igazán  v isszavonu l a  lo
gika és á tenged i az  egész tere t a  psziko- 
p á th iá n ak  . . .  No d e  m indegy , delegáció  
lesz  az  id én , s igy te h á t eg észen  e lfogulat
lan u l sz ó lh a tu n k  h o zzá  a h h o z  a  közjogi dok
to rk érd ésh ez , am e ly e t a  függetlenség i p á rt 
p u b lic istá i m ég egyre tárg v a lg a tn ak .

M o stan áb an  l ia r lh a  Miklós szen te l a  k é r
d ésn ek  egy egész c ikkelysort. P e n n á já n a k  
ere jé t ism eri s b á já t  gyönyörűséggel élvezi a  
m ag y ar közönség . De ta r tu n k  tő le , hogy ez
ú tta l m ed d ő  fe lad a tra  p aza ro lja  tu d á sá t és 
m űv észe té t. A nnak , am it e sorozatbó l eddig 
lá ttu n k , egy é rd ek es közjogi té te l a  gerince. 
A té te l e z :  A közös ügyek in tézési m ó d já 
n a k  m eg szű n ése  m eg szü n te tn é  m agukat a 
közös ü g yeket is. A té te l érdekességével 
—  s a jn a  —  fo rd íto tt a rán y b a n  áll az  igaz-

T Á  K  C A.
Óh, nem vagyok féltékeny.

(ilonolóy.)
— A Budapesti Napló e r e d e t i  t á r c á ja .  —
A. Charcay nyomán ir ta :  T c lek es  Béla.

(Síin: Elókeláen berendezett stoba. Középen kis íróasztal; rajta 
egyebek kiisütt néhány fénykép s lölbmtatlem levél.} 

Ilona.
Tiz óra még esak. Óh jaj, rém itö !
Sehogy sem múlik ez a rest idő.
Legalább m ár túl volnék mindonen!
A h belepusztul m inden idegem.
S igy m úlnak imm ár napok és hetek 
3 vonatra még tán  ma sem ülhetek.
Óh ez a  sok hucsúvizittelés!
Hány nap ja  m ár! És még ez m ind kevés.
Óh o robot, e napszám ! Ja j nekem,
Hogy m ár hajnalban el nem kezdhetem.
Ma Dercsyné, a grófék, Margoton —
S mit tudom én, kik vannak még soron.
S az em ber legyen ilyenkor vidám 
S boldog, ha  m indjárt spleen is gyötri tán ; 
Mert m indenütt oly szörnyen szeretik,
M utassa ö is, m ilyen jól esik,
Hogy mielőtt oly messzo ú tra kel,
N éhány pereot még velők tölthot el . . .
De h á t h iába. Meg kell lonnie.
Hisz még így is lesik, de m ennyire,
Hogy m ért szállt meg a vágy oly h ir te len :
Pár hónapig m ulatni m ás helyen . . .
Mióta neki — csak lessék m iattam  1 —
Mióta neki az ú tját k iadtam  . . .
G yanakszik m ind s összefüggést keres . . . 
M intha bizony — még csak ez kén' -,z! 
Mintha bizony gyötörno holmi emlők,
Vagy nőm tudom, mi s most feledni mennék.

ság tarta im a. A baj —  gondolom  —  az, hogy 
a  k iindu lópon tnál v an  valam i eszm ezavar. A 
B arth a  Miklós okoskodása  ugyanis abból indu l 
ki, hogy a  közös ügyeknek ilye tén  közjogi 
tu la jd o n ság a  és in tézésü k  jelen leg i m ód ja  
k özö tt okozati k ap cso la t vagyon. Idáig  he lyes 
a  tétel. A ké rd és csak  az, v á jjo n  a  kettő  
közü l m elyik az  ok és m elyik az o k o z a t?  
V ájjon  a zé rt van-e  delegáció, közös m in isz
tériu m  és kvóta, m ert v a n n ak  közös ügyek ? 
Avagy azé rt van n ak -e  közös ügyek, m ivel van  
delegáció, közös m in isz té riu m és kvó ta?  Azon for
du l m eg m in d en , e keltő  közü l m elyik a  helyes 
á llá sp o n t. Ha a  közös ügyek eddigi k eze lésének  
tö rv én y es  m ód ja  az ok, am elyből a  kö
zös ügyek in tézm én y e  oko zatszerü en  folyik, 
akkor igenis véghezv ihe tő , ső t véghez is 
v ien d ő  az  a  m űvelet, am elyet a  m i igen 
tisz te lt m es te rü n k  és b a jtá rsu n k , m in t a  k ö 
zö s ügyeknek  a  közösségből való k ihám ozá- 
sá t jelez. Ám h a  az  ok fo rrás az, hogy v a n 
nak  közös üg  yek, am elyek, m ig a  p ragm a
tika  szankció  jogilag  fennáll, m indig  közös 
ügyek m arad n ak , ak k o r az  u tóbb iak  kezelési 
m ó d ja  c su p án  okozat, am ely  m ó dosu lhat, 
ső t m eg is sz ű n h e t a  nélkü l, hogy vele együtt 
m ó d o su ln ia , vagy m eg szű n n ie  ke llene  m ag á
n a k  az  oknak  is. B eszéljünk  ko n k ré teb b ü l. 
Ha a delegációból, a  kvó tából és a  közös 
k o rm án y b ó l fo ly n án ak  a  közös ügyek, akkor 
az  u tó b b iak  nem  é lh e tn ék  túl az  eddig 
tö rv én y esen  d ívo tt kezelési m ódot. De a  m eg
ford íto tt e se tb en  az  eddig  tö rv én y esen  d ívo tt 
keze lési m ó d n ak  leh e te tle n n é  v á lása  u tán  is 
fe n n m a rad  m ég a  közös ügyeknek  közjogi 
in tézm én y e . B aitha  Miklós —  igaz —  szóval 
sem  á llítja , hogy a kezelési m ód az  ok s a 
közös ügyek in tézm én y e  az  okozat. Az m e
rő b e n  ki v a n  zárv a , hogy ez a  k itű n ő  p ub li
c is ta  ilyen  tévedésbe  essék . De am it errő l

F e ledn i?! Hm! Hisz én kergettem őt e l . . .  
Mit is kezdhettoni volna én Jenövei ?!
Hogy néha-néha udvarolt nekem,
Már" azt su tto g ták : szép egy pár leszen!
No hát ezt rólam senki, solise m ondja! 
Hiszen Jenő E lzának a bolondja . . .
A kis Elzáé 1 Istenem, no lám,
A kicsi béka jól befonta ám . . .
Mi közöm h o z z á ? . . .  Csak a tá r s a s á g . . .  
Vigyáznom kell, mert még azt m ondanák: 
Szegény! Faképnél hagyta  őt Jenőjo, 
E lhódította azt E lzácska tölo —
S ő m ost — világos, m int az egyszeregy, — 
Vigaszt keresni és felodni megy.
H a -h á ! Bob gyorsan volna m egcsinálva 
A féltékenység uj tragédiája!
Oh én féltékeny csöppet sem vagyok 1 
Féltékeny ? Ah, nevetséges dolog.
Féltékeny, én? M ikor? M iért? K ire?
Nem voltam még a volt férjemre se’ . . .
Igaz, hogy ő túl volt az ötvenen,
Mikor szivét ngy adta á t nekem 
S busz éves alig múltain volt cl én 
Válóperünknek dicső idején 
S m ost,m ost volnék féltékeny?!...M ég kevésbé 1 
De bosszankodva vájjon ki no nézné,
Hogy az az Elza, az a kis liba,
Máris m ily csupa raffinéria!
Hogy’ adta múltkor, ab, a bajosat,
M int aki m itsem  bánva úgy m ulat;
S legyezőjével ah  mit nőin c s in á lt . . .
Folyton Jenőre kacsintgatva á tl
. . .  Közöm hozzá elvégre nincs nekem ;
Am int mondtam , nem féltékenykedom;
De ha eszembe ju t, hogy akkor, ott,
Jenőhöz egyre m int tolakodott,
Hogy csak m agának foglalhassa le,
Minden szava s m inden tekintete 
Majdnom h o g y ------------

Ah, de hát íok , ami sok, 
E n ilyet békén nézni nőm bírok.

Lapunk mai száma tizenhat vldal.

az  okozati kapcso latró l m ond , ab b an  ném i 
ho m ály  van  s a  ho m ály n ak  borongós légkö
réb en  szü le te tt m eg a fé lreértés.

D eák F e ren c  közjogi m üve eloszlatja  ezt 
a  tévedést. Abból k iderü l, hogy m ind  az, 
am it az  18 6 7 : XII. t. c. m in t közös ügyet 
az  akkor é le tbeh ivo tt uj kezelési m ódnak 
te rü le té re  u ta lt, n em  a  kiegyezés rév én  lett 
közös ügygyé, h an em  az volt m in d en h a  a 
p ragm atika  szankcióból. Az 1867: XII. tö rv én y 
cikknek ezek a szakaszai n em  tek in thetők  
egyébnek, m in t a  p ragm atika  szankció  ki
fe jtésén ek , vagy m ég  v ilá g o sa b b an : a  király 
és a  n em ze t közt lé tre jö tt ez a lapszerződés tö r
vén y h o zási m agyaráza tának . Közjogilag teh á t 
úgy áll a  dolog, hogy közös ügyek voltak a de le 
gáció in tézm én y e  e lőtt is s lesznek  u tán a  is 
m indadd ig , am ig vagy a  p ragm atika  szankció 
v esz ti el jo g h atá ly á t, vagy király és n em zet 
tö rv én y h o zási u tó n  m eg n em  állapodik  ez 
a lap szerző d ésn ek  valam ely  ú jab b  m agyaráza
táb a n . Amig e két ese tn ek  egyike be  nem  
következik, a  had  ügynek és a külügynek az 
a  része , a  m elyet az 1867 : XII. t.-c. közös 
ügynek  ny ilván íto tt, közös fog m aradn i, akár 
v a n  delegáció és kvó ta  és közös korm ány , 
ak ár n in cs . A kü lönbség  csak az  lesz, hogy 
a h a sz n á lh a ta tla n n á  vált régi kezelési mód 
helyébe ú ja t  és h a sz n á lh a tó t kell m ajd  ten n i. 
Ekkor az az ese t fog beállani, am ely  a  fizikai 
és szellem i v ilágban m in d en  p illan atb an  elő
fordul, hogy t. i. egyazon ok m ás-m ás viszonyok 
között m ás-m ás okozato t szül. S i t t  hangsú lyoz
n u n k  kell, hogy ez az á lláspon t n em  prejudikál 
sem m inek , teh á t a  perszonál u n iónak  sem . Hi
szen  az a m ód, ahogy az  1848-iki törvény- 
h o zás ren d ez te  a közös ügyek in tézésé t, szin
tén  lehe tővé  válik, m ihely t A usztriában  állan
dóan m egszűnik  a p a rlam en ti k o rm ányzatnak  
ren d sze re . Akkor igenis v issza  lehet térni111 -_—

. . . H át még az a Bűbájos énoko 1 
Hogy’ csattogott a kis fülemüle!
Pedig hát hangja — édos istenem —
Nem is cseng épp valami kedvesen . . .
S a dalt is hogyan választotta mog,
Mily számitóan a kedves gyerek,
Hogy elbájolja Jenőt azzal is,
Jenő dalát dalolta a hamis.
H m ! Számítás! Nem, o szó nem  elég! — 
Nőietlenség! Kacér nyegleség!
Sőt sz e m te le n sé g .. ..  De csak hadd legyen! 
Elvégre hozzá mi közöm nekem ?

S a rózsadisz ah, beh illett neki!
Es hogy’ pom páztak a hajfürtjei.
I l in ! Aranyszín volt egykor a haja,
De akkor — rőten fakult tétova.
S a szeme, ah, az ő kék szeme ott 
Akkor mily zöldes-szürkén pislogott!
S alakja — bárki mondja is finomnak — 
Tulajdonképpen kissé törpe volt csak.

Szegény E lzácsk a! No hát szó mi szó,
Bizony nem éppen Jenőhöz való,
Amilyen szép és daliás Jenő,
Oly törpo volna s csúf mellette 6.

Megváltozott, m egváltozott n a g y o n , . . .
S bárm int kedveltem is őt egykoron,
Most — isten tudja, m ért, de azt liiszom, 
Köszönteni sem tudnám  szívesen.

S Jenő ? — Ah — el van ragadtatva tő le ! . . .  
Ibolyáját kétezer ejtette ő le 
Csupán azért, hogy Jenő fölvegye 
És Jenő kétszer hajolt érte le.

S mikor ráadta a köpönyeget,
A ceitri lopva hogy’ ránevetott,
Csupán, hogy arca gödröcskéivel _____
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a rra  az á llapo tra , am elyet az 1867 : XII. t. c. 
5. §-a e szavakkal je llem ez : „Ezelőtt Magyar- 
országot illetőleg m indazokra  n é z te ,  mik az 
é rin te tt viszonyokra vonatkoznak , a magyar 
országgyűlés és a magyar király közegyetértéssel 
intii'keálek, és ez in tézkedések m egállapítá
sán á l m ás ország befolyással nem  bírt, m ert 
a  m agyar király, m int az uralkodása alatt álló 
többi országok abszolút fejedelme, azon országok
n ak  érdekeiről és teendőirő l abszo lú t h a ta 
lom m al re n d e lk e z e tt/  Ám, itt van  az a  pont, 
ahol a legszigorúbb m egkülönböztetésnek  van 
helye.

Mint fakultatív  következm ény igenis m aga 
u tán  vonhatja  az eddigi kezelési m ódnak 
m egszűnése az 1848-iki á llapo tnak  re s ta u rá 
lásá t; de ez csak az egyik lehetőség s n in cs 
kizárva, hogy kínálkozik akkor a- régi keze
lési m ódnak valam ely m ás, a lka lm asabb  h e 
lyettesítése is. A kérdés itt n em  jog i kérdés 
többé, hanem  m erőben politikai. A m agyar 
nem zet, ha  A usztria n em  ad  delegációt, meg 
fogja vizsgálni, m ilyen term észe tű  okok hoz
ták  létre  ezt a  tü n e te t, v á jjon  m ulóak , ta r 
tósak, avagy á llandóak-e  ezek az okok ; s e 
k u ta tás eredm ényéhez- lógja szab n i a  m aga 
in tézkedéseit.

A tévedés a legkézzelfoghatóbban a 
szélsöbali okoskodásnak  ab b an  a  téte lében  
szögellik ki, am ely szerin t delegáció nélkül 
azért szű n n ek  meg a közös ügyek, m ivel leh e 
te tlenné  válik a közös intézkedés. Ez az  Achilles- 
sarka az egész okoskodásnak. H a Ausztria 
nem  ad delegációt, akkor nem  a  közös in téz 
kedés válik leh e te tlenné , hanem  csakis a 
közös in tézkedésnek  az  az egyik m ódja, am elyet 
az 1867 : X II.t. c. a lkotott meg. K özösen in téz 
kedni azu tán  is lehet még, csak fel kell állítan i 
a  tö rvényes m ódjá t és ren d jé t a közös ügyek 
uj kezelésének. Ha azt m o n d an á  Bartha  Miklós, 
hogy legyen ez az uj kezelés a  p e rszonál unió , 
akkor jogi szem pontbó l n em  leh e tn e  kifogást 
em eln i a  konklúzió ja ellen. De ö n em  az t 
m ondja,"hogy legyen p e rszonál unió, h an em  azt, 
hogy ebben az esetben törvényesen és logikusan nem 
lehet más kezelési mód, m in t a perszonál unió. 
N ekünk úgy tetszik, hogy itt a jogi kérdés 
összezavarta tik  a politikai kérdéssel. Mi ezú t
tal c su p án  a dolog jogi o ldalá t k ivánnók 
tisztázni s ezért te ttük  m eg B artha  M iklósnak 
nagyérdekü fejtegetéseire ezeket az  észrevé- 
:eleinket. K apacitáljuk egym ást id e je k o rá n ;

Jenőt annál jobban szédhse ol.
S Jenő — hogy’ nézte! Ah, pogány dologi 
Szemével m ondta: a tied vagyok!
. . .  Elvégre ez nem tartozik reám,
De hogy eey ilyen kis csip-csup leány 
Egy komoly, derék férfit úgy befonjon.
Olyat nem láttam még, szavam ra m ondom !
Szegény Jenő! Sajnálom Ct nagyon.
Téged meg, — téged, édes angyalom,
Téged, te kiesi kígyó, akit én 
Úgy dédelgettem szivem melegén —

(Kezébe veszi az arcképet)
Rőt hajú, szűke szemű bájalak,
Ah, téged többé sohse lássalak !

(Félredobja. Kezébe akad a levél.) 
Barátságunknak immár végo most!
Széttépem, akár egy lap pap irost!

(Már el is tépné, de észreveszi, hogy levél.)
A mai postát lám még meg se néztem.
Az ember már koyifúzus lesz egészen.
Ej s ez az Írás! Óh, a szemtelen!
Hát levelezni mer még énvelem '? !
Elolvassam ? Nem! Tiizbo majd vele!
Avagy tán mégis pillantsak bele?
Elvégre, mért r.e? Lássuk, mi lehet?
Elég az is, ha nincs rá felelet.

(Olvassa.)
„Tudom, hogy együtt örülsz majd velem,
Ha olvasod, mily üdv ért. édesem.
Te légy az első, kínok megírom.
Hogy ab, — menyasszony vagyok már, bizony !“

(Izgatottan kezd föl a alá járni.) 
M enyasszony!. . .  Ab,azt írja,hogy menyasszony! 
Ja j, a szívom hogy’ ver, hogy’ ég az arcom. 
Pedig hát semmi közöm az egészhez !

(Még izgatottabban, csaknem pityeregve.)
De ha eszombe jut, hogy a kis édes 
Mindezt tán még úgy tüntetheti fel,
Hogy Jenőt tőlem hódította el, —
H át akkor a düh hogy ne lelne kil

«ztinót. Aztán elkoK''t«<’“tt«r. i

nagy baj vo lna a  n em ze tre , h a  az osztrák  
válságnak e lm érgesedése  közjogi e szm ezavar
ban  é rn é  a  m agyar n em zete t.

"országgyűlés.
B u d a p e s t ,  október 2.

Az országgyűlés m indkét háza ülést tartott 
ma. A képviselőház napirendjén volt a kvóta-bizott
ság tagjainak m egválasztása és Kossuth Ferenc 
indítványának megokolúsa.

Ezt megelőzőleg az elnök a meleg részvét 
hangján parentálta el gróf Pejaesévich A rtúr el
hunyt képviselőt, majd az előterjesztések során a 
kérvényi bizottság előadója benyújtotta a kérvé
nyek tizenegyedik sorjegyzékét, köztük, a Hentzi- 
szoborra vonatkozókat is, az állandó igazoló-bi- 
zottság előadója pedig bem utatta az időközben 
m egválasztott képviselők megbizóloveléröl szóló 
jelentést.

Hegedűs Sándor kereskedelm i miniszter több 
jolentést nyújtott be, amelyek helyiérdekű vas
utak engedélyezéséről és a vasárnapi munkaszü
net tárgyában kiadott rendeletről szólnak.

Kossuth Ferenc csak nehány szóval okolta 
meg az október hatodikénak m egünneplése cél
jából bejegyzett indítványát, am elynek tárgyalá
sát Szélt Kálmán miniszterelnök javaslatához 
képest a Ház a holnapi ülésro tűzte ki.

Végül tiz tagot küldött ki a képviselőhöz a 
kvótnbizottságba s ezzel az ülés napirendje ki
merült.

A főrendiház délben tizenkét órakor ült 
össze, hogy megválaszsza a kvótabizottság öt 
tagját. Egyéb tárgya nem volt az ülésnek.

I. A képviselöház ülése október 2-án.
— Kezdete délelőtt 10 órakor. —

Elnök: Perczel Dezső.
A kormány részéről jelen vannak: Széli Kálmán 

miniszterelnök, báró Fejérváry Géza, Hegedűs Sán
dor, Darányi Ignác, Wlassics Gyula, Plósz Sándor.

Elnök: Megnyitja az ülést s bejelenti gróf 
Pejacsevich Artúr elhalálozását. A Ház elhatározta, 
hegy jegyzőkönyvben fejezi ki részvétét.

Belieaka Béni. az állandó igazoló bizottság 
előadója benyújtja jelentését, amely szerint az idő
közben megválasztott képviselők mandátumait a bi
zottság igazolta.

Elnök : Kimondja, hogv a bejelentett képvise
lőket. Eűss/tf Tódort, gróf LeÜilen Bálintot, Ponori 
Sándort, Fém Józsefet és Yörősmarly Bélát a Ház 
végle” igazolja.

KoBiegliy Sándor előadó benyújtja a kérvényi 
bizottság jelentését a letárgyalt kérvényekről.

Molnár Béla indítványozza, hogy a jelentéssel 
együtt tárgyalja a Ilaz a Hintei-ünnepre vonatkozó
lag ma érkezett és ezután beadandó kérvényeket.

Thaly Kálmán hozzájárul ehhez, de kívánja, 
hogy ha valamely később érkező kérvény uj szem
pontokat vet fii, azt külön tárgyalják.

B U D A P E S T I  N A P L Ó _____________

Csak volna itt, no hisz adnék n o k i!
Bár térden csúsznék elém az a lány,
B űnét soha meg nem bocsátanám.

(Gúnyos nevetéssel.)
D ö lássuk, m it rojt m ég a levele?
Micsoda ömlengéssel lesz tele?!

(Olvasna. Növekvő csodálkozással.)
„Még rokonságba is ju tunk , rem élem ;
Hisz észrevetted bizonyára régen,
Hogy szivemet — ah, Miklós nyerte meg, 
Miklós, akit én oly rég szeretek;
Téged pedig, lásd, ne tagadjad el,
Miklósom bátyja, Jenő érdekel . . .
A ki, szegény, m ert az ú tjá t kiadtad, 
Sértett-büszkén majd depód m iattad. 
Tanácsolom, tedd jóvá vétkedet,
Legyünk sógornők! P á l Legyen eszed!“

(Szünet. Aztán nagy megindultséggal.)
Most jő meg, vagy most megy el az eszem ? 
Hát Így tévedtem ? Elzám ! k ed v esem !

(Kitörő őrömmel.)
Te édes, drága, óh to jó, te sz é p !
Hamar, ham ar! Szent isten! hol a kép?

(Fölveszi az imént eldobott arcképet s úgy nézi hosszan.) 
Óh te kedves nranyhaju  baba !
Egszín szemednek fényes sugara 
Oh, hadd ragyogjon mielőbb reám l 
(íödröcskés állad édes mosolyán 
Hadd vidulok föl! Ah, megyek, m egtel:
Hogy csókoljalak, hogy öleljelek I

(Készülődik.)
S bocsásd meg . . .

(Zirarlan.)
Mit is bocsáss meg nekem ? 

Hiszen te miről sem tudsz, kedvesem.
H á t m i bajom volt ■ Ah tahin ,— do nem, nem ! 
Vagy h á tba  mégis'- Oh, az lehetetlen!
1'éltekenykedtcin volna egy kicsit? 
llíi-lia! S  mindjárt vagy húsz Imesúvizit. . . ■ 
°  J ; • • • X->s, kissé elhalasztóm.
Jól.., nz akkor, ha az ember m enyasszonyi

Elnök: Ilyen értelemben mondja ki a hatá
rozatot. . .

Hegedűi Sándor kereskedelmi miniszter beje
lent egy törvényjavaslatot a vasúti árufuvarozás tár
gyában Bernben kötött nemzetközi szerződés becik
kelyezéséről; továbbá egy miniszteri jelentést a 
„agytapolesiny-bossány-trencséni helyiérdekű gőz- 
mozdonyu vasút engedélyezéséről. Bejelenti továbbá 
a Háznak az ipari munkának vasárnapi szüneteléséről 
szóló 1891. XII. törvénycikk 3. §-a alapján kiadott 
rendeletét.

(Október hatodika.)
Elnök: Következik Kossuth Ferenc indítványá

nak megokolása.
Kossuth Ferenc : T. Ház ! (Halljuk ! Halljuk 1) 

Kérdem, van-e szükség indítványomat megokolni? 
Nem-e megbántása a t. Ház hazafias érzőimének az, 
ha érvekkel támogatom azt a javaslatomat, hogy a 
nemzet képviselete, az országgyűlés es a kormány 
vegyenek reszt a nemzet gvászünnepelyeben ? (Igaz ! 
Úgy van ! a szélsőbaloldalon.) Ez az ünnep nem egy 
pártnak ünnepe, hanem az egész nemzeté. Otven év 
előtt, midőn szabadságunk, jogaink, alkotmányunk 
és a nemzet élete meg lettek támadva, nőin egy párt 
védte a nemzet életét, hanem az egész nemzet. 
(Igaz! Úgy van! a szólsőbaloldalon.) Most pedig az 
egész nemzet készül leróni elismerése, hálája és 
megemlékezése adóját a haza vértanúi iránt.

Kötelességet teljesít a nemzet, ha megragadja 
az alkalmat, amely hálája lerovására kínálkozik. Egy 
félszázad múlt el azóta, hogy a magyar vértanuk ki
szenvedtek. Félszázad előtt a kétségbeesés elnémí
totta az ajkakat, és megfagyasztotta a sziveket. 
Romba döntötte az önkény azt az oltárt, amelyen a 
bazafiság vallása áldozott. De a gondviselés úgy 
akarta, hogy ne a lotiport nemzet , söpörtessék el, 
hanem az a téves rendszer, az a vétkes rendszer: 
a kényuralom, amely akkor vakon sújtott a hóhér 
pallosával. (Igaz! Ugv van! a szélsőbaloldalon,) 
Maga az uralkodó söpörte el ezt a rendszert, . mint 
olyat, amely vészt éa szenvedést hozott népeire és 
önmagára.

Ámbár hazánk még nem teljesen független és 
szabad, mégis szabad már a gondolat, a szó és a 
toll, szabad visszaemlékeznünk, szabad hazafiságot 
ereznünk és hirdetnünk, szabad a honfierényeket 
magasztalnunk a nemzet vértanúiban.

Vannak tán, kik vonakodnak részt venni a 
nemzet gyászünnepén, mert attól tartanak, hogv ez 
taláu neheztelégt szülne a legfelsőbb helyen. Ezek
nek azt mondom, hogy nem jól szolgálják a koro
nát és a hazát, ha folyton ellentéteket igyekeznek 
belemagyarázni a nemzet és korona érzelmeibe. 
(Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.) Erre semmi 
ok nincs és nem lehet, mert 32 év előtt már kibe* 
kült n korona nz élőkkel és fel nem tehető ogy ke
resztény fejedelemről, hogy ki ne békült volna a 
halottakkal. (Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Nagyon röviden dokoltam ineg indítványomat és 
csak azt teszem hozzá, hogy a képviselöház és a 
kormány nem különíthetik el magukat nz egész 
nemzet érzelmétől, mely október 6-ikán csak egy ér
zelem lehet: végtelen kegyelet a haza mártírjai iránt. 
(Zajos tetszés és éljenzés a szélsőbaloldalon.)

Széli Kálmán miniszterelnök: T. Ház! A mai 
napon Kossuth Ferenc képviselő ur indítványa fel
vételre tűzetett ki. A házszabályok értelmében a 
felvétel napján az indítvány érdemileg nem tárgyal
ható. Ma határozat csak a fölött keletkezhetik, hogy 
kitűzi-e a Ház tárgyalásra az indítványt, igen vagy 
nem? Minthogy én magam is óhajtom, hogy e kér
désben a Ház határozatot hozzon, most pedig nem 
hozhat, kérem a t. Házat, méltőztassék ez indít
vány tárgyalását a holnapi ülésre kitűzni. (Általános 
helyeslés.)

Elnök: Ehhez képest mondja ki a határozatot 

(A kvóta-bizottság.)
Elnök: Következik a kvóta-bizottság tiz tagjá

nak megválasztása.
Megválasztanak a bizottságba; gróf Apponyi 

Albert, gróf Csáky Albin, Fáik Miksa, Horánszky 
Nándor, Tisza Kálmán, Mallekovics Sándor, Pulszky 
Ágost, gróf Andrássy Gyula, Láng Lajos és Torna- 
sics Miklós.

Elnök az ülést fél 12 órakor berokesztett?.

II. A főrendiház ülése.
— Kezdete délben 12 órakor. —

Elnök: Báró Vay Béla.
A kormány részéröl jelen vannak ; Széli Kál

mán, báró Pejérváry Géza.
EluBk: Megnyitván nz ülést, bemutatja a bel

ügyminiszter levelét, mely szerint október' 4-én, a 
király nevonapjan a budavári Mátvás-teinplomban 
délelőtt 11) órakor ünnepi istentisztelet lesz; bemu- 
tntia továbbá a budapesti október tí-iki imlékűuuep- 
rendczobizottsájr levelét, mely szerint október 6-án 
délelőtt II) Órakor az nruli vértanuk kivégzésének 
of)-ik évfordulója alkalmából a Ferencrendiok-tomplo- 
mában iinnepies gyász-istcntisitelet lesz.

Jelenti, hogy ifj. gróf Szápáry P l  vagyoni kó- 
pesi ♦ .-o mapjan kéri a királyi tneghivó-levél kicsz- 
kozleset es a iőrendek köze való beiktatását.

A mentelmi bizottság jelentését, moly szorint 
gróf Almussy lasziló mentelmi jogát nem függesz
tették tol a hevesi flzolgabirósátr megkeresői*

Tudomásul vették.
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Végül egyhangúlag megválasztották a kvóta- 
bizottságba gróf Dessewffy Aurélt, báró Harkányi 
Frigyest, Lukács Antalt, örgróf Pallavicini Edét és 
Szmrecsányi Pál szepesi püspököt.

Az ülés végződött »/al órakor.

B E LFÖ L D .

Tallián Béla beszámolója. Tallián Béla, a kép- 
visolőház aleinüko ma tartotta beszámolóját török
kanizsai választói előtt. Tallián Béla e?vik legszim
patikusabb, legképzettebb tagja a Háznak s igy 
érdekkel bírhat mindaz, amiben kritikáját adja a 
lefolyt ülésszak működésének ég ami fejtegetése a jövő 
feladatainak.

Beszámolójában mosatni ék ez vén Széli Kálmán
nak n kiegyezés körül szerze't érdemeiről, behatóan 
méltatja a helyzetet, amely szerinte nyugodt és nor
mális jövővel alig biztat, hisz az ausztriai állapotok még 
ma is toxűzött éberségre intenek és erre nézve ga
ranciát lát Széli Kálmán hazafiságában és fényes te
hetségeiben. Beszámolójában elentékeny részt juttat 
a közigazgatási reform kérdésének. E reform Tallián 
szerint is csak az állami igazgatás elvi alapján 
szervezhető, ne a magyar viszonyoknak teljes figye
lembevételével, Fenn nem tartható továbbra az, hogy 
a községek ::ltal fizetett közegek lássák el a hely
hatóságoknál az állam teendőit. Ez a községi köze
geket annyira elfoglalja, hogy antonomikus igazga
tási teendőik ellátására idejök alig-alig marad s ez 
az egész országban már erősen jelentkező jogos pa
naszra vezet, inig ezzel szemben a községi la
kosság érdekében tett Írásbeli és egyéb mun
kálataikért minden esetben külön magándijazást 
vannak jogosítva a községi közegek követelni! 
Ez eem nem igazságos, sem nem méltányost 
az állami adminisztrációt teljesítő közegeket az 
államnak kell fizetni, mig a község által díja
zott elöljárók a község és lakosságának ingye
nes rendelkezésére kell, hogy álljanak. Hogy 
azonban a reform helyesen érvényt:hihessen, föl
tétlenül szükségesnek tartja, hogy a közigazgatási 
tisztviselők fizetése minden fokozaton a mai igények
hez mérten úgy emeltessék, hogy abból tisztessége
sen és gond nélkül meg tudjanak élni. Legalább is 
szükségesnek tartja, hogy a fizetésrendezési kérdés 
ha nem teljességében, de korpótlék és egyéb címe
ken az állami költségvetés keretén belül találjon 
mielőbbi megoldást, mert különben tart tőle, hogy a 
mai kilátások mellett a korrupció napról-napra még 
jobban fog terjedni. Sürgősnek tartja továbbá az 
egyenes adók reformját, a földadó terheinek könnyí
tését ; a progresszív elvnek kellő korlátok között 
való alkalmazásával, a valuta rendezésének befeje
zését, a telepítési kérdésnek szélesebb alapú meg
oldását és a kongrua rendezését. Azután a szabad
elvű pártban á.liiólag észlelhető elégedetlenségről 
és az országgyűlés időelőtti feloszlatásáról nyilatko
zott. Az előbbire nézve természetesnek tartja, hogy 
a létesült nagy pártszaporodá9 után az asszimiláció 
még nem történt meg teljesen, de meggyőződése, 
hogy a közjogi és liberális kérdésekben teljesen 
egyetértenek a párt tagjai s a kormány által adott 
pártprogrammot minden tag magáénak vallja. Nem 
lat oly momentumot és okot, amely pártbomlás, vagy 
pártból való nagyobbmérvü kilépés szükségességéről 
meg tudná győzni, mivel személyes motívumok erre 
elég alapul nem szolgálhatnak.

És addig, mig ez valami komolyabb incidens 
folytán meg nem változik, nem lát okot arra sem, 
hogy az országgyűlés most feloszlattalak, akkor, 
midőn különösen Ausztriában oly dezolált állapotok 
vannak, melyekkel szemben Magyarországon stabilis 
és a választások esélyeitől ment országgyűlésnek 
keli lennie. Biztosítja választóit arról, hogy a mos
tani kormány intencióit é3 terveit ismerve, azt teljes 
odaadással támogatni fogja.

A beszámolót a választók élénk tetszésnyilat- 
kozaíokkal kisérték és végül lelkesen megéljenezték. 
A beszámoló után bankét volt, ahonnnn a miniszter- 
elnökit táviratilag üdvözölték.

A kópvistlÖház állandóan követett gyakorla
tához képest szerdán, o hónap 4-éu ő felségének 
nevenapjún nem fog ülést tartani.

Verseo a magyar kultúra ellen. Versec vá
ros közönségé, amely csak a minap háromnyelvű 
felírást rendelt Erzsébet királyné szobrára, leg
újabban a magyar kultúra fölényét vonta kétségbe. 
A közgyűlés tudvalevőleg elhatározta, hogy memo
randumot küld a miniszterhez avégett, hogy Verse- 
cen törvényszék állitt ipsék föl. A memorandum egy 
helvon azzal is érvel, hogy a törvényszék felállítása 
emelné a magyar kultúrát is. Ez ellen felszólalt dr. 
Hadzsi Lajos, a szerbek vezórerabero és tiltakozott 
az ellen, hogy az „úgynevezett1' magyar kultúrát más 
nemzetiségek kultúrájának árán ápolják és ezért az 
illető passzus törlését kívánta.

Utána Hottler Ferenc jelentette ki, hogy neki 
mint német embernek ugyanaz a véloményo. Azt 
kívánja, hogy a német kultúrát legalább is úgy ápol
ják, mint a magyart: mindazonáltal a mellett van, 
hogy a „magyar kulturá“-rói szóló mondatot hagy
ják meg a memorandumban, nehogy a magyar lapok 
itteni tudósítói ebből vádat koholjanak a város haza- 
liassága ellen.

Jellemzi a versooi viszonvokot, h e s s  mikor dr.

Hadzsi (túlzó szerb radikális) és Rottler (a németek
vezére) beszéde elhangzott, nem akadt a közgyűlé
sen egyetlen egy ember 6om. aki a magyar kultúra 
ollen intézett támadásra egyetlen szót is válaszolt 
volna.

A Hentzt-ügy a Házban. Mint félhivatalosan
jelentik, a képviselőház a jövő hétfői ülés napirend
jére tűzi ki a kérvényi bizottság által ma benyújtott 
80rj°£yzéket. E sorjegyzók tudvalevőleg magában 
foglalja a Hentzi-ügyre vonatkozó kérvényeket is.

K Ü LFÖ LD .

A m egoldott vá lság .
B u d a p e s t ,  október 2.

A tognapi nap folyamán sikerült végre gróf 
CZarj/nak kiegészítenie a kabinetjét. K ét tárcára 
kellett még vezetőt szerezni, a pénzügyire és 
igazságügyire s azonkívül gondoskodni Galíciá
nak a kabinetben való képviseletéről. A Böhm- 
Bawerkkel folytatott pourparlerk eredménytelen
sége után  gróf Clary Kölbensteinnal is érteke
zett s végre báró Kniazoluckit, a pénzügyminisz
térium elnöki osztályának eddigi vezetőjét nyerte 
meg a pénzügyi tárca vezotésére; igazságügymi
niszter Kindinyer lovag, trieszti országos tör
vényszéki olnök lett, s a lengyel miniszteri tá r
cát, m int m ár előbb em lítettük volt, Chledorski 
vette át. Ezek szerint az uj kabinet összeállítása 
a következő:

Gróf Clary-Aldringen, a m inisztertanács el
nöke és földmivolésügyi m in iszter;

Dr. Körber Ernő, belügym iniszter;
lovag Hartel, a közoktatásügyi minisztérium

vezetője;
lovag Kindinyer, igazságügyminiszter;
Báró Kniazolucki, a  pénzügyminisztérium 

vezetője;
Dr. Stibral, a kereskedelemügyi miniszté

rium vezetője;
Wittek lovag, vasutügyi m iniszter;
gróf TTelsersheimb, honvédelm i m iniszter és
Chledovsli lengyel miniszter.
E zt a miniszteri névsort ma délbon terjesz

tette jóváhagyás végett a felség elé gróf Clary, s 
a  holnapi hivatalos lap fogja közölni a Thun-rai- 
nisztórium elbocsátását és az uj korm ány kine
vezését, amelynek a fölosketóso holnap délelőtt 
tiz órakor fog végbemonni. Ő felsége azután né
hány napra vadászatra megy Noubergbe.

Az uj korm ánynak egyik első feladata lesz 
a reichsrath egybehivására vonatkozó intézkedések 
megtétele. A reichsrath összeülése o hó 12-ére 
volt k itűzve; de mivel a kabinot m egalakítása 
tovább tartott, sem mint előre gondolták, a  par
lam ent összeülése is valószínűleg néhány napi 
haladékot fog szenvedni.

Bécs, október 2.
ő  felsége kegyesen elfogadta a  minisztérium 

lem ondását és egyidejűleg a mai napon kelt kéz
irattal gróf Clary-Aldringen Manfréd v. b. t. taná
csost és Stájerország helytartóját földmivolésügyi 
miniszterré nevezte ki, akit egyszersmind ideig
lenesen megbízott a minisztertanácsban való 
elnökléssel. Kinevezte továbbá gróf Welscrsheimb 
Zono táborszernagyot újra honvédelmi minisz
terré, dr. lí’ittei v. b. t. tanácsost újra vasutügyi 
miniszterré, dr. Körber Ernő v. b. t. tanácsost 
belügyminiszterré, dr. Kindinyer Ede lovag 
valóságos bolsö titkos tanácsost és trieszti tarto
m ányi főtörvényszéki elnököt igazságügyminisz
teré, dr. Chladowski Kázmér m iniszterelnökségi 
m iniszteri tanácsost miniszterré; továbbá meg
b ízta : dr. Hartel Vilmos lovag v. b. t. tanácsost 
és osztályfőnököt a vnllás- és közoktatásügyi mi
nisztérium vezetésével, dr. Stibral Ferenc osztály
főnököt a kereskedelmi minisztérium vezetésével 
és Kniazolucki Szeverin lovag osztályfőnököt a 
pénzügyminisztérium vezetésével. .

Ő felsége gróf Thun-Hohenstein Ferenc eddigi 
miniszterelnöknek és a belügyminisztérium veze
tőjének a Szent Istvánrend nagykeresztjét, dr. 
Wiltrk, dr. Ruber, gróf Bylandt-Rheidt, báró Kast, 
dr. Kaizl, dr. Jedrzeowicz lovag és báró Dipauli 
volt m inisztereknek az I. osztályú vaskorona- 
reridef adományozta.

Béos, október 2.
Az ellenzék két legnagyobb pártja, a német nép

párt és a német haladópárt ina este ülést tartott. Az 
előbbiben dr. Hochenburger referált a helyzetről és a 
feliéinél volt .udieuciáiárAL A n árt. alhatirn.ta.

hogy a további állásfoglalás dolgában szabad kezet 
tart fenn magának, mert a helyzet eddig nem tisztázó
dott, követelni fogja a németek nemzeti és politikai 
jogainak írvényesitését és a 14. g-szal való vissza
éléseket meg fogja akadályozni.

A német haladópárt konferenciáján Pergelt vá
zolta a helyzetet és jelentést terjesztett elő a párt 
követendő magatartása tárgyában. E fölött hosszabb 
vita fejlődött ki, amelyben valamennyi szónok azt a 
nézetét fejezte ki, hogy a pártnak tovább is vára
kozó állást keit elfoglalnia.

Jaworski október ő-ére hivta össze a töbliségi 
pártok klubelnökeit. Képviselőkörökben azt beszélik, 
hogy Fuclis nem vállalja el újra a házelnöki állást 
ebben az esetben Kathreint fogják olnöknek meg
választani.

Béos, október 2.
Az alkotmányhü nagybirtokosok lapja, a Mon- 

togspresse ma figyelemreméltó cikket közöl ily cim 
alatt: A rend min sztériuma, amelyben megvilágítja 
ennek a pártnak a hivatalnok-minisztériummal szem
ben elfoglalandó állását. A cikkben a többi közt a 
következők olvashatók :

Mi a félmult időben uralkodott zavarok 
idején sokszor hangoztattuk a rend és a 
csillapulás régiméjének szükségességét. Nem 
tagadhatjuk  meg tehát rokonszenvünket a 
legutóbbi politikai alakulástól. B ár birodal
m unkban a némotek törzsökös jogát tem ér
dek erős hatalom  igyekszik megingatni, e 
pillanatban mégis kedvező előjeleket vélünk 
látni. Az uralkodó magúhoz h ivatta  a német 
pártok vezetőit és hosszabb beszélgetésbon 
azt az örvendotes meggyőződést költötte 
b e n n ü k , hogy a  korona a jövőben nem 
engedi meg, hogy az államkormányzat alapelvei 
és az ausztriai németek nemzeti érdekei közt 
szakadás álljon be. Kevés nappal ezelőtt a 
trón m agaslatáról jö tt a cáfolat arra az állí
tásra, hogy Ausztriát a németek nélkül vagy 
a  németek ellen is lehet kormányozni. Mi a 
császári kegy e nyilvánulását kedvező elő
jelnek tartjuk  a császári hivatalnokok kor
m ányára nézve, amely hivatva van a biro
dalm at uj korszakba vezetni. Ezzel nem 
m ondtuk azt. hogy a politikai elővigyázattal 
most m ár fölhagyhatunk és időelőtti diadal
mámorba ess. nk. Remény van azonban arra, 
hogy ezentúl ismét a sárga-fekete színé lesz 
a hatalom  Ausztriában. Az osztrák államhajón 
ne szerepeljen többé a szláv trikolór egyedüli 
jelzőzászló gyanánt.

Gráo, október 2.
Hochenburger képviselő múlt pénteki kihallga

tásáról cikket közöl egy itteni újságban. Cikkében a 
többi közt a kővetkezőket mondja: Már most a 
német pártoknak dolga, bogy megtogyék a magukét, 
hogy a változás, amely eddig csak óhajtásuk volt, 
megvalósuljon és megmaradjon. A merov tagadás 
épp oly baj volna, mint a túlzott reménykedés.

Prága, október 2.
A nemzeti szabadelvű párt végrohajtó bizott

ságának mai üléséről a  következő kommünikét 
adták k i :

A nemzeti szabó delvü-párt végrehajtó bizott
sága ma ülést tartott, amelyen elhatározta, hogy 
a tartománygyülési és reichsrathi képvisolók 
pártköre és a párt bizalmi férfiai azonnal össze- 
hivandók és bizonyos javaslatok terjesztendök 
eléjük a kormány ellen való legerélyesebb oppozició 
megindításáról Is végrehajtásáról. Elhatározták to
vábbá, hogy a reichsrathi képviselők klubjának 
megbizottjai a jobboldal végrehajtó bizottságá
ban a mellett szánjanak sikra, hogy a jobboldal 
a jelenlegi hivatalnok-kormány ellen való ellenzéki el
járásban szolidáris maradjon.

Prága, október 2.
A Karodni Listy a  borsiéi és m ünchen-gráci 

cseh klubok felhívását közli, melyben a  cseh 
képviselőket felszólítják arra, hogy a kormánynak 
a leghatározottabb ellenzéke legyenek.

Béoa, október 2.
A délszláv klub elnöke, dr. Pforsche ma ki

jelenti a Hovcnecbcn, hogy a  legutóbbi kihallga
tások alkalmával nem h itták  meg ő felségéhez, 
habár ezt olvárta volna; de úgy látszik, hogy a 
délszlávokat minden fontosabb ügyben szándéko
san mellőzik.

Béoa, október 2.
Pilsenből táviratozzak, hogy ott ma nagy tünte

téseket rendeztek a csehek a németek és a zsidók ellen. 
A demonstrációkra a cseh sajtó izgatta fül a zavar
gókat. Sok ezron a német színház ólé, majd azokhoz 
a házakhoz vonultak, ahol a németek laknak és cseh 
dalokat énekolve szidták a németeket Egyéb kár! 
nem tettek a tüntetők.
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A tra n sv a a li  háború.
Piitrlupest, október 2

Senki sem hiszi ma m ár Angliában és 
Transvaalban, hogy n háború kitörése még meg
akadályozható. Anglia nem küldte ugyan még el 
az ultimátumát, do egy londoni táviratunk már 
konstatálja, hogy .a ha lm it állapot Délafrikában 
Transvaal is Anglia közt megkezdődött. A vasúti 
összeköttetés teljesen megszűnt. A transvaali vo
nalon a vasutak csak katonaságot szállítanak. 
Mind a két fél lázas sietséggel viszi csapatait 
Kaial határára és minden pillanatban megdör
dülhetnek az ágyuk. Ezen az állapoton sem 
diplomatizúlás, sem közbelépés nem segíthet 
többé. A két ellenfél közt a helyzet annyira ki
élesedett, addig okolták egymást kölcsönösen a 
hadikészülődésekkel, hogy az Agyuk szinte ma
guktól fognak elsülni. Losz-o ereje Transvaal 
népének, Délafrika többi fnjrokonútól támogatva 
még egyszer győzelmesen m egbirkóznia az ango
lok túlnyomó erejével, ezen fordul meg nemcsak 
Transvaal, hanem egész D íl-A frika a m

Mai távirataink a következők:
London, október 2.

Dundcebon több jel arra vall, hogy a boerok 
támadólag fognak föllépni. Ötezer búr már egész közel 
a határhoz van összpontosítva.

London, október 2.
A londoni omnibusz-társaságot utasították, hogy 

a Fokgyarmatnak ezer lovat bocsásson rendelke
zésére.

London, október 2.
A Reuter ügynökségnek jelentik Dél-Afriká- 

bó l: Egy Berkshire-ozred Grahamstovnból Naauv- 
portba, a Midleburgtól északra lévő vasúti csomó
pontra indult. Cronje parancsnok körű,belől 
kétezer burghert mozgósít Malmani mellett Mafe- 
king közelében. A búrok nyolc mértfóldnyiro 
Vriheittől táboroznak és a BuÍTaló folyó mentén 
két ponton, csak egy napi járásnyira Dundeetöl, 
kezdenek gyülekezni. A Chorlcstownból Johannes
burgba menő postavonatot a transvaali kormány 
rendeletére Volksrustban megállították és az u ta
sokat visszaküldték Natálba. A pretoriai csapatok 
tegnap a lakosság lelkes ovációi melleit elindultak a 
határra. A volksrandnak néhány tagja az elindu
láskor ezt k iá lto tta :

— Az a mi ultimátumunk!
Pretoriában hirdetm ényt tettek közzé, amely 

szerint valamennyi polgári bíróság zárva marad 
és a járásbíróságok további intézkedésig elha
lasztják tárgyalásaikat. Túliban, Rhodesia és 
Transvaal határa közeiében, híre jár, hogy 
Pietersburetól ölven mértföldnyire nagy búr hadi
ért! van összevonva. A Limpopo folyó mentén 
előőrsöket állítottak föl. A natáli tüzérség a múlt 
éjjel D’Urbanból Ladysm ithbe indult. A iohannes- 
1 urgi német önkéntes-csapat, amelyben gróf 
Zeppelin parancsnoksága alatt kétezer ember van, 
azt a parancsot kapta, hogy holnap a határra 
induljon.

Fokvároi, október *2.
Volksrustb:! n boer gyűli öttze. Ncwcast- 

lobé a város védelmére karabélyosokat várnak. 
Hír szerint a boerok Volksrustban valószínűleg 
defenzívára fognak szorítkozni. Sok jel arra  vall. 
hogy Oranje szabadultam élénk katonai tevé
kenységet fejt ki. Vredebon gyorsan halod a csa
patok összevonása. A glcneooi táborból távirat 
érkezett, amely szerint a natáli önkéntesek 
Ladysm ithbe érkeztek. Egyrészük Alpmakanrba 
m ent a határ védelmére. Erősen tartja m agát az 
a hir, hogy uz éjjel a csupa'uk nagy előnyomulása 
várható.

Lcndoe, október 2.
A Daily Maiinak jelentik Pietcrmnritzburg- 

ból tegnapi keletiéi: Idevaló katonai körökben 
azt hiszik, hogy sikerülni fog a buroknak cllentállni 
a segitöcsapalok megérkezéséig.

A Standardnak jelentik Nowcast,öböl tegnapi 
kele tte l: Kétségtelen,bopv legalább isS0.000 búr, 
lovakkal bőven ellátva, Hrunsvaal nafalt határának 
egyes pontjain állást foglalt. Nem titkolják a dol
got, sőt azzal dicsekszenek, hogy szerdán be akar
nak nyomulni tataiba és az összes angolokat a ten- 
serbe kergetik. Csakugyan úgy látszik, m intha 
ta ta ib a  nagy csapatok készülnének betörni.

London, október 2.
A Reuter-ügynökségnek azt jelentik  Ladys- 

.titáből (Natal) tegnapi kelottel, hogy A lbertiná- 
>an (Oranje) 600 polgár áll készenlétben, akik 

határ felé szándékoznak előnyomulni. Valószínű, 
•ogy Ladysmith ellen, vonulnak, m ihelyt számuk

elég nagy lesz. Egy Harrysmithből való tekinté
lyes angol ombert. dr. W ilsont az oranjei ható
ságok katonai szolgálatra kényszeritették.

Amsterdam, október 2.
A transvaali ügyek legutóbbi fordulnia itt 

nagy izgatottságot keltett, m ert még az utolsó 
pillanatban is azt hitték, hogy a háború elkerül
hető lesz. Dr. Tcuds. a transvaali nagykövet, liosz- 
szasabban tárgyalt a külügym iniszterrel és dr. 
Miller Henrikkol, Oranje állam nagykövetével. 
A két délafrikai köztársaság haderejét az önkén
tesekkel együtt 50.000 fegyveres emberre teszik. A 
hollandi kormány nem fogja megengedni hol
landi tiszteknek, hogy a háborúban bárhogyan 
is résztvegyenck, mert Howard, az amsterdami 
angol nagykövet kijelentette, hogy a tiszteknek 
o célra való szabadságolását korm ánya ellenséges
kedésnek minősítené.

Róma, október 2.
Garibnldista körükben Transvaal részéro segéd- 

csapatot szándékoznak toborozni. A vezetőség már érint
kezésbe is lépett a hollandi bizottsággal.

Lisszabon, október 2.
Az Ainastor cirkálóhajó szerdán Loreuzo 

Marqtieske indul. Nemsokára az Afric száilitóhajó 
is köve*i. ,

I I T T Í E K .  

najd holnap!“
Joan — az a pincér. A valóságban ta 

lán Tétcr vagy Pál. De ott is csak igy : Pé
ter vagy Pál. E n csak Joannak mondom, 
mert ha  jól emlékezem, ez volt a  nevo vala
mikor a  novellákban.

— Hé, Jean ! Pszt, Jean ! Fizetni, Jean !
Hiszen önök is jól tudják ezt, gyakor

latból. A pincérnek senki sem tudja a csa
ládnevét, a  keresztnevén szólítja mindenki. 
Pedig van neki családneve is, minden való
színűség szerint. Do azért a kávéházban, a 
vendéglőben, sőt még az utcán is csak Jean, 
ámbátor az utcán a legtöbbször nem ismeri 
meg az ember Jcan t. Lehet,.hogy azért, mert 
ott frakk nélkül jár. Do lehet annak  csiklan
dósabb oka is. No, nem kell a dolgot fesze
getni. Megesett ez már sok emberfiával.

Nem is erről akarok beszélni. Do Jean  
most aktuális, m ert Joan m egunta, hogy m in
dig csak Jean  legyen. Meg akarja  követőim', 
hogy a kávés, a vondéglös, do minden ven
dég is a családnevén szólítsa. Mert van neki 
családneve. S bár annyi idője szólítják csak 
Joannak, ő még nem felejtette el a család
nevét. Do talán fél, hogy elfelejti. S azért 
összeáll valamennyi Jean  és gyűlésben akar 
végezni a régi titulussal, ü g y  képzeli, hogy 
egyesült erővel m eg tudja ölni. Azontúl ne
vezzék m indegyiket n családnevén, ahogy 
más tisziosséges embert. Elvégre az emberi
ség átlag csak azt szólítja a keresztnevén, akit 
vagy m indenek fölött tisztel, m int a királyokat, 
vagy mindenek fölött megvet, m int Janót, 
az üveges tótot. (A rokonságot és a jóbará
tokat persze leszámítva.) A pincér pedig 
tudja, hogy a  tiszteletben nem áll olyan 
nagyon magosán, m int a királyok; viszont 
olyan utolsó rangban nem akar állani, m int 
Janó. Tehát megköveteli, hogy a családnevén 
szóiitsák s ez nem olyan nevetséges. Ha 
hiúság, ha önérzet: egyik sem nevetni való.

Más dolog, hogy m egvalósulhat-e a kí
vánsága. Budapesten sok a kávéház, több a 
pincér, még több a vendég. Amíg a pincért 
keresztnevén kellett szólítani, arra valahogv 
rá lehetett hibázni. Az embert azt m ondta: 
hé, Izé, Joan 1 S a pincér már megfordult, 
mert valami keresztnevet hallott. Do honnan 
az ördögből sejtse a budapesti embor, hogy 
minek hívják azt a sok pincért? Hogy .mi a 
családnevük? A kár Sándor, akár János — 
a keresztnévre még rá lehet hibázni. Do 
hogy Kropacsck, Hajdinári, Salétrom, vagy 
Hay valakinek a családneve, azt logfölebb 
úgy talá lhatná ki az ember, ha m inden 
kávéház falán nagy betűkkel volna fel
írva a felszolgáló pincérek családnovo. 
Akkor az embor clkiálthatná uz egyiket vagy 
valamennyit és valamelyik pincér csak ta 

lálva érezné magát. De osak úgy vaktában 
nem kiálthatja  el az ember, hogy: hallja, 
K ohn“ — m int a börzén. Még a kávéházak
ban is megeshetnék, hogy több vendég fülel 
a névro, mint. pincér. A keresztnevén való 
szólitást teh á t csak úgy lehetne megszün
tetni, ha  valami generális m egszólítással pó
tolnák.

Például:
— Hé, ga ríjon!
V a g y :
— Kérem, pincér 1
S ez körülbelül most is igy van. K e

resztnevén csak a törzsvondég szólítja a  pin
cért. És az a vendég, aki bizonyos okokból 
talán bizalmasabb lábon is áll a  pincérrel. S 
úgy lehet, hogy a pincérek mozgalma volta
képpen ezeknek szól. Mert hiszon, ahogy a 
mozgalom program m ját olvasom, Jean  azt is 
ki akarja vinni, hogy senkinek se kolljen hi
teleznie. H át ez m agában is nagyon komoly 
kívánság, m ert sehogy sincs rendjén, hogy 
a pincér tartozik elszámolni minden pikkoló- 
val a gazdának, do a vendég igenis adós 
m aradhat neki. A gazda biztosan m egkapja 
mindon garasát, a pincér talán a forintok 
nyomát is bottal ütheti. Ha ez Joannak nem 
totszik, meg lehet azt érteni. Hát még ha az 
ember elgondolja, hogy aki adós m arad, az 
szokta legbizalmasabban su tto g n i:

— Jean, majd holnap! Aufscbreiben 1
Nincs ez igy jól. „Jean, fizo tn i! ' — 

ez még elég jól hangzik és ezzel Jean  még 
megbarátkozhatik. Do „Jean, m ajd h o ln a p !“
— ez bántó. Duplán is bántó. S Jean  némi 
joggal gondolhatja, hogy ez az ur m egad
hatná vagy a titulusom at vagy a pénzemet. 
Mert mind a kettővel adósnak m aradni, az 
fáj, az rosszul esik Joannak. Éppen azért én 
azt hiszem, hogy mégis csak a programút 
második része a kom olyabbik: hogy ne kell
jen hitelezni. Ha m indenki fizet, akkor m a
radhat a  Jean . L'gy-o, Jo an ?

K.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Szeptember 30-án uj 
előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala
nul küldhessük tovább.

— Személyi hír. Hegedűs Sándor kereskedelmi 
miniszter e hó 15. és 20 dika k'.zt Fiúméba megy, 
hogy megtekintse az ottani forgalmi és ipartelepeket. 
— Bevetik Árpád miniszteri tanácsos szabadsága 
után visszatért es megkezdte hivatalos működését.

— A heroegprim&s — a tüdőbetegek szanató
riumának. Az a mozgalom, amelyet az egész mngyar 
sajtó a szegénysorsu tüdőbetegek érdekében tegnap 
mogzonditeit, Magyarország bíboros főpapjának lel
kében talált legelőször visszhangra. Erről a Buda
pesti szegénysorsu tüdőbetegek szanatórium-egyesü
letének titkársága a következőket jelenti : Yaszary 
Kolozs bibornok, Magyarország hercegprímása, a 
budapesti szegénysorsu tüdőbetegek szanatórium 
egyesülete javára ötezer forintot adományozott.

— Az uj prágai érzek esküje. Bécsitől jelentik, 
hogy a papai nunciaturán ma délolőtt voit a szoká
sos szertartások inel.ett báró Skrbtnskynik. az ui 
pragai hercegerseknek kánoni bcikta'ása és eskü- 
tétele. A szertartás után a uuncius ebédet adott a 
hercegérsek tiszteletére.

hogy Carducci szenátor, a híres költő, okit a i 
pókban szélhüdés ért, már javulófélben vnn. Tegn 
nz ngg költő az orvosok tilalma ellenerő föl ak. 
kelni az ágyból, hogy kijavítsa kéziratait. Cs 
iigygyel-bajjal lehetett erről a szándékáról lebeszél 
Uacceli miniszter táviratilag kívánt neki javulást.

— Az államtitkár üdvözlése. A besztercei 
nvoi izraelita választópolgárok o hó 1-én értekez 
te tartót,ak abból a célból, hogy dr. Schnudt Józi 
államtitkárt, a kerület országgyűlési képviselőjét ti 
irahing üdvözöljék. Az államtitkár ugyanis a napc 
ián Besz ercebauyán időzött, do a fogadó-bizotts 
nem adott alkalmat nz izraelita választó polgárokul 
arra, hogy képviselőjüknél tisztelegjenek.
. . .  . “7 Az, Otthonból. Az Otthon írók és hirlapir
ü ' T J V a T 1,nai,ya lloinaP> kedden, délután né, 
órakor ules: tart, amelyen az alapszabályok módoi 
tasnt és az uj házirend tervezetét Ingja letárgyal 

i f K“.ttnta*4*' '’ózsef Ágost főherceg ur ö i 
es kir. fensege Reinitz és tia helybeli kalapgvároe
kát kamarai szállítóiévá kinovezul méltóztatott.
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—  J ó k a ió k  ú tja . A  nászút voltaképpen  
nem  igen való a publikum  profán szómé elé. 
A zért ut s azért van messze, hogy mi itthon- 
m aradottak no lássuk. De Jókai Mór maga jogo
sít fel bennünket arra, hogy utána pillantsunk 
azon az utón, amelyen szép fiatal feleségével 
elindult a legkékebb ég alá. Sűrűn ir haza 
levelet m inden állomásáról s olyan szép dolgokat, 
am iket rögtön a nyom dába lehetne küldeni m ust
rájául a szépprózának. Most Rómában van. 
Fölfedezett ott egy kocsist, aki azonnal megis
merte benne is meg a tűzről pattan t kis menyecs
kéjében is a m agyart. Mások állandóan orosz
nak nézik s a beszélgetésükről is azt hiszik, 
hogy muszkául van. Nagy kirándulásokat csinál
nak. A oltak Tivoliban s ha otthon m aradnak az 
örök városban, egész nap a V atikánt járják. Szó
val, végig csinálják a nászutak program m ját, de 
persze kevés asszonynak ju to tt ezon az utón 
ékesebb szavú cicerono, m int Jókai Mórné ő 
m éltóságának.

— Eljegyzés. Janovics Pál barátunk, a Buda
pesti Napló belső dolgozótársa eljegyezte Keményffy 
Etelka kisasszonyt, néhai Keményffy Gábor Ádám 
tőzsdetitkár leányát. Nekünk kottős ünnepünk ez a 
kézfogó. A vőlegény révén, aki hü barátunk s érté
kes társunk a munkában, s a menyasszony révén, 
aki főszerkesztőnknek, Vészi Józsefnek sógornője. 
Éppen kettővel több ok, hogy a magunk ünnepének 
is tekintsük ezt az első lépést a boldogság felé.

— Darányi Ignác a Csallóközben. Darányi 
Ignác földmivelésügyi miniszter vasárnap délután 
utazott el a Csallóközbe, hogy megtekintse az árviz- 
6ujtotta, elöntött vidéket. A belügyminiszter képvise
letében dr. Sélley Sándor miniszteri tanácsos utazott 
vele, a földmivelésügyi minisztérium részéről Kvassay 
Jenő miniszteri tanácsos, Csabay Béla osztálytanácsos, 
Bulyovszky János műszaki tanácsos és Györy Loránd 
segédtitkár kísérték a minisztert. Komáromban Sár- 
közy Aliról főispán, Ghyczy Dénes alispán, Tátray 
János nyug. polgármester, Ordódy Pál, a Vág balparii 
társulat miniszteri biztosa, Faragó Lipót osztály- 
tanácsos és Medveczky Zsigmond kir. főmérnök várták. 
A miniszter a komáromi állomásról a Fecsali major 
mellett levő töltésszakadáshoz hajtatott, ahol Naszvad, 
Imely, Martos, O-Gyalla, Szt.-Péter, fíeiény, Kurtakész, 
Izsap, Pat és Zsitvatő községek küldöttsége várta, 
amelyet Feszty Béla országgyűlési képviselő veze
tett a miniszter elé: a küldöttségen kivül Konkoly- 
Thege Miklós miniszteri tanácsos, országgyűlési kóp- 
viselő, Pulay Géza, Csepy Dániel és Baranyai Géza 
földbirtokosok, Mezey Gyula, a Vág-balparti társulat 
igazgató-főmérnöke szintén megjelentek. E vidéken 
mintegy 12000 hold került viz alá. Onnét a miniszter 
a £zuwyo<7-csárdához ment, hol a csicsói szakadás foly
tán egész Komáromig hatolt árviz egy részét most 
vezetik le a Vágba. A miniszter azután a nagydunai 
töltésen az I-ső számú dunai bevágáshoz ha hatott, 
melynek megszemlélése után kíséretével együtt 
Komáromba tért vissza. Ma reggel folytatta útját. 
Az alsó-csallóközi társulat töltésein az aranyosi át
vágáshoz hajtatott, amely a nagy Dunába vezeti a 
csicsói szakadásból kiömlött vizet. A miniszter a 
határban Aranyos község küldöttségét fogadta és 
kijelentette, hogy az őszi vetési munkálatok szem
pontjából az árviz sújtotta vidékeket állami gazda
tisztekkel fogja tanulmánycztatni. Ellátogatott az 
árviz által már erősen sújtott í'uss községbe is, 
hol négy ház teljesen összeomlott, több ház pedig 
erősen megrongálódott. Azután a csicsói orsságuton 
több helyütt még most is kerékagyig érő vízben az 
árviz által legjobban megviselt Csicsó községbe 
ment, ahol az árvízkárosultak nagy részével beszélt, 
őket felkereste házukban és mindegyikhez volt egy 
vigasztaló szava. Ott a gazdasági épületekkel együtt 
85 ház esett áldozatul a viz pusztításának. A társa
ság aztán a medvéi gőzmalomhoz ment, majd a 
Dunán át Győrmegye torületéro ért, hol Goda Béla 
alispán, Zeichmcister Karoly, Győr város polgármestere, 
FischerSándor és Szabó István orsz.képviselők fogadták 
n minisztert. A miniszter azonnal a szigetközi társulat 
nagybajcsi szakadásához hajtatott és annak megszem
lélése után Hév falu községbo ment, gyalog bejárta 
Gyöi sziget község veszélyeztetett részeit. Esto 6 óra
kor Győrbe érkezett, hol a város előkelőségei, a 
Rábaszabályoz ó társulat, valamint a szigetközi ár- 
mentesilő társulat vezetői és mérnökei is megjelentek. 
A miniszter holnap Györváros árvédelmi müveit, to
vábbá a Rába és Rábca vidékét utazza be ; délután 
pedig gyorsvonattal visszatér a fővárosba.

— Kitüntetett röndörilsztviaelö. A zanzibári 
szultán dr. Vermes (Grui>oi) József tóvárosi rendőr- 
íogalmazónak az Al-Kaubab rend gyémantos tiszti 
jelvényét adományozta. A kitüntetés még a millen
nium idejéből szármázik, amikor a szultánnak egy 
meghitt emboro itt járt a kiállítás tanulmányozására 
s dr. Vermes kalauzolta.

—. Adakozó íöur. Gróf Andrássy Dénes, Hodinka 
Mihály uradalmi kormányzó és lóügyész utján a 
Pctöfi-húz javara 5090 lorintot, az állat vedötársasdaubk 
pedig 500 forintot adományozott.

— Október 6. A fővárosban úgy, mint a vidé
ken kogyolotes szívvel készülődnek a vórtsnuk ün
nepére. A logimpozánsabb természetesen az aradi 
ünnep lesz. ahová az ország sok részéből külön vo
naton utazik a hazafiak lelkes serege. Budapestről 
október 5-án délután három órakor indul a külön- 
vonat és este nyolc órakor érkezik Aradra és onnan 
másnap a késő délutáni órákban jön vissza. A kép
viselőház háznagyi irodájában jelentkezhetnek a kép
viselők, kik az aradi ünnepen részt akarnak venni. 
Újabban jelentkeztek: Hieronymi Károly, Molnár An
tii, Vészi József, llenialler Lajos, Rigó Ferenc, Lázár 
Árpád, Papp Elek s mások. A különvonaton helyet 
foglalhatnak majd a képviselők, főrendek, a főváros 
küldöttsége, a honvédek, az egyotemi ifjú
ság küldöttei és a hírlapírók. A különvonat 
használatához egy rendes menetjegy megváltása 
lesz szükséges. A főváros hivatalos képviseletében a bi
zottsági tagok közül eddig a következők jelentették be 
a polgármesternél az aradi gyászünnepon való rész
vétüket: Polónyi Géza orsz. képviselő, dr. Euleuburg 
Salamon, dr. Ilocht Ernő, dr. Szalay Mihály, Hahóty 
Sándor felsöleányiskolai igazgató, Kramer Miksa, 
Bayer Sándor, Véri Károly, dr. Springer Ferenc, 
Wolfner József. Schwarcz Lajos. Jelentkezni lehet 
még holnap, kedden déli 1 óráig. A budapesti országos 
központi katolikuskor tagjai október 6-án a belvárosi 
föplébániatemplomban tartandó gyászmisén testületileg 
jelennek meg. A templomban külön ülés van számokra 
fönntartva. A tagok tizedfél órakor gyülekeznek a 
kör helyiségében. — A ferencvárosi felső kereskedelmi 
iskola tanári kara és ifjúsága október 6-án, pénte
ken délelőtt kilenc órakor az aradi gyásznap fél
százados évfordulója alkalmából gyászünnepólyt ren
dez. A megnyitó beszédet Fillinger Károly igazgató 
és az ünnepi szónoklatot dr. Kacziány Géza tanár 
tartja. Az ifjúsági énekkar hazafias dalokat énekel. — 
Temesvár város tanácsa, mint nekünk táviratozzák, 
mai rendkívüli ülésén elhatározta, hogy dr. Meskó 
Béla tanácsossal koszorút küld október 6-án az aradi 
vértanú-emlékre. — Hódmezé-Vásárhelyről is kü- 
lünvonat mogy küldöttséggel, a város koszorú
jával, ahol dalárda és számos más egylet is 
részt vesz. A dalárda a vesztőhelyen tartandó ün
nepélyen is részt vesz s elénekli Mosonyi Szentelt han
tok cimü énekét. Endrey vezeti a küldöttséget s a 
város megbízásából résztvesz az október 8-iki ünne
pélyen is és koszorút helyez Batthyány mauzó
leumára. A törvényhatóság kimondta, hogy a városi 
hivatalok és községi iskolákban október 6-án szünet 
legyen. Az összes templomokban gyászistentisztele
tet tartanak, amelyen a törvényhatóság testületileg 
vesz részt.

— E lfü s tö lt  m illió k . Minden esztendőben 
ilyenkor pontosan megjelenik az első gesztenye
árus és a dohányjövedóki igazgatóság kimuta
tása. Mind a kettőt meg szokták énekelni, jólle
het a gesztenyés ma is olyan, m int tavaly volt, 
s a dohányjövedék is csak azt mondja, hogy az 
idén többet füstöltek el, m int tavaly. Aztán örül 
az állam és sim ák a mértékletességi egyletek. 
Az idei kim utatás is a dohányzók örvendetes 
szaporodását jelenti. Ez év első hét hónapjában 
máris fél millió forinttal többet vett be az állam 
dohányból, m int tavaly. A részletes kimutatás 
szerint nburnót nagyon emelkedett, a  pipadohány 
sülyedt; szédületes esés tapasztalható a Miláresnél. A 
legborzasztóbb zuhanást azonban a Portorikószen
vedte. Ez a szivar még tönkro megy. Emelkedett 
a  rövid virzsinia, meg a cigaretta. A havanna
szivar viszont nagyon hanyatlott. Végeredmény : 
az összes dohányeladásból befolyt jövedelem 
28.98S,5G6 frt 36 kr., azaz J8 8,800 frt 65 krral több 
m int a  m últ év ugyanő szakában.

— Dreyfus és a proletariátus. Parisból távira
tozzák nekünk: Dreyfus tegnap Carpentrasban Vanc- 
lus dopartement szocialista szövetkezető küldöttségét 
fogadta, amely rokonérzését fojezto ki ueki. Dreyfus 
azt felelte a küldöttségnek, hogy a proletariátus 
mozgalma nélkül nem hagyta volna el élve az Ör
dögszigetet.

— Halálozás, özvegy Szebeny Pálné, született 
Janny Emília, pénzügyi titkár íizvegyo, tegnapelőtt, 
élete 79-dik évében meghalt Budapesten. Az elhunyt
ban Szebeny Vidor törvényszéki bíró. dr. An
tal uradalmi jogigazgató és Szebeny Pál pénzügyi 
titkár édesanyjukat, Kiss Ferenc országgyűlési kép
viselő anyósát gyászol a. A megboldogultat tegnap 
temették el a németvölgyi temetóbeu.

— Letartóztatott kereskedő. A nagyváradi 
törvényszék, amint már jelentettük, letartóztatta Ha
raszty Viktor nagyváradi kereskedőt. Ma arrói érte
sítenek, hogy Haraszty Viktor 27.000 forint passzívá
val jutott csődbe. Mielőtt azonban fizetósképtelensé- 
got jelentott volna, üzletét eladta Flcgmann Ármin 
nagyváradi kereskedőnek. Hitelezői ekkor dr. .líaráus 
Adolf budapesti ügyvéd utján feljelentést adtak bo 
Haraszty ellen, akit *ztáu Naau Dezső vízsgálúhiró 
letartóztatni^

—  A k i a  c á r r a l p a r o lá z ik . Mulatságos
história esett meg a minden oroszok cárjával. 
írankfurtból táviratozzák o jóizü történetet. Ami
kor Miklós cár az orosz kápolnából visszakocsi- 
zott, egy fiatal ember villámsobeson a  hintó'-hág
csóján term ett és kezet nyújtott a cárnak. Az ifjú 
a fülébe harsogta a cárnak, hogy ő francia. A 
cár visszahúzódott a kocsiban s nem fogadta el 
a feléje nyújtott kezet. A vállalkozó kedvű fran
ciának nem is volt ideje megsértődnie a vissza
utasítás m iatt, m ert jobbról-balról detektívek 
ugrottak rá, lefülelték és a rendőrségre vitték. A 
cár h intója elvágtatott. Eleinte azt hitték a vá
rosban, hogy a fiatal ember merényletet akart 
elkövetni a  cár ellen, de a kihallgatáson kitudó
dott, hogy a francia ifjú nőm akart semmi rosz- 
szat, csak szeretett volna a cárral kezet szorítani. 
A rendőrségről el is bocsátották.

— Keresik az Irodalmi pápát. Gyulai Pál fejé
ről levették a tiarát. Ő nem akart babért adni azok
nak, akik megérdemlik a babért s mObt az ő fejének 
ékességét veszik el tőle. Ismeretes dolog, hogy 
Gyulai Pál nem akarta leróni a kegyelet adóját a 
vértanuk sírhelyénél s nagy haragosan kijelentette, 
hogy ő nem politizál. Minthogy pedig ezúttal nem 
engedtek a negyvennyolcból, a kis dühös kijelen
tette, hogy ő igy nem játszik elnökösdit és lemond. 
S most a Kisfaludy Társaságban keresik az uj pápát. 
Október negyedikére értekezletet hívtak egybe a 
Knezits-utcai polgári iskola nagytermébe. Az eddigi 
elnökjelöltek közt Apponyi Albertét és Beöthy Zsoltot 
emlegetik.

— A ndrássy-omléktábla Kassán. Kassán az 
Andrássy Gyula szülőházának helyén épült uj 
Andrássy-palota falába emléktáblát helyeztek el, 
melynek tegnap volt a leleplezése. Délelőtt tizenegy 
órakor ezrekre menő tömeg gyűlt egybe az Andrássy- 
palota főhomlokzata előtt. Maga az épület dúsan 
volt díszítve zászlókkal és a grófi család címereivel. 
Testületek és egyesületek zászlaik alatt vonultak ki 
s tanintézetek testületileg jelentek meg. A vármegye 
részéről Péchy főispán és Rakovszky alispán jelentek 
meg, a várost pedig Münster polgármester é3 léozora 
főjegyző képviselte. Az ítélőtábla, főügyészség, tör
vényszék. pónzügyignzgatóság, postaigazgatóság és 
egyéb hivatalok is képviselve voltak. Szép számmal 
vett részt a katonaság is, élén Pokorny hadtest- 
parancsnokkal, Clair honvédkerülotí parancsnokkal, 
Thoss és Förstner aitábornagyokkal és Surányi vezér- 
őrnagygyal. A dalárda éneke után dr. Gézerich Emil fő
reáliskolai igazgató mondotta el emlékbeszédét, ecsetelve 
a nagy államférfiu életét, erényeit és érdemeit. Be
széde végével lehullott a lepel r.z emléktábláról, 
amely a remekművű terméskő-kapu fölött van el
helyezve. Fekete márványtábla, szegélye díszesen 
kidolgozott fehér márvány. Szövege ékes betűkből a 
következő :

E HÁZBAB BSClETOT 1823. MÁBC1DS 3-Ájr 
obóf Axdbámx Gtcla.

Öbök kmlíkkxztCl mkojklőltb 

K assa vábob bözösbéos

1896.

Lelkes éljenzés hangzott föl, amikor az emlék
tábla látható lett. Majd Péchy Zsigmond főispán lé
pett az emelvényre és rövid szavakban vázolta az 
emléktábla történetét, amelyet a gróf örökösének 
gondozásába ajánlott. Szavai végeztével Hodinka 
Mihály, gróf Andrássy Dénes uradalmának főügyésze, 
köszönte meg a csalod nevében az emléktáblát, ami
vel az ünnepség véget értt

— A grófi gyermekek. A BarA'Jrzy-családban 
gyors egymásutánban két gyermek halt meg hirte
len halállal. Minden jel arra mutatott, hogy a gyer
mekeket megmérgezték. A fővárosi államrendőrség 
egyik tagja a gróf kívánságára a Barkóczyak birto
kára utazott s ott csakhamar letartóztatta Heincz 
Laura nevelőnőt. Ez a nevelőnő valamikor a saját 
gyermekét is eleraésztotte s igy voltak bizouyos 
direktívái a rendőr-gyanúnak. Heiucz Laura azóta 
folytonosan fogságban ült s a vizsgálat egyre folyt 
ellene. A hosszú vizsgálat ma végre befejeződött s 
az lett a vége, hogy Heine? Laurát a múlt szombaton 
szabadon bocsátották. De azért vád alatt marad s a 
végtárgyalást is megtartják ellene.

—  A n d ró e  é l ?  Egy orosz uiság szerint 
Péiervárott a  csillagvizsgálóban elfogtak egy 
postagalam bot, melynek lábára Andrée névjegye 
volt erősítve, a kővetkező felírással:

—  Felfedeztem az éj szaki sarkot, mindnyájan 
egészségesek vagyunk. Aug. 21.

Fájdalom, ez a postagalamb alighanem  
— kacsa.

— Oláhok lnternátusa. Belényesen ma avatta 
föl nz újonnan épült internátust Goldis János aradi 
görög-keleti román püspök fényes egyházi ünnepély- 
lyel. Az ünnep misével kezdődött, melyen Goldis 
püspöknek több pap segédkezett. A miso után a so
kaság az inlemátus ólé vonv’t, ahol a felszentelés 
után Goldis püspök szabad ég alatt rendkívül nagy 
közönség előtt lelkes beszédet mondott és híveit, 
mint a haza hü polgárait haladásra buzdította. Az 
ünnepélyen a magyarság is részt veti.



6 Budapest, kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1899. október 3, 2TS. sióm ,

— A  p é n z p ia c  h e ly z e te . Végre is szen
záció kell a népnek 1 Ma az a h ir terjedt el a 
fővárosban, hogy a magyar pénzpiacot komoly 
válság fenyegeti. Nem tudjuk, hogy ki adta az 
értesülést azoknak, akik a hir terjesztésére vál
lalkoztak, do kétségtelen, hogy a Lajtán túlról 
fuj a szél s ha hamarjában nem lehet beleka
paszkodni egyébbe, hát a nagy paloták építtetőibe 
kapaszkodnak.

Kiütött a k rach ! A házspekuláció rettenetes 
csődjét hirdették s telefonálták Bécsitől. A fizetés- 
képtelennéválthár-iurak m árugy hevertek szanaszét, 
m int a lehullott legyek s a kis napidijasok jámbo- 
rahb része már arra is gondolt, hogy az első emeleti 
lakásokban ezentúl ők fognak uraskodni. Ha ez 
volna minden következménye a dolognak, úgy 
mégis örömmel üdvözölnénk a krachot, de hát 
van egyéb is, ami az ilyenből fakadni szokott. 
Fontos állami érdekek veszélyeztetéséről van szó, 
főleg olyan államban, mely most indul neki an
nak, hogy iparos országgá legyen s amelynek 
nagy szüksége van a külföldi tökére.

Szerencsére úgy áll a dolog, hogy fiz olcsó 
szenzációk ezúttal sem növekedtek meg értékben 
s hogy az a sok-nagy veszedelem, amelytől any- 
nyian megriadtak, csakugyan nincs sehol.

Kétségkívül ér okvotlonül konstatálható, 
hogy az ultimo minden komoly insolvencia nél
kül folyt le. Hogy — amint azt kiküldött 
tudósítónk ciőtt egy előkelő pénzintézeti igaz
gató kijelentette, oly jelentéktelen, a pénzpia
con alig ismert cégek jelentettek csak fizetés
képtelenséget, akik egyáltalában soha sem voltak 
számbavehetők.

— Mindössze egy pár spekuláns bukott 
meg — mondta a bankigazgató s ez nemcsak 
hogy krízist nem jelor.t, de határozottan előny.

K onstatálható továbbá, hogy sem a buda
pesti, sem általánosabban: a magyar közönség 
nincs semmifélo közgazdasági engagementben s 
a tőzsde-árfolyamok hanyatlása tisztára akadé
mikus jellegű. A címletek biztos kezekben van
nak. Konstatálható végül az is, hogy minden 
pénzügyi és iparvállalat elég jó üzleti évre hivat- 
kozhatik. Ami zavar mégis m utatkozik, az pusz
tán az építő ipar pangásából eredő s határozottan 
átmeneti jellegű. A budapesti pénzpiac szilárd 
s semmi ok sincs arra, hogy krajciros szenzációk 
m egrendíthessék a közönséget.

Kiküldött tudósitónk előtt a Kereskedelmi 
Bank igazgatója, Feliner Henrik a következőkép
pen nyilatkozott a helyzetről:

— Annak a krízisnek, amelyről az emberek 
ecsegnek, egyáltalában nincsen általános jellege. 
\z  egész, egyes spekulánsoknak a bukása. Meg- 
boceátbitlnn könnyelműség és bazafiatlanság, 
mikor ilyen híreket terjesztenek s tele lármázzák 
velük a világot, mert az ilyennek csak rossz 
hatása lehet mindenfelé. Kraohról általában nem 
lehet szó, mert ahhoz még az előfeltételek is 
hiányoznak. A cégok pontosan beváltották vál- 
.ó.kat s a magam részéről igazan nem mondha
tok egyebet, mint hogy semmi olyan pozitív insol- 
venciáról nem tudok, amely hatásaiban komoly 
aggodalomra adhatna okot.

—  A  h e c c  v a s á r n a p r a  m a ra d . A követ
vetkező vasárnap eredményesnek Ígérkezik odaát 
Mcrcierékuéi. Akkorra halasztották tudniillik őzt 
a biknriadalt, amelyet tegnap kellett volna meg
tartani E igliien-les-Bainsben. Tegnap azonban 
megkegyelmezett ti bikáiknak az eső. lágy zuho
gott, hogy a V rendőrük kalucsniban s gutnmi- 
kőpenyegben szuílli.ittak volna csak ki a síkra.
A hecc különben se Ígérkezett teljesnek. A pre
fektus — valami Dreyfusista humánus himpellér 

m egtiltotta a vitéznek azt, hogy megölje a 
bikát. Tehát csak affélo száraz hecc lőtt volna. 
Ámbátor hogy talán mégse, mert kiszivárgott a 
híre annak, hogy beszélhet a prefektus, amit akar, 
azért mégis megölik a bikát. S a sportpublikum 
roppant nagy érdeklődéssel várta a vért. Nagy I 
volt pedig a felháborodás az állatvédők között s j 
ilyenformán könnyen megeshetett volna az is, 
hogy a bika helyett pár száz ember hagyja ott i 
a fogát a porondon — az állatvédelem, szempont- ; 
jóból. No de talán szebb idő lesz a jövő vasár- ■ 
napra és sikerül a hecc. És a szegény Guérin 
ezt nem nézheti végig.

— Teniplcmszentelés. Mária Remetén vasár
nap reggel szentelte fel Steiner Füiöp székesfehér
vári püspök a kogyhely szép uj templomát. Mise 
előtt a templomban dr. n'o'a/ka Nándor apátplébá
nos nagyhatású magyar beszédet tariott. Azután 
kezdődött az első szent mise a püspök pontifikálása 
mellett. A segédletet dr. Wolafka Nándor címzetes 
püspök, Bogisich Mihály címzetes püspök, dr. Váraáy 
Árpád apát, dr. ] ézinger Károly kanonok, dr. Nemes 
Gyula apatplébános, Snbotics Károly, gróf Zichy 
pápai káplán és számos megyés pap végezte. Majd 
ftofo/áa Nándor címzetes püspök német nyelven 
mondott szent beszédet, mire a megjelent egyleti 
tagok lakomára nvültek a bidevknti nlébánoshoz.

— A halálra ítéltek. A bosszút iihegő zsar
nokság gyásznapjainak nagyérdekü dokumentumát 
bocsátotta rendelkezésünkre dr. Almási Balogh Tiha
mér, a népszerű iró. A szabadságijáról idők kiváló 
szereplőinek személyleirása az, akiket az osztrák 
rémuralom in oontumaciam halálra Ítélt, A nemzet 
legjobbjai: számszerűit hatvanan vannak a listában, 
de mily elenyésző szám a hazafiak ama sokasága 
mellett, a kikre a függetlenségi harc leveretcse után 
lesújtott a kényuralom üldöző keze. A névsor
ban szerepel Hajnik Pál, az 1848/9-iki ország- 
gyűlés nagynevű tagia is, akinek hagyatékából 
tnaradt veiére Almást Balogh Tihamérra ez a „Sig
nalement.* Az itt körözött hazafiak közül még csak 
Ivánka Zsigmond, Madarász László és Madarász Jó
zsef vannak életben, a többiek már csak örök emlé
kében élnek a magyarságnak. Kossuth Lajos felesé
gével együtt ítéltetett halálra. Jellemző a „Signalement* 
rokonszenves ismertetése Kossuth Lajos külső voná
sairól, bizonyítva, hogy Kossuth Lajos lebilincselő 
lényét, férfias szépségét még ellenségei sem tagad
hatták meg. íme Kossuth Lajos személyleirása:

Kossuth Lajos: Volt ügyvéd, ujságiró, pénz
ügyminiszter, a magyar honvédelmi bizottmány
nak elnöke és utóljára a magyar köztársaság 
kormányzó elnöke. 45 éves. született Jászberény
ben (!) Magyarországon, katholikus, nős, közép
termetűnél magasabb, testes, ovális arccal, halvány 
arcszinnel, homloka nyílt, magas, haja gesztenye- 
szinti, szeme kék, szemöldöke sötétbarna, arca 
laposan nyomott, szája kicsiny, szép metszésű, 
fogai épek, álla kerek, fekete bajuszt és álisza- 
kált hord, beszél németüt, magyarul, latinul, tó
tul és kissé franciául és olaszul. Különös ismer
tető jelei: természetes arcszine, fürtös haja, 
amely halántékán a kopaszságig ritka, melle 
széles, keze puha. fehér, ujjai hosszúak. Tartása 
nyugodt kcdéiyállapotban : ünnepélyes, tisztelet- 
keltö, mozdulatai keresettek, járása egyenes, 
hangja kellemes, behízelgő és még ha lassan 
beszél is, könnyen hallható. Egy rajongó benyo
mását kelti, különösen szép metszésű szemeiben 
van a rajongás kifejezése, felfelé irányuló tekin
tete még növeli ezt a kifejezést. Jellemének 
éréi,ve nem látszik meg külső megjelenésen. A 
német nyelv helyesírását nem ismeri.

Ott van a listában Felüti Sándor is, aki a szo- 
mélyleirás szerint magyarul, németül és olábul be
szél és rendesen csupasz nyakkal jár. E köröző 
levelek mellett érdekkel bírt a Hajnik Pál hagya
tékában talált Wiener Zeitung 1851. szeptember 25-iki 
száma. Ez közli a felségárulással terhelt nagynevű 
férfiak ügyében a hadbíróság Ítéletét, amely elren
deli azok ellen a vizsgálatot és jelentkezésre szólítja 
fel őket. A vádlottok bűne a szabadságharcban való 
szereplésük, do a nemrég elhunyt rerczel Mór tábor
nokot azzal is gyanúsította, hogy „rablóbandájával 
gyújtott és fosztogatott, a katonai határőrvidéken 
tizennégy nagy községet kifosztott, elhamvasztott, 
ártatlan, fegyvertelen lakosokat kor- és nem
különbség nélkül lomérzároltatott, megcsonkított, 
vagy n vízbe kergetett és oda bclefullasztott, 
a nőket meggyalázta, a templomokat kifosztotta 
és bemocskoita, a foglyokat ostorral kergette, 
a holttesteket nyársra huzattá, és egész vidé
keket elpusztítva, kiszámíthatatlan kárt. borzasztó 

j nyomort okozott/ íme ilyen gaz hazugságokhoz fo- 
I lyamodott az osztrák zsarnokság, csakhogy ment

hetővé tegvo vérengzéseit a figyelő Európa ciőtt.
— T e v e z é r k a r i  t i s s t !  Történt, hogy két 

altorfi ember összekapott valam int a minap. Vá
logatás nélkül röpítették egymáshoz a lcggyalá- 
zóbb szavakat, inig végre az egyik minden ká
romkodásból kifogyva azt ordította oda a másik
nak, hogv:

— Te francia vezérkari tiszt!
Ezt már nem tiirhelto a másik. K apta ma

gát, elrohant a hékobiróhoz és följelentette a 
pyalázkodót. A békehíré békiteni kezdte őket, 
de az önérzetes ur kijelentette, hogy 6 sokat tűr, 
de azt m ár nem tűri, hogy francia vezérkari 
tisztnek nevezzék. A bókebiró erro áttette a dol
got a törvényszékhez. Az m ajd eldönti, hogy 
sértés volt-e.

— Elhunyt egyetemi tanárok. J/essi Antalt, a 
Tudomány-Egyetem minap elhunyt olasz tanárát teg
nap délután temették nagy részvét mellett a német
völgyi temetőben. A temetésen megjelentek: P, Theso 
rcw; Emil, a Tudomány-Egyetem reklora, Fridiitek 
Izidor dékán. Hcinrich Gusztáv, Lánczy Gyula egye
temi tanárok, Liptai Kornél táblái biró, a Keres e- 
delrai Akadémia küldöttsége s az elhunyt vejének 
Pálfi Andornak, a kassa-oderbergi vasút tisztviselő
jének hivatalnoktársai. A sírnál P. Iheurewk Emil 
rektor megható búcsú beszédet tartót, amolyhen ki
emelte, hogy .1/essiben nemcsak kollégáját, hanem 
egykori mesterét is elveszhette. — l ’aiterson Arthurt, 
a Tudomány-Egyetem angol nyelv és irodalom nyil
vános rendkívüli tanárát ma délelőtt kileno órakor 
temették a központi klinika Mária-utcai halottashuzá- 
nól. Az elhunyt fölött Szász Károly református püspök 
mondott mosható beszédet utána nedig Fröhlich

Izidor dókán búcsúzott el tőle az egyetem és a
tanári kar nevében. A temetésen jelen voltak ponori 
Thewrewk Emil rektor, Szinnyei József, Hegedűs István, 
Simonyi Zsigmond, Mnyer Aurél, Marczali Henrik, 
báró Eötvös Lóránt, Béke/y Iíemig, Lánczy Gyula é 
Fejérpataky László egyetemi tanárok.

—  A  r e v o lv e r  n em  á l l  k i  a  b o tn a k . A  
tegnapi botránynak, amiben egy hot meg egy 
revolver, egy városi pártvezér és egy polgárm es
ter szorepelt a szabadkai városházban tarto tt 
közgyűlésen — folytatása is van. Ezen persze 
nem is lehot csodálkozni, mivelhogy még a sze
rényebb eszközökkel rendezett afférok is lovagia- 
san szoktak végződni erre mifelénk. Vagy leg
alább megpróbálkoznak azzal, hogy úgy vég
ződjenek. Mint példának okáért ez az eset is.

A polgármester Mamuzsich (a botos) pro- 
vokáltatta a másik Mamuzsichot (a revoiverest.) 
Az azonban kijelentette, hogy olyan embernek, 
amilyen a polgármester, semmiféle elégtételt nem 
ad. Erre a szekundánsok ezt a jegyzőkönyvet ad
ták át a felüknek:

Jegyzőkönyv.
Fölvétetett Szabadkán, 1899. szeptomber 30-án, 

az ugyanazon napon megtartott városi közgyűlé
sen Mamuzsich Lázár polgármester és Mamu- 
zsich Ágostoii bizottsági tag között felmerült 
becsületsértési ügyben.

Alulírottak, mint Mamuzsich Lázár megbí
zottai délután fél 4 órakor megjelentünk Mamu
zsich Ágoston lakásán s tőle Mamuzsich Lázár
ral szemben elkövetett becsületsértésért elégté
telt kértünk, mire Mamuzsich Ágoston kijelen
tette, hogy semminemű elégtételt nem ad.

Ezen válasz kövc'keztében Mamuzsich Lázár 
pMgárraoster részéről a jelen ügyet a lovagias 
szabályok szerint befejezettnek tekintjük.

Vojnich Máté, s. k. 
Vermes Béla, s. k. ,

mint Mamuzsich Lázár megbízottai. 
A közgyűlés m egsértett tekintélyével szem 

ben lovaciat-an jártak  cl Mamnzsichck. Mielőtt 
még az ügyész indítványt tehetett volna arra  
nézve, hogy micsoda büntetés járjon ki a súlyos 
széksértésért, fölállott a polgárm ester s bocsána
tot kért a  botért. Azután meg a m ásik Mamu
zsich a revolverért követte meg a m egsértett 
nagy tekintetű testületet — amely aztán meg is
elégedett ezzel.

— KleaBHzony és szobalány. Egy debieceni új
ságban olvassuk a következő, legfrissebb sütetü 
dobreceni pletykát. Egy úri család egyetlon leányá
nak asztalán az édesanyja tegnap egy levelezőlapot 
talált, ezzel a fölirással:

---------------------------------- !

Ne keressenek, mert 
mentem, ahová a szi
vem vonzott.

Elképzelhető, hogy az anya mennyire kétségbe 
volt esve. A lány viselkedése sohso adóit alkalmat 

| semmiféle gyanúra. Érthetetlen volt ez a szomorú 
‘ üzenet. A ház népe — nem tehetett egyebet — elin- 
j dúlt a városba, keresni a kisasszonyt. A legtöbb azt 
i mondta, hogy elbujdosott. A pesszimisták üngyilkos- 
: Ságra gondoltak. S amikor a rokonok távoztával a 
í zokogó anya maga is lánya keresésére akart indulni, 
t kinyílott az ajtó s belépett rajta — a kisasszony. Az
i elveszettnek hitt kisasszony.

— Hogyan, hát nem bujdostál el? — kérdezte 
ürömtől sugárzó arccal az anyja.

— Én? Hát ki mondta, hogy elbujdostam?
— Magad irtsd!
— Hol?
— Itt ni! — és megmutatta a kártyát.
A kisasszony elnovotte magát,
— Én Írtam, igaz, do nőm nektek. A szobalá

nyunk kért, hogy Írjam ineg a szüleinek az ő nevé
ben, mert ö nem tud irnil

A égül pedig kisült, hogy a szobalány is csak 
ijesztgetni akarta a szüleit.

—  L e fe lé . A D royfusügy lezajlása u tán  
sorra buknak azok az emberek, akik Francia- 
otszág becsületét a világ eiőtt bomocskolták mig 
azok, akik becsülettől állták meg a helyüket, 
cmclkednok. Hartmann őrnagyot és Freystátter 
kapitányt elöléptotték. Lcbon volt gyarm atügyi 
miniszter pedig, aki Drcyfust az Ördögszigeten 
mcgkinoztutta. tegnapelőtt lemondott egyetemi 
tanari állásáról s kilépett az Annales tles Sciences 
pohtiques szerkesztőségéből.

Most lesz ideje megírni az Önhőhér a mel- 
lenyrsebben című kis kátét. Ehhez jól őrt. És 
miután ü t i  Báty de f ’lam már meggyógyult, 
majd ő ír hozzá előszót.

— Öngyilkos mérnök. Bécsből táviratozzak, 
hogy Kaiser l'Ulöp volt építész és mérnök öngyilkos 
lett. Hátrahagyott levélben zilált anyagi viszonyai- 
val okolta mcjf öűavilknssácráU
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— Házasság. Dr. Bruck Ernő o hó 8-án tartja 
esküvőjét Uj-Gradiskán Sehmidek Olga kisasszonyéval

Dr. László Adolf kürorvos Búiról e hó 8-án 
tartja esküvőjét Nyíregyházán Rotlmann Lujza 
kisasszonyuyal. J

Szabó Pál színész, a Kunhegyi-félo társulat 
tenoristája tegnap esküdött örök hűséget Szelényi 
Ilonka kisasszonynak, Sárospatakon.

Anhalzer Ede Székesí’ejérvárról, eljegyezte Blau 
Jankát, / lau Lajos, a magyar petroleum'ipar-társa- 
ság tisztviselőiének leányát.

Dsuteeh Vilmos eljegyezte SckSnftli Teréz kis
asszonyt Budapesten.

Vr. Portelek!! László honvédelmi minisztériumi 
fogalmazó, ma délelőtt 11 órakor esküdött örök hii- 
séget’a Kálviu-téri ref. templomban Jurenák Iloná
nak, Jurenák Sándor földbirtokos loányának.

Kende Alfréd, a Kohn Hermán cég beltau-ja 
Ráesett, eljegyezte Denlsch Ilonka kisasszonyt, Deutich 
Ádám pécsi nagykereskedő leányát.

Weise Gyula Botfáról e hó 10-én tartja eskü
vőjét Friedmaun Gyula kassai kereskedő kedves 
leányával Rózával.

— Az osztályain.Játék huzá.a, Az osztály- 
sorsjáték mai húzásának eredményo a következő • 
Ötezer karórát nyert az 50291 9983, kétezer koronát a 
89602 64663 84077 77900 79225 38308 80340 95142 
675 52.91 86733 40776 6196, ezer koronát 53007 41658 
87149 81602 99860 47257 88485 5315 40084 60494 
54884 85682 34218 71057 6225 80954 89781 68841 
6378 67739 68564 70093 66183 22'90 7267 68967 
41579 és ötszáz koronát a 13246 28718 73144 2726’ 
51300 29 46015 12356 71630 56765 72162 38847 73532 
80075 12505 94520 83542 72401 97761 23903 99693 
23704 6.851 81214 1074 81684 37316 12160 95709 
86546 -.7647 8677 13212 6919 69817 48309 76363 
71498 45454 50031 91.907 86969 46540 43597 56020
87938 92830 68893 87871 7360 14898 sz. sorsjegy.

(x) Ha őszül a haja, vegyen Zollán-féle Hair- 
regenerátort 1 forintért a Hold- és Nagykorona-utoa 
sarkán levő Zoltán B. gyógyszertárában. E szertől 
a haj eredeti színét visszanyeri. Utánzásoktól óva
kodjunk 1

(x) A Szabadalmi Értékesítő Vállalatnak mai
számunkban köz-.-t tt ha* különböző nírdetésére fel
hívjuk olvasóink figyelmét.

S é ta  az á lta lán o s  sz a v a z a tjo c é rt.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

Budapest, október 2.
A szocialisták ma megismételték múlt heti sé- 

tájuka az Andrússy-ulon, Előre jelezték már, hogy 
tüntetni fognak s ezzel a rendőrségnek is módot és 
alkalmat nyújtottak arra, hogy megtegye velük 
szemben a kellő intézkedéseket és hogy még a csi
rájában elfojtson mindenféle tüntetést. Úgy is tör
tént, a mai séta nem volt egyéb, mint egy egyszerű 
kis demonstráció, mely még komoly jellegűnek sem 
mondható, mert a tula donképpeni tüntetést nem is a 
sz ciaiisták, hanem nz utca-gyerekek csinálták. A 
rendőrség résen volt készülve nagyszabású tünte
tésre is, sok dolga azonban nőin akadt, mert a tün
tet s rögtön véget ért, amint egy csomó embert és 
gyereket letirióz:attak.

A tegnapi gyűlésükön elhatározták már a szo
cialisták, hogy ma újra tüntető sétát rendeznek az 
Andrássy-uton. ügy hiresztelték, hogy vagy húszez
ren vonulnak ki, hogy követeljék az általános vá
lasztó-jogot. Ez a nagyszabású készülődés azonban 
fiaskót vallott, mert alig két-h^iromezer ember vonult 
ki az Andrássv-utra.

Körülbelül hét óra tájban kezdődött a séta. Az 
Andrássy-ut elejéről kezdték meg a felvonulást. 
Eleinte mindössze vagy háromszáz ember sétált egy 
tömegben s olyan csendesen viselkedtek, hogy eljá
rásuk semmi kifogás alá nem esett. Elmentek az 
Oktogon-térig, onnan visszafordultak ismét s úgy 
folyt a séta körülbelől egy óra hosszáig.

A tömeg időközben felszaporodott, kisebb- 
nagyobb csoportokban érkeztek a mellékutcákból a 
szocialista munkások s nyolc óra tájban már egy 
pár ezer emberből állott a menet.

Mindenki azt hitte, hogy a mai séta minden 
incidens nélkül fog végbemenni. Szinte egy hangot 
sem lehetett hallani, ugyannyira, hogy még a for
dulást sem szóval, hanem kalaplengetéssol jelezték. 
Tagadhatatlan tény, hogy katonás rend volt a szo
cialisták táborában s úgy ment minden, mint a ka
rikacsapás. Az Andrássy-utnak a jobb oldalát tar
tották megszállva s ott sétáltak sürü tömegben fel 
és alá.

A rendőrség ezalatt résen volt. A mozsár-utcai

kapitányság előtt táboroztak a lovasrendőrök, bent 
az udvarban pedig a gyalogos rendőrök voltak elhe
lyezve, harcra készen. Már hat óra tájban készen 
volt a rendőrség s megkapta az utasítást, hogy 
miként viselkedjék a tüntetőkkel szemben.

Körülbelül félkilencig nem történt semmi emlí
tésre méltó momentum. A séta egyre tartott az 
Andrássy-ut elejétől az Oktogonig. Rendőr alig mu
tatkozott az A ndrássy-uton, csupán Czajlik rendőrta
nácsos kocsikázott végig Beniczky rondőrfelügyelővel 
Ggy párszor, hogy szemügyre vegyék a menetet s 
ha a tüntetés elfajulua; megtegyék az intézke
déseket.

Amikor a tömeg már nagyra nőtt s az utca- 
gyerokek nyugtalankodni kezdtek, a rendőrök egy
szerre megjelentek, mintha csak a föld alól termettek 
volna elő. Az Andrássy-ut két oldalán mozgó kor
dont alkottak a gyalogosok s úgy kisérték a menetet, 
szabadon tartva a kocsiutat. Egyszerre csak moz
golódni kezdett a tömeg s a Nagymező-utoa felől 
megjelentek a lovosrendőrök is. Az volt a feladatuk, 
hogy a közönséget a gyalogjáróra szorítsák.

így tartott még egy darabig a séta s a leg
kisebb rendzavarás sem fordult elő, amig a tömeg 
egyszer a Klivónyi-félo vendéglő elé nem ért. 
I;t azonban nagy lárma keletkezett, amire a 
lovasrendőröket attakra vezényelte Czájlik kapi
tány. Először háromszoros radót fuvatott. A riadóra 
a tömeg félénkebb része futásnak eredt, a bátrabbak 
azonban helyükön maradtak. A lovasrohara megtör
tént. A Klivényi-féle vendéglő utcai asztalait egy 
pillanat alatt felforgatta a hanyathomlok menekülő 
közönser-. A tányérok, poharak csörömpölve hullot
tak a foldro s a menekülők kiabálása, a rendőrlovak 
patáinak csattogása tette hangossá az utcát.

A rendelet ki volt adva, hogy aki zajong, vagy 
csak a legcsekélyebb elientállást is tanúsítja, le kell 
tartóztatni. Ekkcr már a gyalog- és a polgári-rend
őrök vették át a teret a lovasrendőröktől s ők fog- 
dosták összo a lármnsabb tüntetőket.

A lovjsrendőrség a rohamot még kétszer meg
ismételte. Másodszor a Nagymező-utca sarkán, har
madszor pedig a Japán kávéház előtt. Mindhárom 
lovasroham erős volt, ugyannyira, hogy a tömeg 
egyszeribe ezétrebbeut a lovasrendőrök előtt.

Az addig tiszta utlest egyszerre tele lett mene
külőkkel. Asszonyok, leányok sikoltoztak, az utca- 
gyerekek sípoltak s olyan lárma keletkezett, hogy 
hangos volt bele az utca. Egypár abeug hangzott el 
a rendőrség ellen s egypárszor éltették az általános 
szavazati jogot s azután újra csendes lett minden, 
hogy pár perc múlva ismét kitörjön a lárma.

Czajlik kapitány mindenütt ott volt, ahol egy 
kis lárma adta elő magát s mindenütt személyesen 
rendelkezett. Azt meg kell adni, hogy egyúttal ügye
sen viselte magát a rendőrség s nem tanúsította 
annyiszor felhányt „tapintatát".

Az Andrássy-uti rendes sétáló közönséget alig 
zavarta meg a tüntetés. A publikum nyugodtan sétáit 
különben az Andrássy-ut jobb gyalogjáróján s csak 
akkor ijedt meg egy kicsit, amikor e?y-egy ro
hamot intézőit a lovasrondőrség a másik oldalon 
sétáló szocialisták ellen.

Az egyes rohamok a’att ó'venőf embert tartózta
tott le a rendőrség s ezekot a Vl-ik kerületi kapitány
ságra kisérték, ahol tizet kellő igazolás után rögtön 
szabadlábra helyezték, a többieket pedig ott tartot
ták s valószínűleg csak holnap reggel hallgatják 
ki őket.

A tüntetés úgy fél tiz óra tájban ért véget. A 
lovasrohamok hatása alatt egyre kevesbedett a tün
tetők száma, mórt a fólénkebbek elmenekültek a 
mellékutcákon át, fél tiz után visszanyerte rendes 
képét az Andrássy-ut s a rendőrség is visszavonult, 
mert nem kellett többé tüntetéstől tartani.

A szocialisták úgy készültek, hogy ma megint 
kivonultatják a biciklistákat is, ez azonban elmaradt 
s nz egész tüntetés összezsugorodott, mert a párt
nak a komolyabb részo ezúttal tartózkodott a de
monstrációtól.

Érdekes momentum alig adta magát elő az 
egész tüntetés alatt; csupán a letartóztatottak beki- 
séréso keltett egy kis derültséget. Akadt ugyanis 
egy pár vidám szocialista, akik nagyon jó kedvvel 
sétáltak a rendőrök előtt, sót egyik-másik dalolva 
haladt a kapitányság felé.

A Klivényi-féle vendéglő előtt történt lovas- 
rohamnál a 27-es számú lovasrendőrrel egy kis bal
eset esett meg. Amint ugyanis fel akart lovával 
ugratni a gyalogjáróra, hogy közibe vágtasson a 
közönségnek, a ló a járda szélében megbotlott és 
lovasával együtt a földre zuhant. Ez a kis baleset 
okozta ezt a rettenetes pánikot ott a vendéglő előtt. 
A közönség egy része be akart menekülni a Klivényi- 
féle vendéglőbe s a menekülés olyan rohamosan 
történt, hogy a vendéglő előtt lévő korlátot s az 
asztalokat feldöntötték és ami az asztalokon volt, 
minden összotört.

•
Egy kis érdekes statisztikát mondunk még el 

a mai tüntetés történetéből. Ez mutatja, hogy a rend
őrség milyen nagy apparátussal készült a szocialis
ták ma esti sétájának megakadályozására. Összesen 
624 rendőr volt készenlétbe helyezve a mai napon. 
Ezeknek csak felét küldték akcióba a tüntetők ellen, 
a többi pedig a rendőrkaszárnyában várta a k!- 
vonulási parancsot, ami nem érkezett meg, mert 
a 6Óta a szocalista munkáson szájasabb részének 
tartózkodása miatt bem váit veszedelmessé. Az 
Andrássy-uton 140 gyalogos, 36 lovasrendőr és 40 
detektív volt elhelyezve, úgy hogy a séta kezdetén 
több volt a rendőr, mint a tüntető.

A letartóztatottakat mind a Vl-ik kerületi ka- 
pit&nyoágra vitték. Ös zesen — mint éjjel értesülünk 
— ötvenegy embert tartóztattak le, akik közül 9-et sza
badon bocsátottak. A többi 42-t fejenkint 50 forint 
pénzbírságra, vagy megfelelő fogságra Ítélte a rend
őrség s az elitéltek egy része már meg is kezdte 
büntetését.

G e b é k  a  h á b o r ú b a n .
Egy mai londoni táviratunk szenzációs bírt 

közöl a világgal. A londoni omnibusz-társaságot 
— mondja — utasították, hogy a Fokgyarmatnak 
ezer lovat bocsásson rendelkezésére.

Ezek után, azt hiszom, senkit se fog meglepni, 
ha idoiktatora a londoni lordmayor legközelebbi ren
deletét, amelyet ilyenformán képzelek el.

P O L G Á R O K !
LONDON L A K O S A II

Mindnyájan tudjátok, hogy háború küszöbén 
állunk. Igaz ugyan, hogy nagy okunk nincs rá, de 
hát ha már igv van, hát igy van. Ha pedig már igy 
van, hát vegyétek tudomásul a minisztertanács leg
újabb rendeletéit.

1. Az omnibusz-társaság köteleztetik, hogy 
összes gebéit bocsássa a Fokgyarmat rendelkezésére.

2. Az összes színházak köteleztetnek, hogy 
kardjaikat, tőreiket és pisztolyaikat a Fokgyarmatra 
küldjék.

8. Az összes operaénekesek hangszalagaikat 
ajánlott lövőiben küldjék el a hadügyminiszterhez, 
aki azokat a trombitásuk közt fogja kiosztani.

4. Minden konyhakertész szedje össze egész évi 
knportermését s küldje el a hadügyminiszternek, 
aki a már készenlétben tartott pus szótag segítségé
vel az egészet pus-kaporrá fogja változtatni.

6. A vndászemberek céllövési képességüket va
dászjegyükhöz mellékelve küldjék el a hadügymi
niszternek, aki azt a katonák közt fogja kiosztani.

Remélem, hogy méltányolni fogjátok ezeket a 
parancsokat, s tudni fogjátok, hogy mivel tartozik 
hazájának az angol polgár. Csak úgy győzhetünk, 
ha vállvetve látunk neki a háború eszközeinek meg
szerzéséhez.

A lordmayor,

A plakátragasztót megvesztegette:
— o. —

F Ő V Á R O S .
(•) Kormány és főváros. Abban a régóta 

folyó vitában, amely a főváros és a kormány között 
a felöl folyt, hogy a közúti vasutak építési tőkéje és 
törlesztési terve miként állapíttassak meg, ma újabb 
lépés történt. A főváros vasúti bizottsága ma, Jfa- 
tuska Alajos alpolgármester einöklése mellett ülést 
tartott, amelyen a következő javaslatban állapod
tak meg:

A törvényhatósági bizottság tudomásul veszi a 
kereskedelemügyi miniszternek 1899. évi leiratát, és
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Iskola-öltöny 3.50
Fiu-mcncsikoff — — 7.—
Fcrfl-köpeny . . .    _______  _ 12.—
Kocsis-köpeny ___ _ _____ _  _ 10.—

Rövid kabát — - ........ -  _  — ------ — 8.—
Vadász-öltöny .̂ — — ..........— — — 16.—
Turista-Öltönv_ ... ... — —. M ... 14.—

Sacoo vattával bélelve
Szőrme-sacco... — — -------— — —
Vadász-sacco — — ... — ... — ~. — —
Vadász-bunda... — ... — ... — — —
Kocsis-bunda — ... — — — — — — —
Utazó-bunda — —  ----— — — — —
Szörme-mencsikoff ... — — — — — — 
Gazdáazati bunda ------------- — — —
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rindnnest. kedd BUDAPESTI NAPLÓ 1899. október 3. 373. szóm.

a budapesti közúti vaspálya-társaság részéro kiadott,
a törvényhatóságnak az 1893. január 26-ikan o231. 
szám alatt megküldött cngedelyokirati 111. füg
geléket ; egyúttal elhatározza, hogy fölterjesztést 
intéz a kereskedelmi miniszterhez, amelyben fölkéri,
hogy az 1887. évi november 2-ikán költ rendelet ki
egészítéséül roóltóztassék elrendelni, hogy jövőben 
az engedélyt kérők kötelesek az en.-edelvezesi tár
gyalás elrendelése iránt, a kereskedolmi miniszter
hez beadandó kérelommol egyidejűleg a részletes 
költségvetési előirányzatot a törvényhatóságnak 
is előterjeszteni. Továbbá fölkéri a miniszteit, 
nyújtson módot a főváros törvényhatóságának 
arra nézve, hogy az engedélyezési tárgyalás meg* 
történte után, do még az engedélyokirat kiadása ©lőtt, 
a főváFOS nyilatkozhassak.

Fölhívja ezzel kapcsolatban a tanácsot, hogy 
jövőben gondoskodjék a költségvetési előirányza
toknak az engedélyezési tárgyalásokat megelőző 
műszaki megvizsgálásáról és tegyen az engedélye
zési tárgyalásokról a közgyűlésnek kellő időben jo- 
lentést, begy a közgyűlés nz engedélyezési tárgya
láson létrejött megállapodások és javaslatok tekin
tetében állást foglalhasson s amennyiben a létrejött 
megállapodásokra és javaslatokra nézve a város ér
deke szempontjából észrevételek merülnének föl, 
azokat végleges eldöntése végett, megokltan a ko- 
reskedclmi miniszternek előterjeszthesse.

S Z Í N H Á Z , zene.
•* Kiafa'udy Színház. Érdekes vendégszerep

lés volt legutóbb a Kisfaludy Színházban, amely, 
miután a Szulamit a Duna túlsó felérő költözött át, 
visszatér korábbi repertoárjához. Szigligetinek az 
idők folyásával dacoló régi jó népszínműve, a Cigány 
került színre, Rózsi hatásos szerepében A 'pár Irénnel, 
a Vígszínház volt tagjával, kinek megjelenés© és 
játéka nemcsak meglepte, hanem helyenkint el is 
ragadta a szépszámú közönséget. Alpár Irén nem
csak rokonszenves jelenség, hanem igazi drámai 
tehetség, tökóietes dikcióval. tele hévvel és indulat
tal, de amelynek kitöréseiben is megvan a művészi 
mérséklet. A többi szerepek is jól voltak betöltvo 
s az egész előadás dicséri Kövessy Albert igazgató 
buzgóságát.

** Makó igazgató búcsúja. A Fővárosi Nyári 
Színkör befejezte ezidei első évadját JfíiZrd Lajos igaz
gatósa nla’.t, aki társulatával együtt jól megállta he
lyét a budapesti nyári színházak sorában. z\ Grant 
kapitády gyermekei volt az utolsó előadás, amelynek 
befejeztével Makó igazgató beszédben búcsúzott budai 
közönségétől Beszéde igy hangzott:

Jó szokás az ebben a színházban, hogy igy n sze
zon végén a nagyérdemű közönség úgyszólván leszá
mol igazgatójával, osztván neki gáncsot, vagy dicsére
tet. a szerint, amint arra működésével rászolgált. Én 
örömmel vártam ezt az alkalmat. Nemcsak azért, mórt 
feltétlenül megbízom helyes Ítéletükben, do mórt nn’g 
akarom köszönni ügyszeretetük nem epy olyan t nyke
dését, mely jótékony befolyással volt ez idei működé
semre. Első sorban előlegezett bizalmukat, melylyel 
kezdő törekvéseimet oly nagylelküleg megtisztelték. 
Hálás köseörotet mondok továbbá azért is. hogy nokeni 
itt pártfogásukkal nemcsak erkölcsi és művészi sikere
ket, do egyben fényes és boldog ex isteneiét biztosi'ot- 
tak. Mindezek ékesszólóan bizonyítják, hogy Budán 
mennyire megérlek a visszonyok nz állandó színház 
létrehozására. Kérem tartsanak meg továbbra is nagyra- 
boesült jóindulatukban, én igyekezni fogok, hogy a 
jövőben is méltóvá tegyem magam reá. Az ég áldása 
legyen önökkel!

A búcsúbeszédet a közönség megtapsolta 3 a 
budai aréna kapui bezáródtak a jövő tavaszig, ami
kor Makó társulata visszatér. A díszletek és a ruha
tár javarésze mar útban van Temesvár leié, a társulat 
pedig szerdán utazik a magyar színészet uj állandó 
otthonába, Temesvárra.

** Sarah Bernhardt a Magyar Színházban.
Sarah Bernhardt. aki most van utolsó európai kőr
útján, október tizenhatodikán kezdi meg vendégsze
replését a Magyar Színházban, ahol egymást követő 
négy estén lép fel A kaméliás hölgyben, Hamletban 
(kétszer) és Toscnban. A francia tragika ezúttal 
párisi színházának elsőrangú társulatával végzi 
körútját. Érdekessége a nagy Sarah vendégszerep
lésének a — toilelto-jei. Megszámlálhatatlan ládával 
utazik, amelyek a Kaméliás hölgy, a Tosca toilott- 
jeit és Hamlet — trikóját tartalmazzák. Ezeket 
a toilettjeit ki is fogja állítani Budapesten, mert nem 
modern ruhákban, hanom negyvenes évekbeli kosz
tümökben játszik. A Sarah-elöadásokra október 
negyedikétől, szerdától lehet jegyet váltani a szín
ház pénztáránál és a városi jegyelárusitó hülyékén. 
Az előadások helyárai a következők :

Földszinti páholy 50 forint, erkélypáboly 40 forint, 
emeleti páholy 25 forint, földszinti zsöllye 10 forint, I. r. 
támlás 8 forint, II. r. támlás 0 forint, WJrszék 5 forint, I. 
erkély, I. sor 6 forint, II.—VI. sor 4 forint, többi sor 3 fo
rint, II. erkély, közép I. sor 3 forint, lobbi sor 2 forinf»
karzati zártszók 1 forint, II. erkély, oldal I. sor 2 forint in  
krajcár, többi sor 50 krajcár. Elővételi díj o jegyekért 
bem jár.

•• V e n d é g ,zeroplö tenoristák. rerotti Gyula 
íz Operában igazgatóságától határozatlan időre sza
badságot kapott. Távolléte idejére az igazgatóság 
jöbb neves külföldi tenoristát hitt meg vendégsze- 
■splésra.

*• A Magyar Színpad hírei. A Magyar bzvipaa
című színházi napilap írja :

Deli Emma, a Vigsznház jeles művésznője, aki 
a múlt évad végén kilépett a színház kötelékéből, 
minden valószínűség szerint visszatér a V/gszitih<:z- 
boz. A tárgyalások a művésznő és a Vigszinhái közt 
most folynak. — A Vígszínház fölvenni készül mű
sorába Baumarchaisnak klasszikus vígjátékét: Figaro 
lakodalmát. — Vidd Gizella asszony, a Magyar Szín
ház volt primadonnája végleg visszavonul a szín
padtól és férjhez megy. Esküvőjét még ebben a hó
napban megtartja egy decsi ügyvéddel. — A Nem
zeti Színház igazgatósága a kassai uj színház három 
megnyitó előadásáért 2250 forintot kapott. Ezt 
az összeget a megnyitó előadások költségei nagyobb
részt megemésztették.

C á fo la t . Egy esti lap azt újságolja, hogy 
a Nemzeti Színház és a Magyar Királyi Opera in- 
tendánsi állását m egszüntetik és gróf Kcglcvích 
István közoktatásügyi állam titkár lesz s mint 
ilyen fogja a színházi ügyeket vezetni. E  hírnek 
félhivataíos jolentés szerint, semmiféle tényleges 
alapja nincs.

** A körözött Wagner. Wagner Rikhard, amint 
most kitudódik róla, nemcsak a zenébon volt forra
dalmár, hanem a — forradalomban is az volt. Wag
nerünk egy angol életrajzírója. Huston Stewarí Cham
berlain, sütötte ki róla, hogy a negyvennyolcas for
radalmi időkben a következő nyomozó levelet adtak 
ki ellene:

W agner Ricbárd királyi karmester, akinek szc- 
mélyleirása alant olvasható, részt vett a városunkban 
G.űfordult forradalmi mozgalomban és e miatt vizsgálat 
inditirtott ellene. Az illetőnek azonban nyoma veszett, 
miért is az összes rendőrhatóságok figyelmét felhívjuk 
reá és kérjük, hogy ahol érik, rögtön tartóztassák le 
és rögtön értesítsenek bennünket a letartóztatásról.

Drezda, 1849. május 16.
A városi rendőrség 

von Oppcl
W agner 37—38 éves, középtermetű, barna hajú és 

szemüveget visel.
Ha Wagnert akkor megcsípik, ma aligha lenné

nek bayreuthi előadások.
•• A kovácsok sztrájkja. Beer Miksa József

nek A kovácsok sztrájkja című egyfclvonásos operájá
ból holnap, kedden délelőtt tartják raog a főpróbát a 
szerző jelenlétében, aki ma érkezőit meg a főváro
sunkba. A főpróbára az igazgatóság csak a sajtó 
képviselőit hívta meg. Az újdonság első előadása 
o hónap 4-ikén, szerdán lesz ; velő adják Goldmark 
operáját, a Hadifoglyot.

•• Duse Eleonóra máaodlfl berlini vendég
játéka. Duse Eleonóra mostani berlini veneégszerep- 
léso olyan óriási sikerrel járt. hogy az olasz tragika 
decemberben visszatér oda egy második vendég
játékra. Dúsa akkor egészen uj müsorrel lép a berlini 
közönség elébe s többek közt Romeo és Julidban és 
d'Annnmion&k Giocondájiban fog játszani.

"  Urania. Az Uránia színház-egyesület igazgató
sága tegnap esto tartott gyűlésén, melyen Molnár 
Viktor miniszteri tanácsos elnököl’, megállapította a 
téli évad munkaprogramját. Megállapodtak abban, 
hogy a színház o hó közepén nyílik meg. Ez alkalom
mal két látványos előadás kerül színre : egy rövid 
demonstrációs előadás a levegő csepp folyósítását ól s egy 
fényes kiálliíásos darab: Küzdelem az északi pólusért. A 
színház technikai berendezése is befejezéséhez kö
zeledik. A jelenlevőket elragadta maga a színház he
lyisége, mely olyan fényes s intim, mintha tisztán 
erre a célra építették volna.

** Mader Raoul a Hírmondóban. A She, Mader 
Raoul bájos balletje, amelyet ma este adnak ez idényben 
először az Operaházban, hallható lesz a Hírmondó kagylóin 
keres, tűi is. A hallét után, amelynek zené.e kiválóan érvé
nyesül a Hírmondóba, cigányzene lesz hallható l l  óráig 
az Emko kávéházból.

M Ű VÉSZET.
Tíz arany egy karrikatnráért. A magyar 

rajzolómüréezek figyelmébe ajánlunk egy pályázatot, 
amelyet a Magyar Színpad, Márkus Józsof uj napi
lapja hirdet. A szerkesztő tíz arany pályadijat tűz ki 
'S’J-tgy karrihaturára, amelyet a versenymunkák közt 
a legjobbnak Ítél oda a zsűri. A karrikaturák tárgya: 
egy színésznő, egy színész, egy színházi kritikus és 
egy színházi habitüé. Mind ezeknél az alakoknál a 
főkiivotelmény az, hogy szollomos formában mulas
sák be a speciális budapesti életnek o jellemző alak
jait, A beküldési batáridő október 31-ike, a munká
kat a Magyar Színpad szerkesztőségébe (Toréz-körut 
38, sz.) kell küldeni.

EG Y ESÜ LETEK .
IMasseur- és frotteor-azakegylot.) Az olsó 

budapesti tnasstur- is fiotteur-szakegyletben a szakok
tatás szép sikerrel halad előre. Az egylet, amely a 
kezdet nehézségeit szerencsésen kiáltotta, nem re
mélt nárt fogásnak örvend. Taeiai eg.v évro lemond

tak a botegpónzről, az egyleti orvos, a titkár és a
szaktanfolyam tanítói pedig dijaikról, hogy az egylet 
konszolidálását lehetővé tegyék. Ebben az évben a 
szakogylet kiadása 1008 korona volt, a bovétel pe-

1 fYQŰ ltv-.v'rvn o

TÖ RV ÉN Y SZÉK .
§§ A  le m b e r g i b a n d a . A lem bergi taka-

rékpénztárnak az a sajátsága volt egyéb takarék- 
pénztárak felett, hogy sok szegény ember volt a 
betevője. Nem a nagy vagyont őrizték benne, 
hanem a sok kicsit. Azaz hogy dehogy őrizték. 
Kidobálták az ablakon. A gazságnak valósággal 
perverz tombolása az, ahogy az igazgató meg az 
intézőt néhány hivatalnoka cltékozolta a  sok 
milliót, amit a gondjukra bízott a nép. Egyszer 
aztán, kissé későn, ennek az esztendőnek a kez
detén mégis kezdtek rájönni a kis tőkések, akik 
egy-kétszáz forintocskával összeadták a milliókat, 
hogy nem valami okosan helyezték el a pénzü
ket s m intha csak összebeszéltek volna vala- 
mennvien, egész Galíciából összecsődült a sok 
kétségbeesett ember s egy tömegben rohanták meg 
a pénzükért a bankot. Mindenki a betétjét akarta  
s olyan hangos lett az aggodalom, hogy a hely
tartó Jagorm ann udvari tanácsost küldte ki a 
bank könyveinek átvizsgálására. A vizsgálat 
olyan szomorú adatokat derített ki, hogy a  tiszti
ka r jó része börtönbe került s legelőször sétált 
át a fényes takarékpénztári palotából , a . szürke 
tömlöcbé az igazgató ur, immáron néhai Zima 
Ferenc. Ezt a főfőtoiv.ajt tudniillik a legfelsőbb 
kegyelem megmentette abból, hogy hely t kelljen 
állania a bűneiért. Meghalt a börtönben. M aradt 
azért nagy gazember elég. O tt van a könyvvezető 
Vendrikovszky Jenő, aki esztendők hosszú sora 
óta talán egy igaz tételt se jegyzett föl a bank 
könyveibe, Szeczepanovszky Szaniszló, K arpi- 
niszky Ferenc s hogy képviselve legyen a hölgy
világ is, ott ül a vádlottak padján Ftihrm ann 
Mária Stefánia kisasszony is. A vádirat bőven 
beszámol a bűnökről, a m ikkel sikerült a virágzó 
intézetet teljesen tönkretenni. Nincs annak az 
intézetnek két krajcárja. Az esküdtek ma ültek 
össze, hogy elparentálják a takarékpénztárt s a 
sok passzíváért néhány esztendei börtönt vegye
nek meg legalább a vádlottakon.

§§ Védelem. Fodor Irina debreceni vasúti pénz
tárosnő a nyáron elszökött a büntetés elől — a 
halálba. Beteg volt az édesanyja s egy kis medici
nára, talán egy kis tápláló húsra volt szüksége. A 
leány pedig nem nézhette, hogy mint sorvad el 
napról-napra az édes auyja 8 azért — lopott. Elvett 
a vasúti kasszából egy pár forintot. A Népszava 
cimü szocialista újság cikkírójának megesett a szive 
ezen a lányon s azt irta róla, hogy szegény proletár 
volt, akinek számára hozattak a bűnt üldöző törvé
nyek. Proletár volt, tehát kíméletlenül kellett lakolnia. 
A főügyészség osztály elleni gyűlöletre való izgatás 
vétsége miatt inkriminálta a cikket, amelyért a fele
lősséget Kenéz József szocialista agitátor vállalta el. 
A budapesti esküdtszék ma délután tárgyalta ezt az 
ügyet Zsitvay Leó elnöklete alatt. A vádhatóságot dr. 
Éttér kir. alügvész képviselte, a vádlottat dr. Gál 
Jenő ügyvéd védte. Dr. Gál Jenő szép védőbeszéde 
után az esküdtszék itéjethozatalra vonult vissza s 
rövid tanácskozás után felmentő verdiktet hozott.

§§ Bukás. Wolf Adolfnak sok volt az adóssága, 
de azért vitte a ruhás boltot. Igaz, hogy csak tizen
egy hónapig bírta a dolgot, de legalább fényes ered
ménynyel végezte, mert mikor csődbe jutott, éppen 
24.000 forinttal tartozott. A mai végtárgyaláson az
tán az ujjara koppintottak ezért az ügyeskedésért s 
hamis bukás vétségé miatt négyheti fogházra ítélték.

SPORT.
Őszi lóversenyek. Egy-két napra hanyatló

ban van a meeting a Leger után, igy holnap csak 
6000 koronás dij a nap fócsoménye. De ebből van 
legalább kettő: a nyílt bandikap és a kétévesek 
nft£.V handikapje. A nyílt liandikapbon, amelyért idő
sebb lovak futhatnak, .legalább 10—12 ló áll a start
hoz, a jobbak közül Jablanica, Dóin déllé, Diadal, a 
kisterhüek közül Vak Bottyán, Mondámé, Prosa, lllu- 
sion és Árkádia. A Harkányi-istállónak nagy a ki
látása a győzelemre, meri Jablanica mellett Vivő is 
képviselheti. Jól van képviselvo a Péchy-istálló is 
1 rostival és .VoNr/aiaenol, inig a meglepetés-tip a kis- 
terlni I ak Bottyán. A kétévesek nagy handikapje 
kevésbé lesz érdekes. A nagy terhű Poloniuson kivül, 
amelynek eminens kilátása van, Garabonciás és Quota 
kapták a legelőnyösebb terhet. A győztes alkal
masint o barom közül kerül ki. Specialitása lesz a 
holnapi versenynapnak a Pehely-dij, mivelhogy itt 
horribilis távolságra, 3200 méterre kétévesek is fut
hatnak az idősebb lovakkal. Garda és Bolygó két
éves létükre igen kitartók, s igy nincs kizárva,
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hogy pehely súlyúkkal verik meg oz idősebbeket. 
A holnapi nap tipjei ezek:

I. Inldnder— Garda.
II. Beaultarnais—Diomed.

III. Harkányi ist.— Vak Bottyán—Péchy ist.
IV. Polónius— Garabonciás—Quota.
V. Alagrecque—Anikó.

VI. OrwKZ—Antigoné.
A német St. Leger. Németország egyik 

legérdekesebb versenye, a 30.000 márkás St. Leger 
dőlt ma el Hannoverben. A versenyt, mint a Sport- 
értesítő távirata jelenti, Namouna nyerte meg, mely
nek győzelmét ezúttal logkevésbé várták. Második a 
Talpra MagyariéA származó Xamete lett, moly nemrég 
verte Namouná\.t harmadik Fridolin. A győztest Sopp 
lovagolta.

1900. évi párlel olympial Játékok.
Ebben az ügyben ma dr. Berzeviczy Albert elnökloto 
alatt tartottak olőértekezletet. amelyben több elsőrangú 
egyesület és szövetség kiküldöttei vettek részt. Ma
gyarország részvétolét ezeken a nemzetközi verse
nyekben egyhangúlag kívánatosnak, sót szükséges
nek mondta ki. A nagyobb szabású szervezés, a 
részletek kellő előkészítése és a hivatott tényezők 
erkölcsi és anyagi támogatásának biztosítása végett 
a Magyar Athletikai Szövetség és a Magyarországi 
Tornaegyesületek Szövetsége utján egy országos 
bizottság egybehivását határozták el, amelyben mind 
a fővárosi, mind a vidéki testgynkorló egyesületek 
képviselve lennének és mely a mozgalom élére állana. 
A bizottság összehívására az elnököt kérto fel az 
értekezlet.

**. A lóversenyek és a Telefon Hírmondó A
Telefon Hírmondó, amely leghamarabb ad részletes roforádát 
n versenyek eredményéről, holnap is, mint rendesen, már 
délután fél 4 órától kezdve olvastat fel tudósítást a buda
pesti őszi lóversenyekről.

N y i l t t é P .

H I I H P K S T U Y .

F.'srt-nnsru kincshévT'tí g ’-v. fürdő, páratlan pöz d.vel lep modernebb f szíj-fürdőkké’,
RrinyT.’i'n sxodák lca t- 

kö- •'•8 kádfürdőkkel, 200 k \  
nyelmes lakószobával. A !< MSO- 
lldabb kezelés. F’ro í-x  kt:i»kívá
natra iugyen éa b'rmentvo.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáéit,sem alakiáér 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Á V T R A T O K .

Béoa, október 2. Egy helyi tudósító közlése 
Szerint n bécsi iskol tanács újra elvetetto a cseh 
Kotnensky isko’aegyesülotnek azt a kérelmét, hogy 
ez egyesületnek a Favorltenkerületben levő cseh 
iskoláját nyilvánossági joggal ruházzák fel.

Szófia, október 2. A tegnapi pótválasztásokon 34 
kormánypárti és két ellenzéki jelöltet választottak 
he a szolranyéba. Három választás eredményű még 
ismeretlen.

Stockholm, október 2. Az országgyűlés második 
kamarájába való választások befejeződtek. A baloldal 
18, a jobboldal 5 mandátumot nyert.

Vestervik (Svédország), október 2. Tegnap este 
Vestrum falu mellett egy nagy léghajó szállott le, 
melyben két ember ült. A léghajót szombaton reggel 
Parisból bocsátották fel.

T ro p p a n , október 2. Ma délelőtt Gollescbauban 
a bititzi járásban nagy tűz támadt, amelynek G0 épü
let esett áldozatul. Egy gyermek elégett. Egy asszony 
belobalt az égési sebekbe, egy másik asszony köny- 
nyebb természetű sérülést szenvedett. A tüzkárosul- 
tak a legnagyobb nyomorban vannak, mert miudeniik 
odaveszett.

A z  a u s z t r ia i  h e ly z e t .
Prága október 2. A városi képviselótostülot 

mai ülésének elején dr. FoJ/ipaj, polgármester folol- 
vastatott egy nyilatkozatot, amelyben óvást emel
nek az ollen, hogy a csob-szláv nemzetet a nyolv- 
reüdeletckben foglalt jogaitól megfosszák és kijelen
tik, hogy a városi képviselőtestület erólyosen ellon- 
áll minden törekvésnek, arnoly a cseh nyelv jogai
nak a cseh korona országaiban való csorbítására 
irányul. A nyilatkozatot egyhangúlag elfogadták.

T r a n a v a a l a  h á b o rú  e lő t t .
L o n d o n , október 2. A Standard and Diggers 

News egy johannesburgi táviratot közöl, amely 
szerint a boerok mozgósítása gyorsan történt és 
a  határ felé való nagym éretű előnyomulásuk im
m ár ment végbe. A hatóságoknál 16—tiO éves em
berek eoroztatiák be magukat. A csapatban vannak : 
a végrehajtó tanácsnak tagjai fiaikkal, rgy m i
niszter, az elnöknek számos rokona, a volksraad- 
nak tagjai, bírák, ügyvédek és más előkelőbb 
állású emberek. A francia önkéntesek csapata 
150 főre n i ; .  A csapat elindulásakor nagy volt a 
lelkesedés.

L o n d o n , október 2. A Reuter ügynökség 
je le n ti: A Zibengla gőzös, amely tüzérséget visz 
a  Foktőidre. még nem indult cl. mint. olébb io-

lentették, hanem még a Mossey folyón vesztegel. 
Az elindulás újabb elhalasztásának oka isme
retlen.

A  b e lg r á d i í t é le t .
P é te r v á r , október 2. Az orosz távirati ügy

nökség belgrádi külön tudósítójának Zimonyon 
á t küldött táviratát közli, amely a következőket 
m ondja: Manszurov belgrádi orosz ügyvivő el
hagyta Ilelgrádot, hogy inegkozdje szabadságát 
és megbízta Nelidon kövotségi m ásodtitkárt a 
folyó ügyek olintózésévol. Manszurov elutazása 
előtt komolyan felhívta a szerb kormány figyel
m ét arra a kínos benyomásra, amelyet a felség
sértési pörben bizonyítékok nélkül hozott ítélet 
rendkívüli szigorúsága mindenütt, de különösen 
Oroszországban keltett. Ugyanazon tudósító ér
tesülése szerint az orosz ügyvivő értesitéso után 
Franciaország és Olaszország képviselői kormá
nyaik parancsára hasonló lépésekot tottek a 
szerb kormánynál.

Kis, október 1. A belgrádi kerületben elrendelt 
ostromállapotot királyi ukázzal megszüntették. Ezzel 
kapcsolatosan a rügtönitólö bíróság is beszünteti 
működését.

A z  o r lé a n is tá k  ö s s z e e s k ü v é s e .
Lyon, október 2. Lanessan tengerészed minisz

ter tegnap egy lakomán, amolyot választói adlak 
tiszteletére, azt mondta, hogy a republikánusok elóro 
látták a köztársaságot fenyegető veszedelmet és egye
sültek Franciaország megmentésére, úgy, hogy Fran
ciaország győzedelmesen és megorösödve került ki 
a válságból. A köztársaság ellenségei a monarkisták- 
kal, nacionalistákkal és másokkal szövetkeztek s 
fölszólították Galli/fet hadügyminisztert is. hogy csatlakoz
zék hozzájuk, do csalódtak reményükben, mert Galliffet 
a köztársasághoz épp oly hit maradt, mint mi vala
mennyien.

F á r is ,  október 2. Michclst, az ötödik drago- 
nyos ezred vezénylő századosát az ellene indított 
vizsgálat következtében másodszázadosként a h a r
madik spahi-ezredhez helyezték át Bavnába.

A  t a k a r é k o s  B u lg á r ia .
S zó fia , október 2. A bolgár kormány tervbo 

vette a párisi, ceünjei és athéni bolgár diplomáciai 
képviseletek beszüntetését. A bolgÚT korm ányt emez 
elhatározásra állítólag pénzügyi szempontok indí
tották, amennyiben a budgetet tetemesen meg
terhelő három ’ követség amúgy is nélkülözhető, 
m ert Bulgáriának és alattvalóinak az illető álla
m okkal való érintkezése elenyésző csekély. A bol
gár kormány legközelebb terjeszti a szobranjo 
elő a három  diplomáciai képviselet mogszünte- 
tését indítványozó javaslatát.

Bulgária Francia- és Görögországban, vala
m int Montenegróban Ausztria-Magyarország követei 
által szándékozik magát képviseltetni.

A bolgár kormányt, hir szerint a Feráinánd 
fejedelem legutóbbi bécsi látogatásával bekövet
kezett politikai fordulat indította a három diplomá
ciai állomás megszüntetésére.

F r a n c ia  r e n d je l n é m e t k a to n á k n a k .
Párts, október 2. A francia kormány ama láto

gatás ötletéből, amelyet Vilmos császár az Iltis hajón 
tolt, Biáran ellentengernagyot a becsületrend nagy- 
keresztesévé, Bauáissin grófot, a Hohenzoltcrn parancs
nokát, a becsületrend középkeresztesévé és a Gnei- 
senau iskolahajó parancsnokát a becsületrend tiszt
jévé nevezte ki.

A n d rée .
Stockholm, október 2. A Svensla Telegranimbyrad 

jelentése szerint Andrée expedíciójának nemrég talált 
bójáját tegnap itt kinyitották. Több szakértő és mi
niszter jelenlétében konstatálták, hogy ez a bója az 
ugynovezett sarki bója, amelyet Andréenak az északi 
sark érintésekor kellett kidobnia. A bóját mikro- 
szkópikus vizsgálatnak vetik alá.

A  p e st is .
P a r is ,  október 2. Dr. Calmette, aki Oportóból 

jött, úgy nyilatkozott, hogy Titteur rendszerének sikerei 
bizalmat keltettek a nyugtalankodó lakosság körében. Dr. 
Calmette három nap alatt 423 embert oltott be. 
Tizenöt beteg, akiket pestis-szcriimmal kezelt, tutiul 
"'Wiéjjiíb.

K ö z g a z d a s á g i  tá v ir a to k .
Béos, október 2. Hir szerint ultimókor kerek 

tíz millió értékű adóköteles bankjegy voltforgalomb.au.
Becs, okióbor 2. A Rudotf-kőrhál sorsjegyek mai 

húzásán a 10,000 forintos főnyereményt a 3351. sorszám 
szám, a 2000 forintos 'második nyereményt n 

457. sorozat 49. szám, az 1200 forintos harmadik 
nyereményt a 2975. sorozat 1. számú sorsjegy nyerte
meg.

B üsszel, október 2. A nemzeti bank a loszá- 
initolási kamatlábat 1—2’ o-al fölemelte.

B erlin , október 2. (Gabonapiac.) A hangulat 
bágyadt volt. a forgalom csöndes. A búza és rozs 
szállítási ára •*—>/, márkával olcsóbb. A zab meg
tartotta árát. Ai idő horus.

London, október 2. (Gabonapiac.) Az irányzat 
általában szilárd. Búza 3 p.-vel, liszt 1 sh.-gel drá
gább. Városi liszt 23—28 sh.. repceolaj 23 sh., 
4'/l p., tengeri 18 sh., 16 p. Behoztak 50,000 mm. 
búzát, 16,000 mm. árpát és 140,000 mm. zabot. Az 
idő esős.

Frankfurt, október 2. Árfolyamok szeptem
berre. (A Buáapesii Napló tudósítójának távirata.) Esti 
forgalom. Osztrák hitelréozvény 226.40, Osztrák-magyar 
államvasut —.—, Déli vasút —.—. Osztrák arany- 
járadék —.—. Olasz járadék 92.15. Lnura-kohó 252.50. 
Harpeni 193.10. Discont 189 10. Alpesi — . Bécsi 
bankegyesület — . Szilárd.

Boriin, okt. 2. (A Bydavesti Napid tudósító
jának távirata.) Esti forgalom. Négyszázai ék oa magyar 
aranyjáradék —.—. Megvár koronajáradék —.—. 
Osztrák hiteirészvény 226 60 Osztrák-magyar illara- 
vasut 142.50. Déli vasút 31 75. Északnyugati vasút 
—.—. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bankjegy 
készpénz 216.75. Bnschtiehradi —.— Orosz hang
jegy — . (L'ltimo.l LomDard —.—.

i.ew York. október 2. Liszt h e lyben -----.
Búza októberre 76.7/s, decemberre 79.—, májusra 
82.—. Tengeri májusra 37.V,.

Chto&^o. október 2. Búza decemberre 74’/«. 
Tengeri májusra 31*/i.

N a p i r e n d .
Naptár. Kedd, október 3. — Római katolikus:

Kandid vt. — Protestáns: Kandid. — Görög-orosz: 
(szeptember 21.) Jónás pr. — Zsidó : Tisri 29. — A nap 
hói reggel 5 óra 47 perckor. — Nyugszik délután 5 óra 
18 perckor. — A hold kél reggel 4 óra 23 perckor. — 
Nyugszik délután 4 óra 10 perckor.

A miniszterek nem fogadnak, 
őszi luxus-lóvásár a Tattersallban.
Az őszi lóversenyek VI. napja. Kezdete délután egy

negyed 3 órakor.
A műegyetemi football-klub közgyűlése d. u. 6 órakor 

a műegyetemen.
Az orsz. iparegyesület összes ülése d. u. 5 órakor Uj- 

utca 4. sz. a.
Az orsz. szinészegíjcsület tanácsának rendes havi ülése 

d. u. 3 órakor a szinészházban.
Nemzeti muzeum : Természetrajzi tára. nyitva van d. e. 

9—1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíj mellett meg
tekinthetők.

Wagner-Jciállitás a Nemzeti Szalon termeiben (Ferenciek- 
tero 9. sz.) nyitva reggel 9 órától este 9 óráig. Belépö-dij 
20 krajeár.

Iparművészeti muzeum és az iparművészeti társulat 
állandó bazárja nyitva délelőtt 9—1-ig

Teknoloaiai Iparmuzeum nyitva délelőtt 9 —12-ig és 
dé’után 3—5-ig.Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 
9 -  1-ig.

A m. kir. statisztikai hivatal nyilvános könyvtára 
térképgyűjteménye, nyitva d. e. 10—1 óráig.

Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig, és délután 
3 —8-ig.

Iparművészeti múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9— 
12-ig és délután fél 7 órától fél 9 óráig.

Museamt könyvtár nyitva délelőtt 9 —1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—8-ig.
Magyar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke

reskedelemtörténeti muzeum és keleti mintatár az Iparcsar- 
nokban délelőtt 9—12-ig és délután 3—C-ig van nyitva. Az 
ignzgntóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár. Kerepesi-ut 22. 
I. emeiet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakozó iroda é3 nyilvános szakkönyvtár, Kere- 
pesi-r.t 20. szám alatt, délelőtt 9 érától 12-ig és délután 
3—C-ig. Vasár- és ünnepnapokon délelőtt 9 órától 12-ig.

Szórakozó helyek.
Allatkert nvitvn egész nap.
Somossy Mulató. Nagymező-utca. Ma egész uj

szenzációs műsor.
FoLles Caprlce. VI., Rővay-utca 18. Naponta fé

nyes műsor.
C o losseum . Kerepesi-ut 83. Naponta nemzeti és 

nemzetközi tánc. mulatságos alakítások stb.
C irc u s  H en ry . Naponta változatos műsor.
Európa kávóház. Ferenc-József-tér, Farkas Pista és 

fiai zenekara.
Budapest kávéház, Andrássy-ut, Rácz Laci híres

zenekara.
M la k its  M. b o r  é s  sö rc sa rn o k a  az Urania szín

ház mellett Kerepesi-ut 19. naponként zeneestóly. Saját ter
mésű borok.

Walter kávéház. Sárbogárdi Farkas Sándor hang
versenye.

Paris szálloda. Váci-körut. Éttermek. Elegáns ká
véház. Látványosság: Bnchus-pince.

Eh.ni János éttermeiben (ezolőtt Szikszay) Nemzeti 
Szinház-épület. Randa Marci hangversenye.

Münolieni valódi Fschorr malátasör mindenütt 
kapható.

Putzer-pinoe Deák-tér naponta a pince ót-termek-
bon Schramroel és kitűnő cigányzone.

W e k e r le  káv éh áz . Kerepesi-ut. Veres Sándor dal- 
társulatának hangversenye.

Orient kávéház. Kerepesi-ut. Csóka József zene
karának hangvorsenye.

O re g o r lts  F e re n c  é t te rm e i  Duna- és Lipót-utca 
sarkán. Fővárosi látvinyosság. Rőtenként kétszer ka- 
tonazeno.MargUhld-kávéház. Lipót-körut 2. sz. Balogh La
jos és Dobronyi Géza zenekara hangversenyez.

K e ré k p á r  i s k o la : Legnagyobb és elegáns berende
zéssel Révoi-utca 18. szára a la tt (Dénes és Társa tulaj
donosok.) .Union-Szálloda díszes nagy étterem, villanyvilágí
tás, specialitás kerékpártereiu.

Magyar Színház kávéház. Wcssclényi-utca 51. 
naponta Bankó Pista híres magyar daltársulata.

Gambrinus. Nagy sörcsarnok Erzsébet-körut 27. 
Naponta katonazene-hangverseny. Szabad bemenet.

M a rg it-p a rk  kávéház Budán a Margit Ilid mellett 
Pécsi Vege Károly zenekarának hangversenye.

O tth o n  kávéház Kerepesi-ut Farkas Pali zenekara. 
K lo tlld  k á v é h á z  I.ipót-utea katona zene.

R u sz t-S o p ro n - és P o z so n y  vidéki kitűnő borokat 
hclvben házhoz szállít a Borpince Eötvös-utca 29*

voltforgalomb.au


B U D A P E S T I  N A P L Ó 1399. október 3 2T3. szóm.
Budapest, kedd

különfélék.
Romantika.

Bár öltbetnók harci vértet!
Vívnék dúló eaatát érted.
És hogyha majd a harctéren 
Folyna vérem, —
Mind az édes lovagkorban,
Egy mosolyod volna bérem.

óh, bár éltem volna akkor! . . .
. . . Köntöst csóréit a lovagkor.
Hallgat a harc harsonája,
Lándzsa helyott fulánk járja.
A könny olcsó, a vér drága,
Küzdésnek gond a virága,
S ki a halál előtt reszket —
Bátran hordja a keresztet.

Nagy Endre.

4- Hajótábor. Az észak-amerikai hntnlmas tó
rendszeren két hfl'ó balesete miatt megakadt a hajó
zás több napra. Ez az öt nagy tó : az Ontario, Erié, 
Húron, Michigan és Superior, — nagyobb fontosságú 
az északi államok kereskedelmére és forgalmára, 
mint bármely vasút. Ezeken a tavakon szállítja a 
teherhajók nagy serego az észak-nyugati államok 
gabonáját Buffaloba, ahonnan részben viziuton, rész
ben vasúton folytatja útját a tengerentúli forgalmat 
közvetítő kikötőkhöz. Még fontosabb szerepet játsza
nak a tavak az ércek szállítása terén, amelyeket fő
képpen a Erie-tó mentén fekvő kikötőkben raknak le 
a sok vas-és acélgyárnak. Ezekben a kikötőkbe^ igen 
sok magyar dolgozik és igy őket közvetetlenül is 
érdekli ennek a hajózásnak a sorsa. A legészakibb 
avat, a Superiort, egy csatorna köti össze a Huron- 
íal. Szeptember 5-én a Houghton nevű nagy hajó 
gyekezett a csatornán át délnek, ogv Fritz nevű 
íagy acél-bárkát vontatva. Mindkét hajó dúsan meg 
rolt rakva érccel. Mikor a hajó a csatorna legszü- 
:ebb részére ért. ahol legerősebb a vizáramlat, a 
jőzhajó kerekének láncai elszakadlak. A hajó hirte- 
en egyet fordult, mire a Fritz egész erejével bele
ütközött. ni lyukat vágva a gőzhajó oldalán. A 

Ht**' . ou . j mban elsü.yedt, a bárka is megfenek- 
r . t  még pedig olyan állásban, hogy a csatornát 
teljesen elzárta. A baleset folytán egyszerre megakadt 
a közlekedés. A Superiorról egy hajó sem folytat
hatta az útját, és a hajólulnjdonosok csaknem egy millió 
dollár kárt szenvedtek. Nagy munkaerő fogott nyom
ban hozzá a hajózás akadályának elhárításához. Ebből a 
célból először a bajóterhet kellett kihozni a hajóból, 
ami szeptember tizedikéig sikerült is. Ekkor kitűnt, 
hogy a bajó vagy tizenkét lábnyira hatolt be viz- 
fenéket tevő mészkőlo, s ezért szükségessé vált e

R E G É N Y .

A  v e re b e k .
(8) —  R E G É N Y . —

Irta: K A B O S  E D E .

— Gondolj ki valamit — biztatta Szap- 
lonczay.

— Ajándék nem lehet, mert azt nőm fo
gad el. Nagyon büszke az a lány. Pedig bolond 
dolog volna, ha valami gyűrűt vinnék neki. Nem 
drága és sokat mond. Egy gyűrűt. Do nem fo
gadja ol.

Egészen elszomorodott.
— Nem fogadja el.
— Talán majd később, vigasztalta Szap- 

lonczay. Korán is volna, hiszen még nem tetted 
le a  tanári vizsgát. Gondolj ki egyebet.

Korniss zavartan gondolkozott.
— Tudnék valami m ást. Gyönyörűen férne 

meg benne minden, ami nekem  kedves. Neked 
is szólna, neki is, azonfelül pedig, m int a Jákob 
lajtorjája, megmutatná nekem az u ta t a meny- 
nyekbe. Csupa ongyalfej látszanék a lajtorja- 
fokokon és szemem belátna a  jövendőbe, a gyönyö
rűségbe. Vágyaim országa nyílnék meg csalogatva 
előttem. Mikor az irodalmi és müvészoti világ 
találkozik az én szalonomban. Es Angéla ott üt 
az asztalfőn. És beszél. Kőröskörül nagyságok, 
akik  nem léhaságokkal kergetik a percet.

— N o s?— faggatta Szaplonczay.
Borzasztóan sokba korülne, mormogta

loverten Korniss. Egy százas is rámenne fán.
Szaplonczay határozottan vágott közbe.
Ti ^ó ttép em  azt a százast, ha  föl nem 

használod. Az egész ezer forintban sem telnék 
örömöm, ha azt a száz forintot sajnálod ma
gadtól.

Korniss felkacagott.

kőzet fölrobbantása. Az első kísérleteknél a hajó még 
mélyebben hatolt a kőzetbe, bár rengeteg dinamltot 
használtak. Végre, ismételt robbantások után kijutott 
a bajó az őt fogva tartó kőzetből és most már könnyű 
volt a csitornából eltávolitani a bárkával együtt. A 
robbantások eredményét a Superioron vagy száz hajó 
várta. Alig hogy szabad lett a hajózás, útnak indult 
a leghatalmasabb hajómenet, amelyet a nagy tavak 
valaha láttak. A prooesszió negyven mértföld bosszú 
volt. A csatorna végéig botartotta minden hajó a 
maga helyét, de mire ismét széles vizbe érlek, meg
kezdődött a verseny.

*
-t- Koronás hölgyek — és a főzSkanil. Isme

retes, hogy a német császárné milyen jó gazdasszony. 
Minden nap gondja van a konyhára, s mindig ellen
őrzi az étellapot. Valahányszor például Hohenloho 
birodalmi kancellár ebédre hivatalos, nem kerül az 
asztalra kövér és nem emészthető étel, mert a kan
cellár ezeket az ételeket nem szereti. A császárnéról 
Bök konyha-adomát beszélnek. Amikor a császár 
kevéssel trónralépte után először hívta asztalához a 
francia nagykövetet, a szakács azt mondotta, hogy 
most jó alkalom nyilik a francia főző-miivészot leg
nagyobb találmányának bemutatására. Ez egyszers
mind figyelem lenne a francia vendég iránt. A csá
szárné erre elkérto a szakácstól a receptet, amely 
igy szól:

Végy szép húsos szilvát, vedd ki a magiát 
és helyéro tégy egy darabka anzsovist. Tedd 
bele azután az egészet egy íiileinilébe és ezt egy 
kövér fürjbe. A fürjet fogolyba, a fogolyt fá- 
oánba, a fácánt kappanba kell tenni s ezt végül 
egy malacba dugjuk. Ha ezt nyárson megsütjük, 
a sok különféle elem egymásra hatása követ
keztében úgy Ízre, mint szagra ritkítja párját.

A császárné fejcsóválva olvasta el a recoptet 
és a császárnak elmondta a szakács tervét. A csá
szár is elolvasta a reeeplet és ezokkol a szavakkal 
adta vissza feleségének :

— Ne hagyd magad elbolonditani. Hisz* ez 
nem is francia találmány. Hasonló ételük, az öregebb 
Piinius és Macrobius jelentése szerint, már a ró
maiaknak is volt; vaddisznó mindenfelé más vaddal 
és szárnyassal megtöltve. Azt hiszem, ember gyomra 
nem venné be ezt az ételt és francia vendégeim 
gyomrára nagyon vigyázok.

A német császárné nagyon ért a leveskészités- 
hez és szoreri a krumplit, amely a legkülönfélébb 
módon elkészítve kerül az asztalra. A német udva
roknál rendes szokás, hogy a hercegnék fözö-tan- 
folyamot végeznek. A badeni nagyhercegné maga 
tanította fózni Hilda hercegnőt, aki a luxemburgi 
trónörökös-nagyherceg felesége. A hollandi királynő 
anyja szenvedélyéé szakácsnő. A sütéshez kitünően 
ért az olasz trónörökösné, mig Margit, a szép olasz 
királyné, nem törődik a kouyhadolgokkal. A monte
negrói fejedelem konokjában a konyha valóságos

— No, csak kiüt ra jtad  a geníry.
— M icrt?
— Ahogy megint egy kis pénzhez jutsz, 

könnyelmű vagy. É s százasokat akarsz széttépui. 
Az őseid is ilyenek lehettek.

Mélységes hála csillogott azért a Korniss 
apró szemébon. Az első érzése az volt, hogy ott 
az utcán átöleli Sznplonczayt. Majd a terv rész
leteit akarta  kigöngyölgetni. De valami pajkosság 
kapta el és nem engedto nyilatkozni. Maradjon 
a  dolog Szaplonezaynak is meglepetés. Hiszen az 
ezer forint úgy sineson még a kezükben és máris 
bolondság, hogy lépegetik a  szirmait annak a 
virágnak, amelyiket esak most akarnak elhozni 
az akadémia kertjéből. Korniss ettől a  gondolat
tól hamarosan meg is ijedt. Olvasmányaiból elébe 
lebegtek azok a nevezetes plánum -gyártók, akik 
útközben már kirajzolgatják a nyereségük min
den forintjának a helyét s aztán — nincs nyere
ség. Eéieiom fogta el, hogy talán még nem is 
olyan bizonyos az az ezer forint.

De ezt a félelmet a másik félóra szerencsé
sen elvitte. Akkor Szaplonczay m ár lehozta az 
akadémia titkárától a pályadijat és a kuvertával 
együtt begyómöszölto a Korniss rongyos kabát
jába. Ijedten is kapott utána Korniss, mintha 
valami fejetlen hajós egy lyukas csónakba ül
tette volna Angéla kisasszonyt.

— Nem szabad az Istent kísérteni, szólt 
egy kicsit remegve. É s azontúl a kezében szo
rongatta a k incset.— Ebből a rongyos kabátból az 
is csoda, ha  én nem esem ki. S most ezer forin
tot bízzak r á ’ Olyan nincs?

És következett a nagy vásárlás, az őrült 
költekezés. Két rend ruhát kapott a két koldus 
s az angol cilinder is megjött. Nemkülönben 
cipőket is vittek már a hónuk alatt. Egy cso
magban csudálatos nyakkendők szorongtak s volt 
köztük egy krémszínű, olyan könnyű, m int a 
piho és Korniss meg volt róla győződve, hogy 
esak egyszer kösse azt meg Angéla kisasszony, 
minden ember rajta felejti majd a szemét. Zseb
kendők borították el lágyan, selymesen a  csuda-

laboratóriom. amelybon a fejedelom anyja loányaival 
együtt siit-főz.

-1- A Oamorra. Ez ogy derók szövetkezet Olasz
ország déli részében, amelynek jelszava a bosszú és 
a gyilkolást sem veti meg. A század elején még 
politikai színezettel működött, de az idők során 
nagyon lealacsonyodott, s most már a nép legalsó 
rétegeiből szedi tagjait. Nem közönséges csirkefogók
ból áll ez a Camorra, ellenben különcködő legények
ből, akik szeretik magukat a titokzatosság leplébe 
burkolni. íme egy kis kóstoló a Camorra munkaköré
ből. Fuorigrottaban, Nápolyboz közel lévő kis helység
ben egy gazdnomber megszorult pénz dolgában. Nem
sokára akadt ogy pékmesterre, valami PasqualePagano 
nevűre, aki hajlandó volt a birtokára kétezer lirát adni 
kölcsön neki. Megállapították a terminust is, amikor a 
gazdának a kölcsönt vissza kell Fizetnie. A terminus 
azonban megjött, jól el is múlt, sz adós azonban nem 
fizetett, hiába unszolta őt hitelezője. Amikor pedig a 
törvényre ment a pör, a gazda meg is fenyegette. És 
csakugyan bosszút is forralt. Értekezett a Camorra 
nehány tagjával, akit éppen ismert, azok aztán a 
szövotkozet elé terjesztették az ügyet. Volt éppen 
akkor kéznél egy fickó, aki pályázott a Camorraba 
való felvételért, ügy hitták, hogy Pagano. Az elnök
ség hajlandó volt a felvételére, de természetesen ér
demessé kellett tenni magát a tagnak valami remek
művel. Éppen kapóra jött a gazda az ó pékjével. Az 
ifjú jelöltet ráküldték a pékre. A jelölt ott találta a péket 
a bolt a előtt, ahol egy karosszékben édesen szunnya- 
dozolt. Foléje döfte a kést a legény arra menet, do 
nem talált. Azért másr. p próbált újra szerencsét. 
Egészen szemérmetlenül. Bement a boltba, kenyeret 
kért néhány fillérért, aztán döfött, egyeneson a pék 
szivének. A pék azonban szerencsére kisiklott és 
csak könnyen sebesült meg. A jelölt elmenekült, s 
ámbár nem végezte jói a feladatát, mégis fölvették 
tagnak. Csak éppen az volt a vesztesége, hogy a 
kétszáz lira helyett, amelyet a gazda megígért neki, 
csak száz lirát kapott. Hanem történt még egyéb 
baj is. A rendőrség rájött a dologra, kinyomozta a 
bűnösöket, s letartóztatta őket.

»
-j- A new-yorkl nők a párisi világkiállításon.

A new-yorki női klubok közös bizottsága elhatá
rozta, hogy a párisi kiállításra nagyobbszerü kirán
dulást rendez. A bizottság határozata csiknom vala
mennyi klubtag hely estesével találkozott és csaknem 
valamennyien kijelentették, hogy csatlakoznak a 
kiránduláshoz. Külön hajót fórnak bérelni New 
Yorkban és azon teszik meg majd a kirándulást. A 
bajó New York független hölgyeit Ilavreben fogja 
partra tenni és ugyancsak ott várja majd bo Paris
ból való visszatértüket, hogy visszaszállítsa őket 
New Yorkba.

nyakkendőket s legfölül tarka harisnyák pihen
tek, m intha nekik kellene őrizniük m indazt a 
sok finomságot, ami a csomagban együtt volt. 
Egy másik csomag sokkal feszesebben lapult meg 
a Szaplonczay hóna alatt. Kemény ingek és egyéb 
fehérnemű portékák nyújtózkodtak benne spanyol 
gőggel és merevséggel.

Nagy kinesok ,vitették ott m agukat a két 
fiatal Krőzussal. És Szaplonczay a bokrétáról 
sem feledkozott meg. Betértek a virágkeresko- 
désbo. Korniss válogatott s hamarosan meg is 
pihent egy bokrétánál, amibe sok volt a  fe
hér orgonavirág. Az éppen jó lesz Angéla k is
asszonynak.

— Most pedig menjünk haza, sürgotto 
Szaplonczay.

Korniss egy kis zavarral küzdött.
— Mondanék valamit Adám, pedig a  pénz

ügyminiszteri jó híremet kockáztatom vele. H átha 
kocsit vennénk!

— Bolond, ha idáig elcipelhettük ezt a  sok 
cókmókot . . .

— A cókmókot igen, de m ost bokrétát is 
viszünk. Azt se tudnám, hova tegyem  ezt a sok 
nadrágot meg harisnyát, m ig a virágot átnyújta
nám Angéla kisasszonynak. Aztán meg tehetjük 
is. Nem gondolod, Ádám ?

Szaplonczay mosolyogva hagyta jóvá az őt
letet. Azon csodálkozott volna inkább, ha  Kor- 
nisst ez a kis hiúsági roham megkíméli. S ha 
voltak már, akiket egy pár loányszem ingoványba 
is tudott csalni, még szerencséről beszélhet, akit 
csak egy bérkocsiba csábit. S ahogy Szaplonczay 
meglátta a Korniss arcát, azt a néma könyör
gést a zavaros szemekben, dehogy is vitatkozott 
volna tovább. Elvégre, akik a bérkaszániyában 
laknak, nem szoktak éppen pálcát törni az em
beri hiúságok fölött s talán nincs is igaza, ami
kor kocsival szégyenkezik ott megállani, ahol 
rongyos kabáttal mindennap besurrant a  kapun. 
Az ilyen distinkciók tálán nevetségesek is a 
külvárosban.

(Folytatása kö™tfeezik.k
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+  Egy höalelku anya. Az önfeláldozásnak 
különös esetére jött rá Indiának egyik északnyugati 
helységében a rendőrség. Két rendőrtiszt, Kabhat és 
Rup Ram véletlenül meghallotta, hogy egy ember 
elevenen eltemette a feleségét. Kinyomozták ezt az 
embert, a rendőrségre vitték, ahol a következőket 
mondotta el. Felesége leprában szenvedett, s az 
utóbbi időben arról panaszkodott, hogy rosszabbul 
érzi magát. Végül azt a kívánságát fejezte ki, hogy 
temessék el elevenen, nehogy a gyermekei átörököl
jék tőle a bajt. Erre a férje és fia, uégy szomszéd
nak a segédkozésévol sirt ásott, s abban elhelyezték. 
Ezt a hat sírásót elfogták, s kivallatták-. Annyi bizo
nyos, hogy nem gonosz szándékból követték el a 
dolgot, e hogy az élve eltemetett asszony az anyai 
önfeláldozásunk egyik legheroikusatb példáját mu
tatta.

-j- KönyvkerasliodB Iskola. Vége a szabad 
pályáknak, iskola nélkül nincs egzisztencia. A párisi 
könyvkereskedők egyesülete megbízta ogyik tagját. 
Félix Harangért, egy könyvkereskedő iskola tervé
nek kidolgozásával. Baranger tervezete már elké
szült. az egyesület egyhangúlag ol is fogadta. A ter
vezet szerint az iskolában idegen nyelveket, a könyv- 
kereskedőket érdeklő kereskedelmi törvényeket, a 
nemzetközi könyvnrusitás szokásait és szabályait 
fogják tanítani. Beavatják majd a tanulókat a köny
vek teknikai előállításába, a papiroa gyártásától 
kezdve egészen a nyomtatásig. A moíszetok. rajzok, 
egyáltalában minden, ami nz illusztrálásra vonatko
zik, tárgya lesz a tanításnak. A könyvkereskedők 
egyesülete az iskola szervezésének minden költségét 
magára vállalta. Az iskolában a párisi egyetem ta
nárai és a legelső párisi köny vkoreskedők adnak 
majd elő.

Ö tle te k .
— Mérey Károly. —

Szeresd felebarátodat — és ez érzést ne balaszd hol
napra l

•
A hála a leghangzatosabb szálló-igék közül való. 

Minden alkalommal a rebegó ajkakra röppen és könnyedén 
száll szájrul-szájra. Idejo sincs fészket rakni a szívben.

•
Az igazi jótevőnek rossz a memóriája.

Akinek kevés a mondanivalója, az teleszedi a száját.
*

A nlagiátorok az irodalom gourraandjai. A Múzsa 
csókja is édesebb, ha lopott.

*
A dilettáns életre-haláira udvarol a Múzsának ; — de 

komoly szándékai nincsenek.

Manap a közönség nem olvas könyveket — maga ir.

G r u b b e  M á ria .
(49) — Dán regény. —

Irta: J A C O B S E N  J. P .

— Hm. H átha útközben valahol elhagy 
bennünket.

— H ogyan?!
— A német kisasszonyok, vagy a hollandi 

asszonyok . . . Tudja, hogy azt beszélik róla, 
hogy ham ar lángra lobban a szive s m enten el
m egy az esze, ha  alsószoknyát lát.

— Ki m ondta neked ezt az ostobaságot?
— Dohát édos istenem, sohasem hallotta 

még ? Soha ? A saját sógorát sem ismeri e léggé! 
H át ki gondolná, hogy én mondok önnek újat a 
sa ját sógoráról ? Olyan köztudomású, amit mon
dok, m int akár az, hogy egy hétben hét 
nap van.

— De mi az ördög lelt ma téged? Olyan 
bolondságokat beszélsz, m intha spanyol bort ittál 
volna reggelire.

— Kettőnk közül egyik csakugyan ivott. 
Mondja csak, hallotta-e ön m ár ezt a nevet: 
Lynow Irm gard?

— Nem.
— No, ha  nem, akkor kérdezze meg Hög 

Stit, hogy ő hallotta-e már. Aztán, ha hallotta, 
há t tovább kérdezöskődhetik K rag Iydteről, ltod 
Krisztiről, H ansdatter Edéiéről, Dopping L illáról; 
nincs kizárva, hogy valam ennyiről tudna egy-egy 
érdekes kis történetot mosélni.

M ária m egállt s a nyitott kapun át mere
ven nézett ki az utca köveire.

— Talán, m ondta aztán s újra elindult, t a 
lán to is tudnál egypár ilyen történetot?

— Tudnék ? De tudok ám 1
—  L ynow  Irmgardról ?
— A rrál is. Arról különösön sokat tudok.
—  H át beszélj l

KÖZGAZDASÁG.

Ipar és kereskedelem.
ős«l luxuslóváaár. A Tattersall telepén tegnap 

megnyílt őszi luxuslóvásárnak ina is igen szép idő 
kedvezett, ami pefolyással volt a vásár látogatottsá
gára is. Á sportkedvelők, akiknek tegnap esetleg 
nem volt alkalmuk a vásáron megjelenni, ma töme
gesen jöttek ki s gyönyörködtek az elöhajtás moz
galmas látványosságában. A véteikedv is emelke
dett. Délig 32 ló kelt el, amelyeknek átlagára dara- 
bonkint 560 forintra rúg. Holnap lesz a vásár har
madik napja, amely mindig » legélénkebb szokott 
lenni. Az eladók és vevők ekkor jönnek össze 
végső alkura. Holnapután már az állami ménesok 
lovai kerülnek árverés alá.

Sorsolás. A tisza-szegedi nyoreménykölcsön 
sorsjegyeinek 49-ik húzása ina délelőtt tiz órakor 
ment végbe a lottóigazgatóság hivatalos helyiségé
ben. Ez alkalommal kisorsolásra került a 100.000. 
forintos főnyeremény is. Mindenekelőtt a következő 
31 darab sorozntszamot húzták ki: 33 193 633 854 
927 1342 1767 2069 2096 2177 2336 2470 2492 2659 
2591 2612 2650 2783 2821 2886 2972 3017 3025 3316 
3395 3387 3699 3720 3916 4115 és 4177. A százezer 
forintos főnyeremény 3699 sorozatszám ős 41 nyerő
számra esett. Ezer-ezer forintot nyertek : 2069—35 
2492—16 2650-47 3720—43 és 4177-87. A kihúzott 
sorozatszámok többi összes számai egyenkint 120 
forintot nyertek.

B u d ap e s ti sertés-konzu raváB ár. A íerencv&rosi
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertéskon- 
sura vásár árjegyzése 1899. szept. 30-án. Készlet 300
darab Érkezett-----darab. Összesen: 300 darab.
Eladatott 144 darab. Maradt 156 darab. — fcapi 
árak: 120—180 kgr. sulvban 40’s—42>a krajcárig, 
320—380 kgr. súlyban 40—43 krajcárig. 320—380 
klgr. súlyban 40—43 krig. Öreg nehéz páronkint 
400—500 kilós 36—38 kracárig. Malacok 36—38 
krajcár kilónkint A vasár hangulata lanyha volt.

Juhvásár. (A budapesti marbavásártéri vásári 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 4156 
darab juh. — kecske. Jegyzett árak : Elsőrendű ürii 
21—221/9. kivételesen 24»/a kr kilónként, vagy 18—22 
írtig páronként, középminöségii ürii 18—20 krajcár, 
páronként 14—17 forint, anyajuhok legjobb minő
ség 18—19 krajcár, páronként------- forint, ki
vételesen — krajcár, rackajuhok I. sz. minőségű
-----krajcár, páronkén t------ forint, kiverési juhok
16—18 forintig, páronként 7—lO’/i forint. Szerbiai ju
hok páronkén t-----forint. Kecskék---------forint
páronkint. A nagyobb felhajtás és gyengébb keres
let következtében az árak kilogrammonként 1—2 
krajcárral hanyatlottak. Csak egészen alárendelt és 
egészen kitűnő jó minőségű juhokat nem érintette az 
árcsökkenés.

Bcosi vágómarhává sár. A st.-marxi központi 
vásárcsarnokban ma megtartott vágómarhavásárra 
felhajtottak 4238 darab magyar, 323 darab galiciai, 
— darab bukovinai, 887 darab németországi, — 
összesen tehát 5448 darab szarvasmarhát. Arak 
erős fölhajtás következtében gyengék.

Jegyzések: 100 kilogrammonkint élő súlyban: 
magyar hizóökör I. minőségű 35-----37 forint, ki
vételesen ---- forint, II. minőségű 31—34 forint,

— Egyike azon történeteknek, melyekben 
valami Iliig Síi nevű ur szerepel. L'gy hiszem 
Hög Stinek hívják, karcsú, vöröshaiu, halót á n y .. . .

— Köszönöm. Azt én is tudom.
— Talán a mérgezésről is tud valamit?
— Nem! Nem!
— Talán a levélről ?
— Nem! Beszélj!
— Tyüh! Ez ám a cifra dolog!
— Beszélj hát.
— Nos hát Hög ur nagyon jó barátságban 

volt vele, sőt kitűnő barátságban volt Lynow 
Irmgarddal. Soha leánynak nem volt még olyan 
hosszú haja, mint Irmcard kisasszonynak. Ha 
leeresztette.bokáig éi t. Valóságos kisbaba volt, olyan 
szép piros-fehér,do Hög Sti olyan kegyetlenül, olyan 
keményen bánt vele, m int valami rossz kutyával 
szokott az ember s nem olyan kedves teremtés, 
mint aminő csakugyan volt. A különös csak az 
volt a dologban, hogy minél jobban kegyet'.en- 
kedett volc, annál jobban szerette Hög S tit; ha 
kék-zöldro verte volna is, megcsókolta volna értő 
az a leány — igazán förtelmes, hogy milyen bab 
válik nz emberből, ha nagyon szerelmes. Fordult 
az idő s nemsokára Hög Sti annyira ráunt a 
kisasszonyra, hogy rá sem nézett s valami uj 
pcrzonával kezdett foglalkozni. Irm gard kisasz- 
szony pedig sirt, zokogott, szomorkodott s közel 
állt ahhoz, hogy elpusztul a sok keserűségtől. 
Hanem nem pusztult el. élt, ha ugyan életnek lehet 
nevezni az ilyen keserves élotmódot. Hanem az
tán nem birta el a dolgot csak úgy és egyszer, 
mig Hög Sti ellovagolt a házuk előtt, utána ro
hant, j ijveszékolt, siránkozott, amit azonban Iliig 
Sti schogysom akart észrevenni, hanem megsar- 
kantynzta a lovát s tovább vágtatott. A kis
asszony ezt a szégyent schogysom tudta elviselni. 
Hazament, halálos mérget ivott s megírta Hög 
Stinek, hogy ő m iatta ment a halálba s hogy 
most már nem lesz terhére s mindössze annyit 
kér tőle, hogy mielőtt meghalna, látogassa 
őt mog.

— Nos ?

III. minőségű 27—30 forint, galiciai hizóökör L
minőségű 35---- 36>/i forint, kivételesen-----frt, II.
minőségű 32—34 frt, III. minőségű 29—31 frt, német 
hizó ökör I. minőségű 38—40—41 frt, kivételesen — 
forint, II. minőségű 34—37 forint, III. minőségű 
30—33 forint, legelő Ökör 22—29 forint, bika és 
tehén 22—36 forint.

A budapesti gabonatőzsde.
Budap®"*, október 2.

Kész búzában az irányzat szilárd volt. Elkelt 
80.000 métermázsa 2>/i—5 krajcárral magasabb 
árakon.

Eladat ott :
Búza. T i s z a v i d é k i :  400 mtn. 81 k. 8 

75 kr. 300 inra. 80*5 k. 8 frt 90 kr, 100 m - ^ 6  k. 
8 frt 75 kr, 200 mm. 80 5 k. 8 frt 80 kr, 250 mm. 
80 k. 8 frt 85 kr, 150 ram. 81*5 k. 8 frt 85 kr, 100
mm. 80 k. 8 frt 85 kr, 1000 mm. 79 5 k. 9 frt — kr,
200 mm. 79 5 k. 8 frt 80 kr, 100 mm. 797 k. 8 frt 
67Vi kr, 200 mm. 79 k. 8 frt 70 kr, 120 mm. 79 k.
8 frt 50 kr, 180 mm. 79-3 k. 8 frt 50 kr, 300 mm. 79
k. 8 frt 60 kr, 100 mm. 79 3 k. 8 frt 65 kr, 100 
mm. 79 k. d frt 62tyi kr, 500 mm. 79 k. 8 frt 70 kr, 
200 mm. 79 k. 8 frt 77»/i kr, 100 mm. 795 k. 8 frt 
60 kr, 100 ram. 79 k. 8 frt 65 kr, 2000 mm. 78 k. 
8 frt 721/t kr, 185 mm. 78-5 k. 8 frt 50 kr, 1000 mm.
78 k. 8 frt 85 kr. 100 mm. 78-5 k. 8 frt 40 kr, 150 
mm. 78 k. 8 frt 60 kr, 100 mm. 78-5 k. 8 frt 55 kr, 
2800 mm. 78 k. 8 frt 70 kr, 100 mm. 78’5 k. 8 frt 
50 kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 70 kr, 100 mm. 77*5 k. 8 
frt 55 kr, 100 mm. 77’5 k. 8 frt 50 kr, 100 mm. 77*5 
k. 8 frt 50 kr, 3060 mm. 77 k. 8 frt 70 kr, 6100mm.
77 k. 8 frt 67i/9 kr, 500 mm. 77 k. 8 frt 70 kr.

S z e n t e s i :  1680 mm. 76-7 k. 8 frt 75 kr.
M a k ó i :  4600 mm. 77*5 k. 8 frt 75 kr.
F e h é r r n e g y e v i d é k i :  200 mm. 77 k. 

8 frt 60 kr, 960 mm. 76-8 k. 8 frt 57»/9 kr, 1580 mm. 
741 k. 8 frt 40 kr.

P e s t m eg y  e v id é k  i : 100 mm. 79*5 k. 8 
frt G0 kr. 100 ram. 79 k. 8 frt 65 kr, 100 mm. 79 
k. 8 frt 60 kr, 400 mm. 79 k. 8 frt 55 kr. 100 mm.
79 k. 8 frt 52i/2 kr, 500 mm. 79 k. 8 frt 60 kr, 300
mm. 795 k. 8 frt 55 kr, 150 mm. 78"5 k. 8 frt 55 
kr, 300 mm. 79 k. 8 frt 55 kr, 100 mm. 79 k. 8 irt 
55 kr, 300 mm. 78*5 k. 8 frt 65 kr, 100 mm. 78 5
k. 8 frt 50 kr, 200 mm. 78 k. 8 frt 45 kr, 150 mm.
78 k. 8 frt 35 kr, 100 mm. 78 k. 8 frt 55 kr, 100
mm. 78 k. 8 frt 35 kr, 100 mm. 784 k. 8 frt 50 kr,
100 mm. 78 5 k. 9 frt 52>/9 kr, 100 mm. 78-5 k. 8 frt 
lli/g kr, 1000 mm. 78 6 k. 8 frt ll*/s kr, 400 mm. 
78-5 k. 8 frt 60 kr, 200 mm. 75 5 k. 8 frt 27»/s kr, 
100 mm. 74 k. 8 frt 40 kr, 100 mm. 72.5 k. 8 írt 
25 kr.

S z e n t t a m á s i :  1900 mm. 73'7 k. 8 frt
421/9 kr.

S z a b a d k a i :  600 mm. 74 k. 8 frt 45 kr.
Ó b e e  8 e i : 3600 mm. 74 k. 8 frt 45 kr. 
K u l p i u i :  2800 mm. 73-6 k. 8 frt 42tyi kr.
Z e n t a i : 4800 mm. 734 8 frt 42Vs kr. 
Ú j v i d é k i :  1800 mm. 74 k. 8 frt 32l/9 kr. 
B á n á t i :  4000 mm. 74 k. 8 frt 37»/i kr. 
P a n c s o v a i :  3475 mm. 74 k. 8 frt 20 kr. 
D u n a v i d é k i :  1950 mm. 73-6 k. 8 frt 30 kr. 
B i h a r m e g y e  i: 300 mm. 77 k. 8 frt 40 kr. 
S z i l á g y m e g y e i :  200 rum. 76 k. 7 frt

— A jó Isten tudja, hogy csakugyan úgy 
van-e, ahogy az emberek mondják, de ha csak
ugyan úgy van, akkor ez a legrosszabb ember, 
akik valaha földi asszony szült. Most tessék 
csak elképzelni, hogy Hög Sti ur azt irta a sze
gény leánynak, hogy ő nem segíthet rajta. Az 
egyötlen ellenméreg, amelylyel még segíteni le
hetne, az ö szerelme, amelyet azonban legiga- 
zabb sajnálatára nem adhat noki, Ellenben azt 
hallotta, hogy a tej és a fokhagyma is jó az 
ilyen betegségek ellen, miért azt ajánlja, hogy 
próbáljon szerencsét ezekkel a szerekkel. Látja, 
ilyen választ küldött. Nos? Mi a véleménye a 
dologról? Van-o ocsmányabb cselekedet ezen a 
világon ?

— És Irm gard kisasszony ?
— Irm gard kisasszony?
— Igen.
— Nem az ő hibája volt, hogy kis adag 

mérget vett be s nem tudott meghalni, de olyan 
nyomorult lett, hogy soha életében sem tudott a 
lábára állani.

A kövotkező napok apró eseményei mind 
nagyon alkalmasak voltak arra, hogy Mária 
m indjobban megismerje Hög Sti urat s hogy en
nélfogva megváltozzék az irán ta  tanúsított visel
kedése is.

Hogy Sti csakugyan nem  volt olyan álmo
dozó, m int nminőnek szerette volna feltüntetni 
magát, az abból a mozgékonyságból látszott, 
amelylyel nz utazás elé toluló nehézségeket és 
akadályokat e lháríto tta ; azt is észre lehetett 
venni, hogy esetlensége is csak csinált, mert jó 
modor és ügyes mozgás dolgában mindazon ne
meseket fölülmúlta, akikkel találkoztak útköz
ben. Beszéde mindig uj volt és érdekes s nagyon 
elütött n többiekétől, m intha különös, sajátos 
szemmel nézte volna a dolgokat s hz embereket 
s Mária ugv látta, hogy bizonyos szomtelen gúny
ával ismeri be, hogy az emberben az állat a 
túlnyomó » hngv milv kevés a szinarany az ő 
lelkében. (Folyt. kövj, >
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30 kr, 100 min. 76 k. 7 írt 10 kr. 400 mm. 77-8 k. 
3 írt 20 kr.

S z e r b i a i :  4100 mm. 77 5 k. 7 frt 65 kr, 
4000 mm. 77-5 k. 7 frt 45 kr, 2600 mm. 76-5 k. 7 frt 
40 kr.

Mind 3 hónapra.
Ttois: 100 mm. 6 frt 70 kr, 300 mm. 6 frt

67 Va kr.
1 észpinzflzetés mellett.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkmt és 
kilogrammonkint

Búza (ó)
bdnsi"! . .  .  .  Z’ 

tissavidókl .  .  . 2‘ 

postridőki : .  ; íj 
íejórmepyei . . '*

k. 8 .3 6 - P.SO 
k. £ .4 0 - f  60 
k. £.76 -  8 /6  
k. 8.45— 8.56 
k. 8.20— 8.30 
k. d.4 — 8 /0  
k, 8 26— 8-35 
k. 8.45— 8.55 
k. 8.10 — 8?’O 
k. 8 /0 — 8.65

7« k. 8 .2 5 - 8.™ 77 k. 
”9 k 8 .4 5 -  8 /0  «O k.
76 k. e.l£5- 8.»3 7 /k .
78 k. 8.60— 8 /5  «0 k. 
7rt k. 8 .20- 8.30 77 k. 
70 k. 8.4Í— 8-’ 0 80 k. 
70 k. 8 /5 — 8 /6  77 k.
79 k. 8/C— 8.65 80 k. 
74 k. 6 2 '— 8.40 75 k.
77 k. 8 /6 — 8 /6  /S k.

román

sserb .

bolfúr . . . . f,,
Bern 05) I. r. 
Árpa _  (dl tak.

.  — (öl aörföz.
Zab___  íó)
Tengeri (uj) báns.ájri 
RoDee_ káposzta 
Köles _  (ó)

75 k. T .26- 7.80 k.
78 k. - . ------ - 70 k.
7 k. —.------- .— 77 k.
Pl k. —.------- .— 80 k.
-  fi.80 n. r. ------k.
-  6.20 é r .tn il8S_ 6 4 t_ 

'— «.— roló J
-  ?.45 fő)

6.25 (ól
1—11.80 másn. — k. 

Ó.10 (uj) bánsági

8.80— 8.40 
8.00 -  8.65 
8 X 5 - 8.45 
8.66— 8.70 
8 /0 — 8.40 
8.6-0— 8 /6  
8.55— 8.45 
8 /6 — 8.70 
8.40— 8.60

f.*SC — 6 /0  
6.70— 6.?0 
6.75— 8 /0  
5.10— 6.3C

ki 7.10— 7 20

k — -------- —
70—72 k. 8.65
60—02 k.
64—68 k. 6.60

41 k. 6.35
— k. Í.05

11.30 
4.80

A h a tá rld ö ü x le t folyamán a következő köté
sek történtek :

Búza októberre . . 
Búza (1900.) áprilisra 
Rozs októb. . . . .  
Rozs áprilisra • . . 
Zab októberre . . • 
£ab áprilisra . . . 
Tengeri 1900. májusra 
Repce augusztusra .

8.32-8.35—8.36—8.37-8.38 
8.74—8 75—8.77—8.80—8.79 
6.70—6.72—6.67
7.10-7.14-7.09
4.89—4.90—4.91—4.88 
5.36-5.38-5.41—5.40 
5.03-5.04-5.05-5.06

B éli e g y  ó ra k o r a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza októberre . . . . 6.37 áru
Búza (1900.) áprilisra . . . 8.76 8.77
Rozs októberre . . . . . 6.70 6.71
Rozs áprilisra . . . . 7.12
Tengeri szeptemberre . —.— —.—
Tengeri (1900.) máj.-ra . . 5.06 5.07
Zab októberre . . . » 4.89 4.90
Zab (1900) áprilisra . . . 5.38 6.39
Repce szeptemberre . • —.— —.— ■

Délután fél 5 órakor zárul:
Búza októberre . . . 
Búza áprilisra (1900.) . 
Rozs októberre . . • 
Rozs áprilisra • • • , 
Zab októberre . . . , 
Zab áprilisra . , . . 
Tengeri szeptemberre 
Tengeri májusra 1900. . 
Repce augusztusra . .

. . . 836— 
. . .  8.76— 
. . .  6.66—

, . . . 7.08—
, . . . 4.90—

8.37
8.77
6.68
7.10
4.91
5.40

5.03 5.04

A budapesti értéktőzsde.
A mai tőzsde gyenge kezdet után magasabb 

külföldi és bécsi jegyzésekre élénk fogalom mellett 
megszilárdult és az összes nemzetközi értékek ár
folyamai emelkedtek. Az üzlet folyama alatt azonban 
realizációk következtében némileg gyengébben zá
rultak az egyes értékek.

A helyi értékek piacán közúti vasutrészvények 
szilárdak maradtak.

Az elötözsJe eleinte gyenge, később javult.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 368.50—369.75. 

Osztrák hitelrészvenv 363.30—364 75. Osztrák-ma
gyar államvasut 334.25—336.—. Rimamurányi vasmű
333.75—336.75. Közúti vasút 345.---- 349.—. Jelzálog-
bank részvény 235.—. Leszámítoló bank 250.—.

A déli tőzsde gyengébb.
Jegyeztek-. Magyar hitelrészvény 368.50—369.50. 

Osztrák hitelrészvenv 364.50—365.30. Osztrák-ma
gyar államvasuti részvény 334 50—335.—. Jelzálog- 
bank részvény 234.—. Magyar leszámítoló bank
részvény 249.50—250.—, Rimamnrányi vasmű 335.— 
—336.50. Közúti vasút 347.50—348.25.

Az utótözsde irányzata alacsonyabb külföldi 
jegyzésekre mérsékelt forgalom mellett gyenge maradt.

Zárul : Osztrák hitelrészvény 362.40. Magyar 
hitelrészveny 362.40. Leszámitolóbank 250.—. Rima- 
murányi vasmű részvény 834.75. Osztrák-magyar 
államvasut 334.—. Közúti vaspálya 347.—. Városi 
villamos vasút 181.— forinton.

Leszámítoló árfolyamok :
Magyar általános hitelbank. . . . 575.—
Osztrák hitelintézet...................... , 370.—
Magyar aranyjáradék...............117.—
Magyar koronajáradék..... 95.—
Magyar ipar- és kereskedelmi bank 98.—
Magvar jelzálog hitelbank . . . .  238.—
Magyar leszámítoló bank . . . .  253.—
Rimamurányi vasm ű......................  339.—
Budapesti közúti vasp. részj. . . . 350.—
Déli vasút . . . . . . . . . .  72.—
Osztr.-magy. államvasut........................341.—
Budapest bankegyesület . . . .  90.—

A budapesti terménytőzsde.
A Icrményiizletben a szezonszerii hangulatnak 

ffiecielelócn alakultak az árak éa végül a termény

üzleti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna 44.---- 48.— forint,
vörös tiszai, alföldi és felvidéki 46.-----49.— forint.
Vörös erdélyi —.------- - Vörös bánsági —.-------
forint. Középszerűi! 56.—59.—. Nagyszemii 60.—63.-- . 
Disznózsír: budapesti 49.50—50.— forint, vidéki
—.---- .----- frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.------- .— városi 4 darabos 42.-----42.50 forint. 3
darabos 43.---- 43.50 forint, füstölt 47.50—48.— forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség 14.50—15.—
forint. 120 darabos —.------- .— forint, 100 darabos
17.75—18.25 forint, 85 darabos 22.---- 22.50 forint
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
13.50— 13.75 forint, 100 darabos 16.50—16.75, forint,
85 darabos 21.-----21.25 forint. Szilvaiz: szlavóniai
17.50— 18.— forint, szerbiai 16.-----16.25 forint azon
nali való szállításra.

A bécsi gabonatőzsde.
Eócs, Október 2. (A tWapesít A'ap/ó tudósítójá

nak telefonjelentése.)
Jegyzések : őszi búza 8.51. Tavaszi búza 8.85. 

Őszi rozs 7.36. Tavaszi rozs 7.03—7.06. Tavaszi 
zab 5.64—5.65. Tengeri szeptember—októberre 5.50 
—5.52. Tengeri május—júniusra 5.30—5.32.

A bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén mO kedvező hangulat volt, mert 

hire járt a hollandi királynőnek állítólagos interve
niálásának a béko föntnrtására vonatkozólag és o 
hír hatása alatt emelkedtek egyes papírok 8—10 fo
rinttal is.

A déli tőzsdén a jobb irányzat tartott, amely 
azonban berlini gyönge irányzat következtében 
gyöngült.

Zárlatkor szilárd volt az irányzat, de minthogy 
az a hir keringett, hogy a svédek betörtek Natalba, 
a hangulat lanyha irányt vett.

B éos, október 2. (Magyar értékek zárlata.} 4° n aranv- 
járadék 115.95. Tiszai és szegedi kölosön sorsjegy —.— 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 99.20. .Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 119.25. Magyar leszámítoló és pénzváltóbank 
249.—. Riraamurányi vasmürészvény 335.50. Magyar ko- 
ronajAradék 94.85. 4%-os Magyar íöldteherm. kötvény 93.—. 
Magyar hitelbank részvény 368.25. Magyar nvereniénv köl
csön sorsjegy 160.50. Kassa-oderhorgi vasúti részvény 182.55 
Magyar kereskedelmi bank 1385.

B ecs. október 2. (Osztrák értékek zárlata.} 
járadék 99.80. 4°/oos osztrák aranyjáradék 117.45. 1860-iki 
sorsjegy 135.50. Osztrák hitolsorsjegy 196.—. Angol-osztrák 
bank 149.75. Bécsi bankegy< fület 268.—. Osztrák-magyar 
bank 901.—. Déli vasút 70 75. Dunagözhajóz.ási részvény 
378.—. Dohányrészvénv 133.75. Császári és királyi arany 
5.71 —. Német bankváltók 59.—. 4*2°/o ezüst járadék 99 70 
Osztrák koronajáradék 99.70. 1884-iki sorsjegy 195.50. 
Osztrák hitelintézet' részvény 363.—. Un ion bank 300.—. 
Osztrák Landerbank 235.— . Osztrák-magyar államvasut 
334 50. Elbavölgyi vasút 251,50. Alpesi bányarószvénv 277.—. 
20 Jrankos arany 9.57. Londoni váltóár 120.70. Bécsi 
Tramwav 441.—. Az irányzat gyengült.

Bécs, október 2. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforgalomban » zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 362.50 Magyar 
hitelréstvény 364.—. Angol-ÖRztrák bank 150.— Fülen bank 
269.—, Landerbank 299.—, bankegyesület 235.50, osztrák- 
magyar államvasut részvény 334.50, északnvugati vasút 
részv. 70.75, elbavölgyi vasút 251.50, úunagözhajós részv 
240.50, alpesi bányarószvénv 133.50, májusi járadék 336.—, 
osztrák koronajáradék 276.66, magyar aranyi. 99 80. magvar 
koronajáradék 94.85 német birodalmi márka készpénz 
58.75 ultiraóra 59.30, török sorsjegyek —.— , rimamuráuvi 
vasmű —.— dőli vasút —.— dohány rész vény —.—. 
Napóleon d’or —.— Lombard —.—.

Külföldi értéktőzsdék.
B erlin , október 2. (Tőzsdei tudósítás.} A párisi 

tőzsde szombati szilárdabb irányzatára és a londoni arany- 
bányapiac tartott árfolyamaira a tőzsde alig változott ár
folyamokkal és tartózkodó irányzattal nyílt meg. Később a 
londoni tőzsdo alacsonyabb árfolyamaira gyöngült az iriny- 
zat és a bank és bányaértókek meglehetősen hanyatlottak, 
mert a beérkezett jelentések alapján a natali határon köz
vetlenül küszöbön állónak tcKintik a harcok kitörését. Né
met vasutak eleiuto szilárdak, különösön keleti vasutak, 
mert orosz gabonaszállitísokat várnak. Dortraund-grenaui 
részvények is javultak. Magánlesjámitolási kamatláb 5°,o.

Berlin, október 2. (Zárlat.} 4‘2%-os nanirjáradék 
— . 4° n osztrák arauyjáradék 99.50. Elbavölgyi vasút
— . Magvar koronajáradők 94.40. Osztrák-magyar állam
vasut 142.60. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váitóár 
169.25. .Magyar vasúti beruházási kölcsön ICO80. Alpesi 
nányerészvény —.—. Discotno-Commandit 18 ? 60. Általános 
villamossági Edison 250.10. Gelsenkirohtni 193 40. I.a ira- 
kohó 253.—. 4*2°/0 ezüstjáradók 99 30. 4% magyar arait v- 
járadék 97.40. Osztrák hitelrészvény 227.25. jjéii vasiit 
31.60. Károly Laios vasút — . Orosz bankiegy 216.75. 
4% uj orosz kölcsön 99.50. Török dohányrészvénv 
Olasz járadék 92.40. Magyar hitelbank . bynamit
Trust 154.50. Harpeni 193 10. Az irányzat gyenge.

H am b u rg , október 2. (Zárlat.} 4.2% ezüstiáradék 
99.15. 1860. sorsjegy 140.—. Déli vasút 31.35. 4% osztrák 
aranyjáradék 99.30. Osztrák hitelrészvenv 226 60. Osztrák
magyar államvasut 142 45. Olasz járadék 92.40. 4% magyar 
aranyjéradék 97.15. Az irányzat nyugodt.

Frankfurt, október 2. iZrfrtof.) 4,2% panirjáradók 
99.35. 4% osztrák aranyjáradék 99.75. Magyar korona- 
járadék 94 4n. Osztrák-magyar bank 149.70. Déli vasút 
3190. Elbavölgyi vasút —. —. Londoni váltóár 204,52. 
Bécsi bankegyosiilet 1 3 4 Villamos részvény 148 00. 8®/u-os 
magyar a r a n j , csőn . 4*3 o-os ezüst áradt k 9 *.2". 4® o 
magyar aranyjáradék 07.45. < isztrák hitelrészveny 227.30. 
Osztrák-magyar államvasut 143.—. I.szakny. vasút — . 
Bécsi váltóár 169.30. Párisi váltóár .30.85. Űnionbank —.—. 
Alnnsi bányarószvénv 279.80. Az irányzat gyenge.

P á ria , október. 2. (Zrfrtof.) 3®/o francia járadék 100.67. 
Olasz járadék 92.—. Osztrák-mngyur államvasut 722.— 
Francia törleszth. járadék —.—• 4% magyar nranvjáradék 
99.90. Török dohányrészvénv 291.—. Osztrák Landerbank 
506.—. 3Ve°/o francia járadék 102.85. Osztrák földhitel inté
zeti részvény —.— Déli vasút —'.—. osztrák arany
járadék 101.30. Ottomanbnnk 552.—, Párisi bankrész
vény 1055.— Alpesi bánya részvény — —• Az irányzat 
bágyadt.

Budapcst-kóbányai sertéskereskedelmi 
csarnok jelentése.

Október 2. A sertésiizlot irányzata: lanyha.
A) Hízott sertések ára : I.A ) M a g y a r  e l s ő  r o n d ü : 
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon, felüli súly

ban) ----------- — krajcárig, ö reg  közép páronkint 300— 340
kilogrammig terjedő s ú ly b a n ----------- krajcárig. Fiatal ne
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 4lVa—42Va 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban) 43—431 2 krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 44—44l/a Krajcárig. — 
II. M a g v a r  s z o d o t t :  Nehéz (páronkint 280 kilogram
mon felüli sú lyban)-------- ------ krajcárig. Közép (páronkint
220—280 kilogramm sú ly b an ----------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 22C kilogrammig terjedő sú lyban)----------- kraj
c á r ig . —  III. R o m á n i a i  : Nehéz I páronkint 820 kilo
grammon felüli s ú ly b a n )  — — krajcárig. — Közép
(páronkint 250—32Ó kilogrammig terjedő súlyban) —-— - 
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
súlyban) ———— krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e 
d e t i  ÍS t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú lyban) .— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo
grammig terjedő súlyban) -------- krajcárig. V. S z e r b i a i :
Nehéz (náronkint 2GÓ kilogramm felüli súlyban) 42—42’/2 
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter
jedő suiyoani 42!/j—43— krajcárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 43-------- 44 krajcárig.

S e r t é s l é t s z á m -  1399. szept. 30. napján volt 
készlet 38.1 G3 darab, 1899. október hó 1. napján felhajta
tott 1G33 darab, 1899. évi október hó 1. napján elszállittatott 
772 darab, 1899. október hó 2. napjára maradt készletben 
39.024 darab.

Kivonat a hivatalos lapból.
— Október 2. —

Kinevezéseit. A pénzügyminiszter dr. Balásy Antal 
miniszteri segédtitkári címmel és jelleggel felruházott mi
niszteri fogalmazót, dr. Molnár Imro pénzügyi segédtitkárt 
és dr. Lukachich Béla miniszteri segédtitkári címmel fel
ruházott miniszteri fogalmazót miniszteri segédtitkárokká és 
dr. Pálffy Rikhárd miniszteri fogalmazói címmel és jelleg
gel felruházott miniszteri segédfogalmazót miniszteri fogal
mazóvá kinevezte. A székesfővárosi pénzügyigazgatóság 
Smatla Ödön díjtalan fogyasztási adóhivatali gyakornokot 
és Sényi István Dezső pénzügyőri fővigyázót seg' lydijas 
fogyasztási adóhivatali gyakornokokká nevezte ki. A lúgost 
pénzügy igazgatóság Kafka Márkus díjtalan gyakornokot a 
lugosi királyi adóhivatalhoz dijas gyakornokká nevezte ki. 
— A nagyszebeni törvényszék helyettes elnöko Hermann 
A lbert napidijas szolgát Ill-ad osztályú hivatalszolgává ne- 
vezto ki.

Pályázatok. Ellenőri állásra a kis-szebeni királyi adó
hivatalnál 14 nap alatt: adókivető hivatalfőnöki állásra 
Sopron szabad királyi városnál október 17-ig; díjtalan gya
kornoki állásra a sepsi-szont-györgyi királyi adóhivatalnál 
14 nap alatt; albirói állásra a zentai járásbíróságnál 2 hét 
ala tt: adótiszti állásra a besztorcci királyi adóhivatalnál 2 
hét alatt : birói állásra az egri törvényszéknél 2 hét alatt; 
fogházfelügyelői állásra a nagy-kikindai törvényszéki fog
háznál október 20-ig; segédtolekkönyvvezetői állásra a tahi 
járásbíróságnál 2 hét alatt.

I d ő j e l z é s .
— Ám. kir. országos meteorologiai intézet jelentése. — 

Budapest, október 2.
Úgy a keleti, mint a délf maximumok nagyjából 

megtartották előbbi helyüket, mig a maximum északkeleti 
irányban haladva az északi-tenger fölé került, amiközben 
előbbi mélységét és határozott körvonalait elvesztette. Esők 
voltak Franciaországban és (a minimum útja mentén) 
Angliában, hol ma is esik. Egyebütt az idő száraz. A sze
lek a kontinensen ma is legjavarészt a dőli és keleti ne
gyedből fújnak és ennek következményeképp a hőmérséklet 
Nyugateurópában is lassan emelkedett; egyébként a hő- 
mérsékleti viszonyok nem változtak.

Hazánkban az idő száraz, túlnyomóan derült és déli 
légáramlás mellett szokatlanul enyhe.

Kilátás: Túlnyomóan derült, száraz és igen enyhe 
idő várható.
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tojj üngvir 0.— t .—

I I á s.
BZOpt. okt. 2.

m 6 t • r
Tisza M.-Sziget 0.62 o. —

Tekeháza 0.30 0.—
V..N»mény 0.78 o.cc
Tokaj 1.71 1.41

w TIssa-FQred 0.— B J :
Fzoinok LM 2.28

M Ctonir ád 2.62 O.—
Fleged 1.0 '■ 3.01
Tftrök-Beose 3.22 3.31
Titel 4.VS 0.—

Ondóvá Bártfa 0.-0 o .—
Topolya Hoór C.70 0.33
Bodrog ZemDiéu 1.83 2.IO
Sajó Zsolea 2.20 2.80
HcrnAd H .-Kémed 0.73 1.26
Berettyó M árvita 0 .’ J 0.43

Kórks B.-Újfalu 
Csúcsa

0.16
0.—

0.20
0.—

N.-Várad 0.— o.«—
Belényes C.4S 0.44

M Tenke 0.18 ft.ll
Gurahona 0.28 0.28
Borosjon5 0.08 C.04

w HAkős 1.74

Maros
Gyomé
Gv.-l •ehérvér

1.46
C.26

1.10
0.14

lírányinak* 0.82 | .
Poborsln 0.— 0.—
A'ad 0.8S (MM
Makó 0.48

Temes K.-K óntól y <„74 1.
Béga Kissetó 0.h6 o.fcó

M Temesvár 0.17 0.14
■ Boasknrok rí 08 MA

á
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S a l s i l i f f i K s a k ,  s z ó r a k o z ó  h c l r c k .
' & I

m . k ís t í. q f f r a k a z .
Kedd, 1899. évi október hó 3-án.

S ÍI K .
Fantasztikus báliét két részben 11 képben, Keméndy 
Jenőtől és Beer Józseftől. Zenéjét Mader Rácul Jó 
zseftől. Zenéjét Mader Raoul szerzett©. A ballett 
szövege Ridor Haggnrd „She- (ó) c. regénye nyo
mán készült. A choreogra’iát Gundlacb L. készítette

a táncokat ugyanő tanította be.
Kezdete 7 órakor.

B u d a p e s t  k á v é h á z  Ándrássy-ut 27. sz.
Ma cs minden este Itd c z  L a c i, Rácz Pali 36-ik fia zenekarának 

IfingigverM onye.

HEiVSZETl S Z Í N H Á Z .
Kedd, 1899. évi október hó 3-án.

I^o in h a i u r  F e le sé g e  
Vígjáték 1 felvonásban. Irta Hajó Sándor. 

Személyek:
Helén Csillag T. 
Szobaleány Meszlényi

C ra m p to n  m e s te r .
Vígjáték 5 felvonásban. Irta Hauptmann G. Fordi 

tóttá Karczag V.
Újházi Iíircheisen 

Vízvári M. Milius

Tornyai Gyenes 
Kábái Béni Dezső

Crampton 
Gertrud 
W iesnorné Paulayné
Strahlor Adolf Császár 
Strühlor Miksa Dezső

Janetzky
Popper
Feist

Kezdete 7 órakor.

Egressy
Het^nyi
Latabár
Horváth
Abonyi

K É P S Z IK K A Z .
Kedd, 1899. évi október lió 3-án.

A t ű z o l tó .
Énekes bohózat 3 felv. és öt képben. írták Cottens 

V. és Gavoult P. Fordította Dr. Béldi 1. 
Szernél vek :

Bodard
Justine
Graboulot

Kiiry K.
Eötvös
Vidor

Impavidoso Németh

Fabienne
Adélo
Parchemin
Misik©

Bárdy Gabi 
Blaha Sári 
Szirmai 
Gazsi M.

Kezdete 7 órakor.

W IG5Z1&HAZ.
Kedd, 18C-9. évi október hó 3-án.

Blaha Lujza asszony mint vendég.
Á 2  „ A t -a i : y  K a k a s " .

Bohózat 3 felv. írták Blumontbal 0. és Kadelburg G. 
Magyarosította Fái J. Béla.

Szeméi vek
Szikra Julis Blaha L. 
Fürge Antal Hogedüs 
Daehslmayer Sznthmáry

Klárika Nógrády 
Dr. Gvárfás Góth

Erzsi
Liza
Horváth

Varsányi I. 
Kos tagúi 
Gál

Kezdete

Mü'ler 
Flóris 
Treszka 
Kormos A. 
, 3 orakor.

Tapolczai 
Gyöngyi 
Sugár M. 
Kazaliczky

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Kedd, 1899. évi október hó 3-án.

L. Komáromi Mariska asszony folléplével.
S z u la n i i t .

Zsidó daljáték 4 felvonásban. Kövcssy Albert átdol
gozásából Írták: Beöthy László és Makai Emil, 

zenéjét szerzetté : Davidsohn Emánuel. 
Személyek:

Moua'lx Sz:lágyi Szalámit Komáromi
Áron Mátrai Abiga’l Jxdofsky
Ahsolcn Beöthy Cingitaug Rózsahegyi
____________ _ Kezdete 712 órakor.____________

S o m o s s y  H o l a t ó
(K  a g y  m e z ő -u tc a ) .

A lb r e c h t  F e r e n c ,  bérlő.
P é n z t  á r n y  f tá s  7 , — k e z d e t e  S á r a k o r .  
A j ! F e n o m e n á l i s !!  V J !
„ E lő s z ö r  B p esten * *  a  m a g a  n e m é b e n  
e g y e d ü l  á l ló  o r o s z  é n e k -  é s  t á n c -

c s o p o r t
A  g n a m  a r in o ff .

M s s s  I$íHy Gapeíi
a z  ű fc l tH n iu i l ia t ln n  sp o r t j e l e n e t é 

b e n  ( l o t á v a l -  é s  k u t y á iv a l ) ,  
l i l á n k  D ic u r ili  a  le g jo b b  l ia s b e s z é lő .

T i k é  5  Z t e y v a l ’s
s  e g y e d ü l  l é t e z ő  v i l la n y o s  é n e k  

tá n c  ö tö s ,
M r .  S & o to e r ts

a  le g jo b b  e q i i l l ib r i s t a .
L e s  B la v o t  a z  ő v i l l a n y o s  s z a m a r u k 
k a l .  A n io n  F e r e n c  é n e k  é s  J c l lc m k o -  
m ik u s ,  ú g y m in t  a z  ú jo n n a n  s z e r z ő 

d ö t t  m U e r ő k ,
A mulató villanyos v.hígítása saját gépei által esz
közöltetik. a gép >k W’uste és Rupprontc gépgyáro

sok által készítetett
Jegyok elővételben kaphatók W e i s s  A. 
nagy dohány tőzsdéjében Károly-kőrut 26.

C I K C U S HENÍSY
^Igazgató és tu 

laidonos
te lte  Henrik

a városligeti állatkertbon.
M a k e d d e n  o k tó b e r  3 -án  csto 1/,8-kor

n ag y  p a rfo rc e -e lö a d á s
B programm 25 legjobb számával vagyis előadás egy 

esten A jelenkor legnagyobb szenzációja

Ifiül va tr ió
fellépte. Henry igazgató kitűnő idoraitáaával. A 
zene-fantaszták The 2 Castanelli. valamint az összes 
szerződött müvrök fellépte. Szerdán este ’ 28-kor 

nacv elöadas.

O rie n t s z á l lo d a  cs k á v é h á z
K e r e p e s i-u t  4 2 .  sz á m .

Ma és minden este Csóka Józsi hirea zenekara hangversenye.
F ö lt in  I n t a l  t u la jd o n o s .

Q n n f l n r  népdal énekes (a M. kir. opera volt tagja) 26 tagból 
v 'JÖ .IIU U I álló magyar daltársulatával naponta a

H T W E K E R L E  kávéházban
hangversenyez. A íeneki.óretet Hegedűs Gyula Szabad bemenet.
------------------  közkedvelt, zenekara szolgáltatja. r-—yw-

K e r é k p á r -  i s k o l a ,
a legnagyobb és legolegánsabb Budapesten, minden kényelemmel berendezve, 

(1000 □  m.)

Dénes és T á rsa , Révay-utca 18. sz.

H o rv á th  F e ren c  és T á rsa
p a la c k , b o r t i n g y k c r e s l í c d é s e  VI. k é r . ,  
T e r é z .k ö r u t  (Az A b b á z i a - k á v é h á z z a l  szem b en .)  
K iv á ló  m a g y a r  T á jb orok , c o e s ia c  ó s  f r a n c ia  p e z s g ő k , v ö r ö s  

g y ó g y b o ro lk , k ü lö n lc g c s s é g o l í  r a k tá r a .__________
bor- és sörcsarnoka a  M á ty á s  k ir á ly h o z ,  
az URANIá színház mellett, Kerepesi ut 19., a Népszínház 

és Nemzeti szinház között. Kittinő magyar konyha. — Saját termésű tisztán kezelt 
borek. — Pontos kszolgálat. — Mérsékelt árak.
Napouta friss bajor és udvari sörök esapolása.

S z in l iá z  u tá n  F riss  k o n y h a . — M in d e n n a p  z e n c e s t é ly ,

MIAK1TS M,

I  A p ó t - k ö r u t  22- s z á m .  
Ma és minden este nagy zenehangverseny

BALOGH LAJOS vezetése alatt.
S i lb e r e r  E d e , k á v é s .

B m ÜkÓ rxó-fcáH. Danlcó rxótálx.
D A N K Ó  P I S T A  -  X

W c H s e lé n y l- u t e n  ö l .  wz&m.

M AGYAR S Z IN H Á Z -k á v éh á z-b a n
naponkint a legújabb eredeti közkedvelt GÖRE NÓTÁK és DANKÓ egyéb 
remek szerzeményeinek egyedüli előadási helye igen kellemes szórakozó 
hely családok részéi© is. Este 8—12 óráig 12 — 1 óráig zene h a n g v e rse n y  

DAN KÓ  P IS T A  személyes vezetésével.
Szabad bemenet. Mérsékelt kávéházi árak.

A na*rv közönség szives pártfogását kéri H e rn ia n n  M1 kávÓB:

(ÍAMBRIKUS
A a g y  s ö r e s a r n o k

* E r z s é b e t - k ö r u t  2 7 .
Ma és mindennap

katonazene-hangverseny.
t»n «1 b e n te n e  ?*

Nagyvárosi
Mulató 5 3 C o lo s s e u m 11

K e r e p e s l - u t  0 3 .  s z á m .
/ í f a  h étfő , osdéítsr hó 2 -á n

n y i t v a  1 jO -tő l r e g g e l  ö l ig .
_________________________________S ü s s  M i k s a  i g a z g a t ó .

R u s z t - s o p r o n - p o z s o n y i  b o r v id é k
p in c e  l e r a k n ia  IS ú d a p e s t. V I ,  E ö tv ö s  u tc a  2 0 .

Nagy választók a légi itiinőbb fajta magyar boroknak nagyban és palackokban 
íc Árjegyzék szolgalatra. Minden r •n d ,l'‘S dijt?danuj házho^^záHittatik^^^

N ap p al és  c jje l n y itv a . A N em ze ti K a sz in ó v a l szem ben .

'.g *  A s i g o l  f l - f e w
l lu f lu p c s t .  IV.,' K o s s u th  l .a j o s  u tc a  1 4 —1 0 .

3  0  0 0 n a p p a l  é s  é j j e l  n  v i t v a . o  o  n o

„ O t Ü ! ö H “  k á v é f e á z Kerepesi ut 9. sz. Fénycsőn újjá
alakítva. Naponta este 8 órakor

33

F t l l K A N  P A L I  l i i r e s  z e n e k a r a  l in n g v e r .c n y e z .
C l n H l á H  E r A v r A h Ó V  Ll|,ít és Irányi-utca sarkán .U írangu 
SuL&w fra&U Sa CIí I p fényes helyiségeiben október 7-től
k a to n n z e n c . •J e l in e k  11. <»iIa.jdonos.

J á n o s  é t t e r m e i " *  épületében 
( a z e s ő i i  S z s k s z a j r  F e r e n c ) .

Ma és mindennap Banda Marci é3 fiai kedvelt zenekara hangversenyez. 
S s ln l-x á e  u t á n  f r i s n  é t l a p .

i irká̂ &  „GÓLIÁT" MAIÁTASÜHL
yyégyh atána  mellett a legkellemesebb Qditft ital. Ajánlások: dr. Korányi 

'ürK éll^Jm da^e^ti. — és dr. Bcncdikt b*'*'S egyetemi tápár uraktól.

2 írttól a nélkül, hogy a győ- 
•rét el kclleno távolítani, 
nélkül is (hidmunka.) Fog* 

’izás fáj Ja o»n rélkül. (Cocáin injectio.j 
Igen tartós íogtíhnés. — F ogkoronú k  
gyökerekre illesztőinek, melyek a szájpad- 

lá-t fölöslegessé teszik.
Fogorvos E » r . K U C F E X O . 

Május l-töl Kossuth Lajos-utca !4. szám.
Vasár-és ünnonnaookon d u. 4- tr.

;y j szájpadlással s a  n 
......

F 0L1ES C APRICE
V I ., K É v a y -u tc a  I S . sz .

M a

„WIenachem álmai11
énekes játék ballettel Leitner H.-töl, zenéje 

Kmoch A.-tól.
Ágoston remete ............ ............. ..... Schönberg ur
Menachora, damaszkusi zsidó ____ Rótt ur
Sára, felesége ................................. Weissnó

Ezt megelőzi:

„C saládi d ;á m a “
tragikus kiinonotelü bohózat. Irta: H. H.

Továbbá ballettársasát, fcllőpto a
K n r iq u c t t a  H o lz e r

la’éco le  de l ’abbé,
ballett némajáték.

P r ím a  b a l le r in a  S ü s s e n b ö k  L e o p o l-  
d in a  k . a . —  S o lo - t á n c o s  S ig m u n d  

F r e d d y  u r .
Az 5959. száma

e l j á r á s  g y u j t ó z s in á r  e lő á l l í t á s á r a ,  
m e ly  a  „ g y ú j t á s t  l á n g j c lc n s é g  n é lk ü l  

tov á b b ítja * *
ciraümngyar szabadak tulajdonosa dr. Bielefeldt Miksa 
Wltteubergben (Szászország), szabadalmát eladni, 
illetve gyártási engedélyeket kiadni óhajt. Fölvilágosi* 

tással szolgál a

S z a b a d a lm a k a t  É r té k e s ítő  
V á lla la t

Bndapest, Erzsébet- kiírat 17.

Legszebb Legjobb Legolcsóbb
P A P l a n  i ' A I ’ .n P A P lu

rcatráceal 10.—
t drb rouge paplan 1.70
t B cachmir paplan 2.50 
t a sárin cachmir paplan 2.50 
l .  atlasz cachmir paplan 4 *0 
1 « atlasz selyem paplan 7.50 
l ,  fodros atLscIr.r,anion 12.— 
1 .  jó vászon ágy leped j

va rás nélkül 1.20
1 drb jo vászon chiffon pap

lan lenedö 1.^0
I drb flanel takaró pokróc 1.80 
1 drb jó lónokróo 1.50

1 tengerim fejvánkoa 
1 lovarott szalmassák L’.zo 
1 .  m a trá c  8.-0
1 Crinde Afrlqno matráo 4.50 
1 lósaór .  18.—
1 párnázott ruganyos mat

ráo 1A-
1 nagy azobaszfinyeg 200/300 2.8? 
1 ablak •.unrs függöny 1.50 
1 bourel agytorltó 2.2.'

Futószónyeg m'terenklnt 25 
krtól 4 írtig.

• fisszehajhaté vaságy 3 I acél sodrony ágybetét

GICHNER JÁNOS és TÁBSA i
r a plán, matrác és kámltosúru gyárosok, azónyeg, függóny.

íg y - «e asztalterítő stb. nagy v il  asztak bán.
Butfapetf, VI1. kér., Erzsébet-körut 20. szám*

Árjegyzéket kívánatra ingyen •« bórmentve küldünk.
Nem tetsző árakat kicserélünk, vagy a pénzt visszaadjuk

XCézixxixxzilxsűs
hímző anyagok és himzőszövetek rendkívüli 

nagy választékban szabott gyári árakon 
kaphatók

Bérezi D. Sándor “ “
Budapest, Király~utca 4.

Iiépes árjegyzékemet 172S eredeti 
.L1’ í ’ kézimunka-

V' r> 2  <*' iO .11 . .  1
! 1 tatra b é r-

m e n t ve kül- 1 
(löm. Gyári 
raktár legjobb

nak elismert
„VIKTÓRIA-
kézi him zoiré- 
pekből. Darabja 
4 forint. Viszont- u
eladók enged- a
ményt kapnak.

Hozzávaló hímzökeret és hlmröanya;ok nagy választékban.
-!!•••• ni:tmni'Aiii:tuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Cselédek
d ii i iu iiii i i i i i i i i i i i i i i i i i i i im m m iiit iM im iiH i  

biztosítását betegség |  
esetére csak 

i f r t S O k r J  
é v i  d í j é r t  |  

(vállalja — bármely* 
= nnntólkezdödőleg-és minden mellékdíj nélkül a „Zion‘
É jótékonysági egylet, VII. kér , Erzsébet-körut 26. szám.
£ ♦*>* Ezenkívül a .Zion* egylet azt az előnyt is nyújtja, 
ihogy a cseléd  v á lto zá so k a t nála bejelenteni 

nem  k e ll . V<
H ÍTKLFFOX; .,2ÍOM“ -EGYLF.T).
SlItlIim iim illlllH llllllU H IIM IIIIIH IIM IH IIIIIItM M IIIIIH IIIIIIIM IIIim iM M IIIM M

A. 7096. szánni ..E ljá rás  biztonsági 
robbanószerek e lő á llítására"

című magyar szabadalom tulajdonosa Wagner Miksa 
kereskedő llcrlinbcn, szabadalmát eladni, illetve 
gyártási engedélyeket kiadni óhajt. Fólvilágositással 

szolgál a

S z a b a d a lm a k a t  É r té k e s ítő  
V á lla la t

Bndanest. Er séliet-liiirnt 17. sjáni.
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Faeladási h ird e tm é n y .
A vinkovoei kir. főerdőhivatal kerületéhez tartozó, az alábbi kimutatásban felsorolt és a termé

szetben is megjelölt vágásokban található

tö lgy-, kőris-, szil-, g y e rty á n  s egyéb tö r 
zsek eladása irá n t 1899. évi o k tó b e r 16-án 

dé le lő tti 10 ó ra k o r
a vinkovoei kir. főerdöhivatainál szóbeli ajánlatok kizárásával nyilvános árevés fos? megtartatni.

Az árverési és szerződési feltételek m egtudhatók a vinkovoei kir. főerdöhivatainál és az alább
megnevezett erdőgondnokságoknál.

•5
1
►»

ro

E r d ő g o n d n o ltsá g
n e v e

V é d k c r t t lc t  n e v e
fa sz á m a

5a■■
a■yl

Törzsek száma Becsült
fatömeg

449
a■■■m

M e g je g y z é s

3 kő
ris N00

(O
a
'2-3 »̂«© 
c be ata m

ii 
fa

tű
zi

fa

k. hold darab m8 forint

1 Jasenovac Trstika 7 124.60 1134 29 1032 1185 52C7 6707 69513

■ Lipolvjani Veliki gjol 11 311.58 2938 4633 1037 317 12628 18845 174285

3 ■ Savicki gjol 22 69.37 44 10205 03 228 1082 17381 19850

4 Rai©
B. 19

Javicka groda 10.50 « M - 24 115 753 1460 1898. évi

5 • Javicka groda 19 68.46 942 117 5 2 5960 437 81283

6 • Javicka greda 19 10.50 77 560 - 2 389 1352 5929

7 Uj-Nova-Gradiska
B.

Ljeskovaca 180.33 489 1384 - - 2094 803 28024 1898. évi

8 •
B.

Medjustrugove 22 23.56 101 1646 - 487 1311 6937 1808. évi

& • Medjustrugove 22 23.56 2 1678 - — : 59 1337 1404

10 Moroviej *Somovac 22 52.73 1969 15 225 - 5712 1102 76900 1896. évi

11 • Somovac 22 80.00 2845 139 457 - 10621 3579 155282

12 Jamina Zoranivác 32 35.88 915 14 2 - 2694 50 86050 1894. évi

13 • Púk 30 80.86 Cer.42
914

- 24 851 3414 1165 51225 1807. évi

14

15

• Vraticna 33 103.84 3630 - - 7525 - 97098 1897. évi

• Vralicna 33 116.73 3802 - 10613 - 146167

összesen 13q1.50
Cer.42

19810 20685 2805 2609 68660 54822 951407

Vinkovccn, 1899, szeptember 22-én.

K i r ,  főertSöisiwsisiB,

I S a l a m o n  Ö d ö n

Sí öcsin és Syaiog
( S z a t i r i k u s  tá rsa d a lm i raj'30kJ

cimii könyvo megjelent <—

m á s o d i k  k i a d á s b a n .  

Á r a , I fo r in t .

Megrendelhető a

B u d a p e s t i  N a p ló
£ adóhivatalában

B u d a p e s t ,  J ó z s c f -k t ir z it  IS .

Kiss József
ö ^ z e s 'w * -

{ ( ö l te n ié n je i .

Első teljes kiadás, mely a
Jeliova és nrse a varrógép
ről cimü hosszabb költe
ményeket is tartalmazza.
Ara a költő térképével dí
szes vászonkötésben I frt 

50 krajcár.
Ez a les-arehh. le r-
o lrsohh w Ic g k c d ie l
tebb A L K A L M I
0 0 0  ajándék, o o o
Vidékre postai beriuentes
küldéssel 1 frt 60 kr., ha 
ez összeg előre külettik be. 
Kapható a „BUDAPESTI 
N A PLÓ“ k i ad óhivatal ában

A 44 1931. számú osztrák és XXVIH. 2575. Rzántn

„ E l já r á s  ro b b a n ó  anyagok  elő 
iíl li ti ísá ra “

cimü magyar szabadalom tulajdonosa a Westfalisrh- 
Anhaltisrlie Sj»rengs1off-Ac1ien-Gcsellsdiaft (’aswig- 
ban, szabadalmát eladni, illetve gyártási engedélye

ket kiadni óhajt Fölvilágositással szolgál a

S z a b a d a lm a k a t  É r té k e s ítő  
V á lla la t

Budapest, Erzsébet-kórnt 17. szám.

L eg o lc só b b
é s  leg jo b b

sz a k á c sk ö n y v
Szeg.’.b uj szakácskönyv legújabb (4.) bővített ki- 

ad islrla : Saekula Teréz. Ára 2 forint helyett, 
csak I fo r in t  5 0  k r a jc á r .  

Megrendelhető a

„ B u d a p e s t i  N a p l ó "
kiadóhivatalában.

I S .

A 6462. számú „Újítások fözö tűzhe
lyeken és konyhakályhákon“

cimfl magyar szabadalom tulajdonosa Cahevne II. 
Edwin gyáros Newarkban, Észak Amerika, szabadal
mát eladni, illetve gyártási engedélyeket kiadni óhajt, 

Fölvilágositással szolgál a

S z a b a d a lm a k a t  É r té k e s í tő  
V á lla la t

Budapest, Erzsébet-kSrut 17. szám.

s Orvosi rendelő intézel;
súlyos krónikus betegségük gyógyítására

1 Budapest, V „  V áe i-kö ru t 18. í
a Számos súlyos botegség, amelyek eddig fl

legnagyobb gondot okoztak az orvosnak s '
[) amelyeken tudományának tehetetlenség© zá- ( 
j\ tonyra jutott, immár f

Dr. KOVÁCS L
•gryet. o r v e a tm d o r  H im o p a t a

I HÍ ilSmíinatini g7ó87'nédja eredmény- {
. UJ HdUlUpulllll teljesebb kezelésben részesül-/
' hétnek. Páratlan gyógyhatásúnak bizonyult" 

b Hamotherapia t (
Afithma, s z ív  és gyomorbántalmaknál • , 
k öszvén y , sápkórság és hólyagbántal- “

) máknál; (í
t culyoz fuegbaJoK (migraín, álmatlanság,
' szédülés, hysteria és Nearasthenla)

makacs vér- és bőrbásitalmaltnÁl. 
(Utóbbi belegségekot chemiai orvosságok

* mellőzésével, saját találmánya belégzési
) gyógymódjával kigyógyit) (í
* Egyetlen és legbiztosabb védelem: Szél- /-.- 
' l i f lá é s ,  k e z d ő d ő  v a k s á g  és elm ezavar
) ellen.
. Rendel** naponta 0—1-Ig és 3—7-ig. —
' Levélre válaszol.— Meghívásra beteget látogat 
j) (a vidéken is.) — Kívánatra külön rendelés. (S

■ f n e k ü n k  b e m u ta to t t  e z á m ta ia n  m e g b íz h a tó .h i te lr e  V 
> kflag Q n ira t f o ly tá n  e zen  tzeg y e d a zá za d  ó ta  f e n n á lló  Z 

l e n d r l i i - in t te r t  a  le g m e le g e b b e n  a já n lh a tó . t.-TSfci
liendelö intézet Budapest, Andráasy-ut 24.

az Opera mellett.

TITKOS BETEGSÉGEKET
h u g y e s ó fo ly á a o k a t é s  a ebeke t, a *  ö n fe r tö z te tó e  u tó -  
b a ja i t ,  a i  e lg y e n y i l l t  f lr t l e r o ,  m a g ó m U a e k , a  b u ja  k ó r  
u tó k ó r e tk e z m é n y e i t ,  n ö k n tl  f e h tr f o ly á e t ,  b á r m e n n y ir e  
Id ü lte k  ta, v a la m in t  m in d a z o n  m ii b e teg a ég ek e t. m e 
ly e k n e k  a  m a g ta ta n a á g  e g y ik  fö o k o z ó ja  ca b ö rb e teya é -  
g ek e t g y ó g y í t  u j  g y ó g y m ó d  az é r in t, b iz to a  a ik c r re l,  

g y o ra a n  ta  a la p o a n n

W .  i p a r a i  Á L n ta i

o r v o s ,  a e b é a i s ,  ■ z .n n é g z ,.  éa « y ( H é « z - t  d ó r ,  
v o l t  c h i l i ,  l í Í r .  o s z t .  f ő o r v o s  

RENDEL: oapontr. d. o. 10 órától e-’ész délután 4 őráljr, 
este 7 ór&tói 8 óráié.

Díjazott ‘.erelekro leenw yobb B(ryclemmel válaszoltutik 
éa e.vóey8zerekröl is gondokodva lesz.K2SSZX29 Nőknek külön váróterem.

ü-yanott me-jelent és a szerzőn*!: Dr. DARA! ANTAL- 
nál mf-jrei.,!e:bo-ö M '.PNZKKÍ' IT SIV T A T Ó  (mar 
lö-lk kiadásban meejelent) nemi boteesAcek és ezek 
tankerti ■yöáykáseléiáéhwi cimii könyv, v o l t á n  I ír: I 
kr.. m o st c sa lt 9 0  kr. A könyv jól berromagolvi. lesz 
elküldve, 1 irt beKlUdé’ o mellet: bérmeutve v f y  90 k i.

utánvét mellett.
A l önyr tartania : I. Az ivirszervek leirlsu. — II. A nemi 
ólet ébred* e. — III. As önfertfl. tétén é« nz éjjeli magöm
lések. — IV. Hu'-yesötekár (tripper) és hucye.sőszüirUletek. 
— V.A buiakór teíphilik). -  VI. Fehértóivá*. — VII. Kl- 
•yenrirt lérfler.3. — YIII. X8I magtalanéi?. IX. A ivar- 

szervek me-betered*sének Í6t*n.vezője prostitueió.

Titkos betegségek ellen
25 évi, részben katonaorvosi fa bécsi és buda
pesti katonakórházakban), részben magánorvosi 

tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

E i S f l O T M S T

v . c s .  é s  k .  e z r e d o r v o s .
E lectro therap ía i rendelő intézete

Budapest. Václ-körut 4. sz. 1. em.
A legelhanyagoltabb hu gyes őfoly ásókat, bujáké- , 
ros sebeket, syphilist, az önfertöztetés utóbajait I

EBgyengüH fér fierö t
az orvosi világ által legújabban olyannyira fel- j 

karolt és hatásában páratlan sikerű

E iectro-M assage
vagy P sychrophor

által, magömléseket, nőknél fohérfolyást befocs- 
kondezés nélkül, a legmakacsabb bőrbetegsége
ket, valamint ifjúkori bűnök következtében be
állott ideg és önnek utókövetkezménvekópp létre
jött hátgerincbajokat gyógyít a legújabb gyógy
mód szerint alaposan és biztos, Állandó sikerrel. 
Rendel: délolőtt 9 órától 4 óráig; esto 7—8 óráig. 
Nőknek úgy mint férfiaknak külön bo és kijárat.

Külön várótermek.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoltatik; esot- 

le g  gyógyszerekről is gondoskodva lesz.



373. szám. Budapest, kedd B U D A P E S TI B i n O 1899. október 3. 16

xWáfisy b i B Í o r - e l a d s i s .
2 szekrény, 2 ajtós, diófa fényezett ......... 34  frt
2 ágy, diófa, fóuyeifctt ...................................22 „
1 éjjeli szekrény, diófa, fényezett...............  8 .
1 mosdó, 2 ajtós, diófa, fényozott............... 14 „
2 szekrény, 2 ajtós, diófa, matt ...............  38 „
2 ágy, magas, diófa, mait ... „ .........._  ... 3R w
2 éjjeli szekrény, diófa, ínérványnyal . . . 2 2  „
1 kredeoc, 4 ait. fülkés, faragott, foh. mérv. 48  ,
1 divón, magas támla szőnyeggel............  4 0  „
1 ebédlő-asztal, diófa, m a tt.................. _  ... 14 *

Nagy válazrtók egysrerii, valamint a

1 ebédlőszék, ó-nómot stíl
1 íróasztal, 3 fiókos . ....................
1 hálószoba, matt diófa.....................
1 hálószoba, faragott .................._
1 garnitúra crépo- vagy bourotte-

behuzat ......................................
1 garnitúra selyem-bohuzat
1 garnitúra plüss-behuzat ...............
X szalonasztal ......................................
J consol márványnyal és tükör .........20

legdíszesebb kiv telii b tarokban.

4 firt 
16 . 125 „ 

170 „
00 .  
80 , 
95 .
10 ,

Dósa Kaim

GYEREKRUHÁT
és fehérneműt, valam int egész gyermok-kelengyét, divatos 

és szolid kivitelben, olcsón készít

F R I E D M A N N É
> »  i w  H E R Z  ,•«£ 
w  > »  » •  I R É N

Budapesten, VI. kér., Bajnok-utca 1. szám.
fővárosi asztalos és kárpitos butortelepe 

Budapest, Erzsébettér és Sas-utca sarok, I. emelet.
Á r .lo s p y x ó lí  k ív á n a t r a  I n g y e n  óm b ' - r m o n t v e ,

O r la y  S á n d o r  p e r z s a  c s á s z á r i ,  s p a n y o l  k i r á ly i  u d v a r i s z á l l í t ó

Budapest, 8. szám Koronaherceg-utca 8. szám.
G y é m ú n lu t á u z a t é k s z e r e k ,  p á r is i  l e g y e z ő k ,  n á s z a já n d é k o k , b r o n c e , e l i in a i  

e z ü s tá r u k  é s  d ís z m ű á r u k
=  9 y  a  r  i a  r  o  x i.

Fuji T K iiírit B itir-ífilín.
Budapest. Kerepesi-ut 9 a., ESI

N ag y  v á la sz té k , k iz á ró la g  s z ilá rd  h a z a i g y á r tm á n y ú  a sz ta lo s  és  s a já t  ké3zitm őnyü  I 
k á rp ito z o tt  b ú to ro k b ó l, m in d en  v e rs e n y t és h ird e te t t  á ra k a t  fe lü lm úló  o lcsó  á rakon . J 
T e lje s  la k á sb e re n d e z é se k , m e n y a ss z o n y i k e le n g y é k  és s z á llo d a -b ú to rz a to k  2 év i Jó t

á llá s  és  fe le lő ssé g  m e lle tt  s z á ll í t ta tn a k . s
T é v e d é se k  e lk e rü lé se  v é g e t t  c é g ü n k re  és e lm ü n k re  f ig y e ln i  k é rjü k . D íszes  b u to r-a lb u m  |

1 f r t  b e k ü ld é se  m e lle tt  b é rm e n tv e  k ü ld e tik  m eg.

A  SOÍIS. szám ú „U tc a i kövezetü l, 
kapube,járatokhoz, já rd á k  és más 

hasonló cé lokra a lka lm as  m íikö “
cimü magyar szabadalom tulajdonosa Jungbluth János 
építész Budapesten szabadalmát eladni, illetve gyár
tási engedélyeket kiadni óhajt Fölvilágositással szolgál 

a
S z a b a d a lm a k a t  É r té k e s ítő  

V á lla la t
Budapest, Erzsébet-kiirut 17. szám.

*♦ ♦
B MAGYAR 

O MAGYAR 
MAGYAR

♦  magyar
MAGYAR

♦  MAGYAR 

4, MAGYAR
MAGYAR 

♦ MAGYAR 
! MAGYAR
♦  magyar

MAGYAR
-í MAGYAR 

4. MAGYAR
:MAGYAR

♦  MAGYAR 
1 MAGYAR 
B MAGYAR 
'^MAGYAR

MAGYAR
MAGYAR 

’ „MAGYAR
♦  magyar
; .MAGYAR

* MAGYAR

„MAGYAR 
B  MAGYAR 
“ ►' MAGYAR

"MAGYAR
► MAGYAR 
sMAGYAR 
1 MAGYAR

H a tó s á g ila g  e n g e d é ly e z e tt  w égeladás
nélkül is lehet

s ző n y eg e ke t, függönyöket, 
ta k a ró k a t a tb .

olcsón , d iv a tn a k  m eg fe le lő en , Jól v á sá ro ln i .
D ú s  v á l a s z t é k a i  r a k t á r i i t i k o a a .  k a p h a t ó k :

J u te  fu tók  
M anila  .  
H o lla n d i, 
K okus

20 krtól feljebb 
40 
65 
65

Tapestry futók 1 frt 20 krtól félj. 
Brüssel „ 1 , —
Velvet . 1 . 00
Pokróo „ 1 „ 20

í Egvben szőtt snlon-szőnvegek és ógvelőkSmyrna-SBŐnyegek (kézimunka) 
3 □  méterenként 8.— írttól feljebb. Asztal és ágyteritők. pokrócok, függó- 
j nyök, bútorszövetek stb. ajánltatnak szives megtekintés és bevásárlásra.

os. és kir. ndv. szállí
tók, m. kir. szab. nagy

kereskedőkW  JÓZSEF ÉS TÁRSA

A  0652. számú „E ljá rá s  robbantó  
anyagoknak salétrom ból és gyan

tákbó l való e lő á llítására4*
cimü magyar szabadalom tulajdonosa Wagner Miksa 
kereskedő Berlinben, szabadalmát eladni, illetve 
gyártási engedélyeket kiadni óhajt. Fölvilágositással 

szolgál a

S z a b a d a lm a k a t  É r té k e s í tő  
V á lla la t

Bndappgt, Erzsébet-kiirut 17. szám.

fiinmiutimimnujn
V.. E R Z S É B E T -T É R  11. SZÁM .

ti u j uu 11111‘ ii i.»i y tH u m nuvH oo .onu 'u '

egyenruhákat
k é s z í t

B L U M  S Á N D O R
B u d a p e s t .

V áci-utca 12. szám .
♦ ♦ ♦ ♦ & ♦ ♦ ► ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁKYGK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK
LÁNYOK

MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK

MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK 
MAGYAR LÁNYOK

MAGYAR LÍHYOK.
Képet hetilap fiatal leányok számára.

Szerkeszti: TUTSEK ANNA.
Azoknak való ez a nagy gond
dal s szeretettel szerkesztett 
lan, a kiknek a legnehezebb 
szép és jó olvasmányt adni, L 
i. a fiatal magyar lánynak. A leg
jelesebb írók, festők, tanítók, 
tanítónők sorakoznak a szer
kesztő segítségére s alig van 
magyar író, a ki nem ima a 
Magyar Ldnyok-bz. A szép- 
irodalmi részen kívül ismeret- 
terjesztő cikkeivel, továbbá a 
háztartás, kertészet, aonyha, 
kézimunkák, nói foglalkozások, 
divat, stb. körébe vágó rova
taival van megbecsülhetetlen 
szolgálatára lapunk a magyar 
lányoknak. - -

Előfizetési á ra : 
Negyedévre t.jo , félévre 3.— 
Mutatványszám  kérésre ingyen. 

Kiadóhivatal:
Budapesten, Andrássy-ut 10. sz.

MAGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNYOK
MAGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNYOK
MAGYAR LÁNYOK MAGYAR LÁNÍtL

Az U j Idők a leg
előkelőbb m agyar 
képes hetilap. O k tó 
ber i - é n  két uj re
gén y t kezd, az egyi
ket J ó ka i M ór  Írja, 
a m ásikat H crczeg  
Ferenc. E gy vagy két 
elbeszélés, társadal
m i cikk, kiváló m a
gyar Íróktól heti 
krónika,aktuálitások, 
m űvészi képek és 
m üm ellékletek m in
den számban. N e
gyedévre 2 forint. 
M u ta tvá n yszá m  in
gyen. K iadóhivatal 
A ndrássy-u t 10. sz.

» r

j i z é n u j s Ag o m  h z  é n  ú js á g o m  
BZÉN ÚJSÁGOM BZ ÉN ÚJSÁGOM 
BZ ÉN ÚJSÁGOM BZ ÉN ÚJSÁGOM

Az £ n  Ú jságom
képes heti gyermeklap. 

Szerkeszti: PÓSA LAJOS.

Semmivel sem okozhatunk na
gyobb örömöt a gyermeknek, 
mint A z E n Újságommal. 
Meséivel, elbeszéléseivel, tréfái
val, verseivel, képeivel álllandó 
mulatságot, szórakozást szerez az 
apró embereknek. Csak 1 f r t  
negyedévre s mindenkinek moil- 
laüSn van, hogy ezt az örömöt 
megszerezze gyermekének. A 
legkiválóbb magyar Írók írják 
ezt a magyar újságot, januárban 
minden előfizető gyönyörű me
semondó naptárt kap ingyen. 
Előfizethetni A z Én Újságom 
kiadóhivatalában Budapesten,VL 

kér., Andrássy-ut 10. sz.

BZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  
BZ ÉN ÚJSÁGOM „■ j  
BZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  

BZ ÉN ÚJSÁGOM 
BZ ÉN ÚJSÁGOM 
BZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  

BZ ÉN ÚJSÁGOM 
BZ ÉN ÚJSÁGOM! ' 
BZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  

BZ ÉN ÚJSÁGOM 

HZ ÉN ÚJSÁGOM B 
HZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  
HZ ÉN ÚJSÁGOM .  

BZÉN ÚJSÁGOM B 
BZ ÉN ÚJSÁGOM ♦  
HZ ÉN ÚJSÁGOM 

HZ ÉN ÚJSÁGOM Bí 
BZ ÉN ÚJSÁGOM ♦ '  
BZ ÉN ÚJSÁGOM ! 

BZÉN ÚJSÁGOM B 
BZ ÉN ÚJSÁGOM* 

HZ ÉN ÚJSÁGOM 
BZ ÉN ÚJSÁGOM 
HZ ÉN ÚJSÁGOMBZÉN ÚJSÁGOM BZÉN ÚJSÁGOM 

BZÉN ÚJSÁGOM BZÉN ÚJSÁGOM HZ ÉN ÚJSÁGOM 
BZÉN ÚJSÁGOM BZÉN ÚJSÁGOM



BUDAPESTI NAPLÓ 1899. októbor 3. 2 T 3 . szám.
10 Budapest, kedd

Í Minden szó egyszeri beiktatása petit 
botükből 2 kr. Címmel ellátott bir- 

B detésckórt külön 30 kr. kincstári 
f, bélyogdij jár.

Levólbeh

AfiPÚ HIRDETÉSEK

ELŐ FIZETÉSEK
fölvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére

a  k ia d ó h iv a ta lb a n
József-körut 18.,

valamint a következő dohány- 
tőzsdékben :

Breacr nővérek, Teróz-kör- 
ut ős PodmaDiczky-ntca 
sarok.

Ncmecsek-féle tőzsdo Po- 
tőfi-tőr.

Weitzenfeld Jakab, 
utca 1.

Király-

Benda Józsefné, Anűrássy- 
ut 60.

Schwartz hirdetési iroda 
Marokkói-utca 2.

Sopranyi V.. dohány-aagv- 
tőzsde, Kerepcsi-ut 1.

Deutsch Miksane, Andrássy-
ut 38.

Szántó Mór tőz6dé-ében, 
Kecskeméti-utca 14.

X é n ia !
Esedezve kérem azon fel
tűnően csinos hölgyet, 
ki egy kukkot sem tud 
beszélni, tudassa velem 
hát Írásban, hogy köze
lebbi ismeretség miként 
volna lehetséges ? Válasz
ért a lap kiadóhivatala 
utján .Bizhatik" jelige 
alatt könyörgök.

A zon  u r h ö lg y e t ,-
kit ezen lapra figyelmez
tettem kérem, hogy .Gent
leman alatt értesítsen, 
hogy ismeretség lehot- 

séges-e? Feltétlen 
diserétió. 5034

M á ju s  3 3 .
Nem, ha csak lehetsé

ges, mosf jöjj, mert a 
jövő héten onnan vendé
gem lesz. Nem lehet talál
kozni, most van időm is. 
Írd meg, hol találkozha
tunk érkezésed napján 
fél kettőkor, mert beszól
ni vaióm van már akkor 
kérlek jöjj okvetlenül < 
héten. 2572

Id e á lo m .
Nem kapta meg lovele- 
mot ?

E l la
Levelét szívből köszönöm 
utasítását várva várom.
M? 2669

H á za ssá g .
Hat, 25—30 éves függet
len jó anyagi viszonyok 
között élő fiatal ember
ből álló asztaltársaság 
minden tagja nősülni 
óhajt. Köztiszteletben lé
vő családok ajánlatait 
a kiadóhivatal továbbítja 
Jövő 5000* jelige alatt 

Hozomány nem játszik 
szerepet, de annak na
gyobb raenyiségo nem

fog akadályt képezni. 
Titoktartás becsületbeli 

dolog. 5041

IV , p o lg á r is ta
ajánlkozik egy alsóbb
rendű tanuló tanítására. 
Cím a kiadóhivatalban.

5044

C im b a lo m
kitűnő pedálos, zálogba 
hagyva, hallatlan olcsón 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 5043

K e r e s t e t i k
nagyobb vállalathoz egy 
18—20 éves fiatal ember 
raktárnoknak jó írással 
ki irodai munkát képes 
végezni- Kezdő fizetés 30 

frt. Cimakiadóhivatalban.
2573

S z ő l lő t
megvételre keresek na
gyobb mennyiségű szállí
tásra alkalmas csemege- 
szőllőt. A szőllőt saját 
személyzetemmel szede
tem. Ajánlatokat a fajok, 
mennyiség és árakról mi
nél előbb kér Lázár József 

szőllőnagy kereskedő 
Nagy-Maros (Hontmegye).

2570

E la d ó
más vállalkozás miatt egy 
jó forgalmú vendéglő 
házzal együtt jutányos 
árért a Ill-ik kerületben. 
Cim a kiadóban. 503'

válaszra szükséges bélyeget kell mellekelui. Tudakozódásoknál a l»á

A hirdetésekre díjmentesen ad fel
világosítást a kiadóhivatal: Jóssef-

körut 18. szám.

V n d in c !
Leveleddel végtelen 

boldoggá tettél, látom 
hogy igazán szeretsz édes 
babuskám, ha tudnád én 
is mennyire szeretlek, 
most érzem a  messze tá
volból, egy csókodért majd 
elepedek. L'gy bolyongok, 
mint a kit már senki sem 
érdekel, mert hiszen ná
lad van .a szivem, sok
szor gondolok a szép na 
pokra vissza, mily bol
dog voltam, fogsz-e en
gem esután is szeretni ? 
Írj gyakran, itt ne félj 
senkitől, várom a képet. 
Tudasd olvastad-o sorai
mat. Számtalanszor csó
kol hosszan, edesen a te 
fiad. 5035

C s in o s  f ia t a l
lánykát ki segítene 30 
frttal, az Írjon .Csinos 
lányka* jelige alatt a ki
adóba. 2571

V a r r ó g é p
10 darab Singer bukott 
cégtől átvéve egy 
is hallatlan olcsón eladó. 
Cim a kiadóhivatalban.

H e g e d  ü -

gedümüvésznő. Címe a 
kiadóhivatalban. 504<

V ig s z in h á z -
kávéházban vasárnap este 
velem szemaen ülő barna 
kalapos ifjú hölgyet, kit 
e lapra ismételton figyel 
meztettom, esdvo béri 
barna rajongója, írjon 
.Üdvösség 25“ jelige aiatt 
a kiadóhivatalba. 5039

I n t e l l ig e n s
ügyes comptoirista 
gyobb vállalatnál all 
mazást keres. Szives m 
keresések ,S. I.* jel 
alatt a kiadóhivata 
küldendők. 2

M é z .
Legfinomabb, pergetett 
kilós postacsomag 2

U ö z s e .
Kedden este ott leszek 

és kérem, kötelezzen le 
azzal, hogy a találkozást 
megkönnyíti. Talán kezé
ben tartaná a Budapesti 
Naplót! Addig is üdvöz
let!

frt 80 kr. Megróni 
Országos méhészeti egye
sülőt,' Budapest, IX 

Köztelek; továbbá Dam- 
janich-utca 34. fi 
és a központi vásj 
nők, fősor, ahol ü’ 
ben és kimérve is 
kapni, H a m is íta t la n

K é r e m
azon barna urinőt, n kit 
vasárnap osto az .Elité
kávéházban szembeülő 

szomszédja e lapra figyel 
mentetett, értesítsen, is 
meretség lehetaégos-e hol 
és mikor? Levelét kérőin 
a kiadóhivatalba .fehér 
mellényei doktor* eimen 
küldeni. Válasz elküldé
sét az apróhirdetések ut
ján* jelezni. 5036

fényezéshez 1 kg. 
75 kr.

M é n e s i  c s e m e g e
szolid nemesfaju rózsa, 
valamint legfinomabb ke
vert arad-hegy aljai cso- 
megefajok 5 klgrmos pos- 
takosarnnkint bérmetvo 
bármely állomáshoz — 
frt 30 krért kapható 
utánvét mellett Ring Zsig
mondira! Aradon

K ö h ö g é s n é l ,
rekedpéernél vegyen 30 
krért Réthy- féle pemoto- 
fücukorkát

C sa k  n á la m
készítetnek darabonként is 
Makarrtalakű sikerült fény
képek, tisztán és elegánsan 
kidolgozva darabonként
1 írtjával. Vidéki megbizá- 
sokatbármely kis kép után 
sitnagyitva művészies ki
viéiben jutányos árban 
eszközöl Waitzner fény
képészeti műterme Buda
pest, Erzsóbet-körut 20.

8408

E ls ő r e n d ű
hazai biztositó intézetnél 
intelligens, jó megjelenésű 
urak magas díjazás mel
lett állandó alkalmazást 
nyerhetnek. Szakképzett
ség nem kívántatik. Pá
lyázók bemutatkozhatnak 
naponta d. e. 11 — 12-ig 
Budapest, VI., Nagymező- 
utca 19. sz., 111. cm. 11.

I n t e l l i g e n s  n ő ,
ki háztartást tud vezetni 
és két gyermeket nevelni 
(3Z egyik hét éves, a má
sik három éves), azonnal 
alkalmazást talál. Cim a 
kiadóhivatalban. 2562

M e ly  i n t e l l i g e n s
ur volna hajlandó egy 
szegény, de csinos 18 éves 
úri hölgyet szorult hely
zetéből 100—150 forinttal 
azonnal kisegíteni, az
Írjon .Iluska" jeligével a 
kiadóhivatalba. 5009

G a z d a ss z o n y ,
ki* esry nagyobb háztár- 
tást önállóan vezetni és 
főzni jól tud, magányos 
úrhoz ajánlkozik azonnali 
beliépésre. Cim a kiadóba.

2561

F g y  p é k m ü h e ly
két modern kemencével, 
bolthelyiség olcsó árért 
azonnal kiadó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2563

R ö v id  f e k e t e
zongorát keresek megvé
telre. Ajánlatokat az ár 

megjelölésével „Rövid 
zongora* jeligével e lap
hoz kérek. 2560

K ó s e r
l iu s f ü s t ö ld c

a legélénkebb helyen, bor 
és sör engedélyivel, hol 
intelligens urak délben és 
este étkeznek, azonnal 
eladó. Levelek .jó üzlet* 
jelige alatt a kiaóbda ké
retnek. 2515

X e  v e lő i
vagy bármilyen irodai 
munkát elvállal fiatal jo
gász. Cim a kiadóban.

2559

B o r ü g y n ő k
250 Hl. bor eladásáért 
dijaztatik. Cim a kiadó- 
hivatalban. 5001

T a n á r j e lö l t
korrepetitori állást keres, 
elmenne helyben nevelő
nek is. Cim a kiadóban.

2556

X o v e n ib c r  1 -re
keresek rgv 3 szoba, 
fürdő, előszoba ^s egyéb 
hozzátartozókkal a VIII. 
kerületben, uj épületben 
lakást. Ajánlatokat a lak
bér jelölésével .Lakás* cí
men o laphoz kérek. 2550

( g y e s  sz n h ó n ő
ajánlkozik házakhoz és 
házon kívül is mérsékelt 
díjazásért. Cim a kiadó
ban. 23 41

O lc só  t e le k  e la d ó .
Pest közelében 1500 . ,-5l 
telek azonnal eladó, e><4- 
leg négy részbe is oszt
ható. Cím a kiadóhivatal
ban. » 2537

l l e r  n ó t f a lv á n
(Pusztapéterin) 1500 O-öl 
telek kutt'l együtt sürgősen 
eladó. Cim a kiadóhiva
talban. 2536

V e lő g é p
17 soros Nieholson-félo 
egészen jó karban eladó- 
Cim a kiadóhivatalban.

2542

E n g l i s h  le s s o n s .
Angolul tanulni óhaj

tóknak kitűnő gyakorlat
tal bíró született angol 
tanító áll rendelkezésükre 
mérsékcltáron. Mctiiodusa 
igen célszerű és érdekes, 
miáltal tanítványai nagyon 
rövid idő alatt alaposan 
elsajátítják említett nyel
vet. Próbaleckót is ad. 
Leveleket ,Mr. Scott- jel
igével kér e laphoz.

6725

K é l  h o ld  s z ő l lő
azonnal eladó Fóthoz kö
zel a dunakeszi határban. 
Cim a kiadóhivatalban.

2523

4 0 0 0  a - ö l  
t e l k e k ,  Q - ö le S  
f o r in t j á v a l  a  k e 

l e n f ö ld i  v a s ú t i  
á l lo m á s  k ö z v e t le n  
k ö z e lé b e n  r e m e k

f e k v é s s e l  beállott 
anyagi v is z o n y o k  
f o ly t á n  e la d ó k .

Venni szándékozók aján
latait »Br. V.“ jelige alatt 
o lap kiadóhivatala to
vábbit.

K e r e s k e d e lm i
iskolai tanárjelölt nagyon 
hálás tudna lenni azon 
hölgynek, ki őt egy kör
re péti tori vagy nevelői ál
láshoz segítené. — Szives 
ajánlatok .Hálás* jelige 
alatt posto rcstante főposta 
kéretnek. 2537

V j fn n d la n d it
keresek megvételre, tiszta 
faj, 1 éves és szobatiszta 
legyen. Ajánlatokat kérek 
.Újfundlandi* címen e 
laphoz, melyben utolsó 
ára is jeleztessék. 2535

O is t in g v á l t  
ízlésű d i v a t á r u s n ö  
modell kalapok és átala
kítások elkészítését elvál
lalja. Cím a kiadóhiva
talban, vavy leveleket „di 
vatárusnö" jeligével to
vábbit a kiadóhivatal.

4993

B u to ro k
háló- és ebédlő-berende
zések dús nagy raktáron 
mindenféle stílben jutá
nyos árban kaphatók

Z e l ik o v ic s  8 .
asztalosmesternél Buda

pest, Dohány-utca 39. sz.

í  g y e s
akvizitörök egyik fö- 
várnai nagyobb inté
zetnél kedvező feltéte
lek mellett felvétetnek.
Cim a kiadóhivatalban.

V ir á g z ó  f a t e le p
eladó Jtmlaprathez kö
zel. raantállomáa kö
zelében. A telep 2t)(Ht 
□-Ő/ területen fekszik, 
rajta, vj, nagy lakó- 
ház, magtár, góré, 
cnelédlakós. Eorgalom 
évi üti -•'{it.Oldt forint. 
Cim a kiadóíiivatalban.

járta

fizet 
kerestetik, 
hivatalban

Ir o d á k b a n
- fiatal ember i
iéglcti tárgyak 
l.gok árusításán 

jutalék ló
tn a

Az országos
m a g y a r  g y o r s ír ó  

e g y e s ü le t

B á tlw ri  Dezső
középiskolai tanár ur 

vezetése alatt
uj m a g y a r  és  ném et
n y e lv ű  góp- és gyorc- 

i rá s z a t i
tanfolyamot nyit. Jo’.ont- 

ke/őket felvesz a

„YOST“ írógép
részvénytársaság

Erzsi bet - kö rnt .9 — /  / .New-Ycvk palota

úgy készpénzért, m nt 
részletfizetésre leg- 

jutányosabb

Fuchs Böüog-iiál
IS in ia p c st , 

Vili.. József-körut 26.

Grötzncr - féle 
Taroliu capsulák.

Spccificum:

íh ,
iá

K'-nnyü kényelmes, biztos gyógy- 
Utód,minden íecrkmdezes neikÚL

) dobos ara 3 korona.
Kapható

minden gyógyszertárakban 
Főraktár Budapesten: Városi 
gyógyszertár, Városháztér

Zálogházi
cédulákat veszek.

Elástok
13 latos ezüst evőkészle- 
teket. grammja 5 kr.. gi- 
randolokat, gyertyatartó
kat, haltálakat, tálcákat, 
grammja 6 kr., 12 darab 
ezüst evőeszköz 6 frt 50 
kr.. teljes 12 személyre 
való teljes evólészlotcket 
138 írttól kezdve, dús vá

laszték mindennemű 
ezüst müötrös tárgyak
ban, arany férfíláncuk !<■•- 
lóggóval, grammja S5 kr.. 
masszív arany gyűrűk 2 
frt 40 krtól, tula remon- 

toir órák 6 frt. 
Grűnberscr Annin 

B éla
örökösei Budapesten.

IV., Városház tér 9.. I. em. 23 
Harisbazár.

Képes árjegyzéket bér- 
mentve és ingyen.

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt
Mellény 1 frt.
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jacuet 3 frt.
ROTHCERGER JAKAB
Kristóf-tér 2. I-ső emelet

| C O 1»V I V G
<> F  E  I C E . 

B á r m in e m ű  ír á s -  
m u n k á k a t ,  l e í r á 
s o k a t , s o k s z o r o s i-

i Iá ito k a t ó s  f o r d í
t á s o k a t  m i n d e n  
n y e lv e n ,  ú g y m in t  

( g y o r s ír ó i  v . f o n o -  
iroda g r á f  f e l v i t e l e k e t  

\  ‘i e lv á l la l  a  , ,1 O S T “ 
ir ő g ó p  r . t . E r z só -  

í'i i i - ; l> ct-k ö rn t O— 11. 
2501 * X e w -Y o r k  p a lo ta .

Llés számát a kiadóhivatallal mindig közölni keli.

Feltűnő olcsón
kaphatók Budapest, IV. k., 
Károly-körut 26. sz.. LÖWY 
PAULA az „arany forrá$“- 
hoz címzett óra- és ékszer

kereskedésében :
Xickel-rem^ntoir órák 1 
frt 90. Valódi svájci nic- 
kol r t  utón tói r órák 2 frt 
:»0. F.'kete acél órák 3 frt 
5. Ezüst .í-montoir órák 

1 frt ov. Tula remontoir 
ifák fi i| .a fedelű 6 frt 90. 
Talléro. ot órák 4 Irt 75. 
Arany női remontoir órák 
) frt *90. 14 kárát arany 
férfi reniuntoir érák 17 frt 
GO. 14 kárát arany fülbe
valók 1.80. 14 kárát tö
mör aranygyűrűk 2 frt 75. 
Nyakláncok,csinos szivek, 
inga- ós ébresztőórák íz
léses kivitelben olcsón 
számíttatnak. Vidéki meg
bízások pontosan eszkö
zöltetnek. Minden óráért 

3 évi jótállás.

Sopronmegyei Kis-
Geresd községében egy 
a Repce folyón épitett

mümalom
hozzátartozó 5 hold el
só osztályú réttel sza
bad kézből eladó, a 
malomnak jelenlegi 

évi haszonbére 1600 
frt., a malom a Csorna- 

Szombathelyi vasút 
Vámoscsaládi állomá
sától ’ /« órai távol
ságra fekszik. E gye
nes vevőknek értesí

tést ád

Fodor Só
K is m a r to b a n .

Utánnyomás nőm díjaz
tatok.

M o s t  j e l e n t  m eg :
A magyar iparos

Törvény
szükséglete

az ipari-, kereskedelmi-, 
váltó-, csődtörvény, a som
más-. bagatell és végrehaj
tási eljárás népszerű alak

ban. irománymintákkal. 
Irta dr. F ö ld e s  Á rp á d  

budapesti ügyvéd.
Ára I frt 50 kr.. az összeg 
elöleges beküldése mellett 

küldi bérmentve 
K r a u s z  H e n r ik  

könyvkereső Budapesten. 
VII!, Jozsef-körui II sz.

8401

forintért
őszi öltöny,

I felöltő.
I télikabát,

összesen 33 frt.
Egyenkint is kaphatók és

1 öltöny 12 fr t 
1 felöltő 12 fr t 
1 télikabát 12 frt.

Mind. n a legtisztább 
tryapjuszövetekből, jótál
lás mellett a legolcsóbb 

árakon 
r
1 ü

Bpest, Kossuth Lajos-u. 22.
Vidéki megrendelések 

pontosan és jutányosán 
eszközöltetnek.

i l

1899. évi gyümölcs íz 
(marmelade való diai- 
gért jótállás tiszta és sürü
Kajszinbarack G8 kr.
( »szi b a ra ck_68 kr.
M álna.........
Main a--légy 
Rihizho ...
Földi szeder 
Ananász .. .
Csipk
Cseres

. 75 kr.
. 45 kr. J 
. 75 kr. J 

70 kr. I
1 r í

45 k
ekever. 70 kr. j 
ab I’nltra. Nci

i..* :rv . TaunijMermann, 
Praj Xarulínentnai.

Katona puskamüvesek al’a r .
kipróbáit

R E V O L V E R E K E T  és 
F E G Y V E R E K E T

ojAnlnnk.
Lefauctaenx

7-fc,
8 . — 4«—

A n g o l  b n ld o g -
12"A»

^ 8 .  -  4 .-
R e v o lv e r  bőrtltM ku  
1.—, 1-ttO, »  —

Vidéki szétküld '» naponta után
v ét mellett. Képes árjegyzőket 
revolverek fe lv e r e k , lőszerek 
•' s vadász felszerelésekről kíván
ságra ingven és b ém entvá  

küldSBk.
T ille r  M ór és T á rsa
csiaz. 6s kir. udvari egyenruha 

s.áUfrtk
Budapest. K A ro ly -lu lita n y a *

E lső  b u d a p e s ti

K á v é m a g a z i n
szétküldést osztálya

< T T -------

Elvámolva és bérmentve.
Postán utánvéttel, vagy a 
pénz elöleges beküldésé

vel
4r 2 kg. Kuba, Mocca, Jáva. 

Gyöngy 6.50
1 t kg. Császár kev. tea 150 
1 4 kg. Karaván tea 1.40 
’ 4 kg. Törmelék tea —.90

I kg. Takarék kávé —.80
Pénteken és szombaton 

a maradók és kiros
tált kávék eladásapör- 
kölve x/s kgr. —.60

f i e n i c z k y n é  
^ aj'^a  Z en ib e

válogatott regényei
Benlczkyné. Saját ke

zébe ... _ _
Beniczkyné. Ó az. Re

gény ....................
Beniczkyné. A hegy 

ség tündére .........
Beniczkyné. Rang és 

pénz ... .............. .
Beniczkyné. A vér 
Beniczkyné. Közvéle

mény ....................
Megrendelhető a 

,llu< lapeK ti N a p ló  
kiadóhivatalában, 

• ló z s e f -k t f r u t  I S .

. ... —.50

1.—

1.—• 
—.50

1.—

A  S á r g a  e  
ti? D o m in ó .

Irta:
PllÉVOST HARCÉI,.

F ordította:
Dr. Bethlen Oszkár.

Ara: 50 krajcár.
Megrendelhető: a

I tn d a p r s l i  V apló*
kiadóhivatalában

Nyomatott a .P á tr ia *  ir o d a lm i v á lla la t  »>s n v d in u . ! . . i.u  i.i;,, t Ia .. ( I 5.-1.:


